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 警告
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ECHOMAP UHD 60 正面圖

電源鍵

自動背光感應器

按鍵

microSD® 記憶卡插槽

注意
每次將裝置放在機座上時，應確定裝置穩固地固定在機座上、纜線完全推入裝置與機座內，且鎖定支架已緊密卡
入。 若鎖定支架安裝正確，則會聽到喀一聲。 如果纜線未完全定位，且裝置未穩固固定，裝置可能會流失電力或
停止運作。 此外，若裝置未穩固固定，也可能從機座掉出並損壞。
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Title Device Keys (5xx)
Identifier GUID-6D35C2D1-7872-435B-A56D-8DEEED68F486
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes New variables for Hard Keys in ALL CAPs. Other keys are trnaslated for OMs that are touch and keyed.
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 07:43:43
Author gristk

裝置按鍵
按住可開啟或關閉裝置。
快速按下並放開，可以開啟背光、日夜模式及聲納發送的捷徑選單。
重複按下可捲動瀏覽亮度。

縮小圖表或檢視。

放大圖表或檢視。

   捲動、強調顯示選項及移動游標。

SELECT 確認訊息和選取選項。

BACK 返回前一個畫面。

MARK 將目前位置儲存為航點。

HOME
返回主畫面。

按住可截錄畫面。

MENU

開啟該頁面的選項選單 (如適用)。

關閉選單 (如適用)。

按住可截錄畫面。
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Title Connector View (echoMAP Plus 6x)
Identifier GUID-D2CCDC40-2CCC-4887-BED3-52006D5ADB5F
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes ES-XM and FR-FR has an error
Status Released
Last Modified 20/01/2021 09:18:03
Author gristk

ECHOMAP UHD 60 接頭檢視

POWER 電源和資料分享 1

N2K NMEA 2000® 網路

XDCR 4 針腳探頭

注意
若要避免金屬接觸面腐蝕，請用防潮蓋蓋住未使用的接頭。

1 如果您不是連接 NMEA® 0183 裝置或另一個航儀來分享資料，請忽略藍色和棕色電線。
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Title echoMAP Plus 7x-9x_UHD2 Touch_ Front View
Identifier GUID-A4DF6CE1-B543-474B-A329-EA0FC3D2BF84
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix EL, HR, RO, TH
Status Released
Last Modified 20/09/2022 14:09:42
Author pullins

ECHOMAP UHD 70/90 正面圖

電源鍵

自動背光感應器

觸控螢幕

捷徑鍵

microSD 記憶卡插槽

簡介 5



Title Device Keys (shortcut keys)
Identifier GUID-C385FB7C-E999-44A7-971F-A465B4604604
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

裝置按鍵
按住可開啟和關閉裝置。

快速按下並放開，可以開啟背光、日夜模式及聲納發送的捷徑選單。

重複按下可捲動瀏覽亮度。

1 2 3 4 按住可指派捷徑鍵給使用中的畫面。
按下可開啟指派的畫面。
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Title Connector View (echoMAP Plus 7x-9x)
Identifier GUID-4F953485-06C5-4828-BB95-94FB3F561594
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes locking rings
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 07:45:21
Author gristk

ECHOMAP UHD 70/90 接頭檢視

POWER 電源與 NMEA 0183 裝置

NMEA 2000 NMEA 2000 網路

SONAR 12 針腳探頭

PANOPTIX Panoptix™LiveScope™ 聲納或 Garmin® Marine Network 適用於共用聲納、海圖和使用者資料

注意
若要避免金屬接觸面腐蝕，請用防潮蓋蓋住未使用的接頭。
為獲得最佳效能並防止腐蝕，請將纜線接頭完全插入連接埠，然後順時針轉動鎖環以將其鎖緊。如果未安裝分離
環鎖環，則必須安裝該環。

簡介 7



Title Assigning a Shortcut Key
Identifier GUID-00A65B7A-F9C0-4CC1-BEF2-E03D23ABD27E
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Added pinned condition to info.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

指派捷徑鍵
您可以指派捷徑鍵來快速開啟常用的畫面。您可建立前往聲納畫面和圖表等畫面的捷徑。
1 開啟一個畫面。
2 按住捷徑鍵，然後選取確定。

Title Tips and Shortcuts (echomap all)
Identifier GUID-868119F1-5991-4D2F-9EED-F784973FAD59
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author gristk

秘訣和捷徑
• 按下  可開啟航儀。
• 在任何畫面中，重複按下  以捲動瀏覽亮度。 亮度太低導致您看不到畫面時，這很有幫助。
• 按住數字鍵可建立畫面的捷徑。
• 從任何畫面選取 首頁 即可回到主畫面。
• 選取選單可開啟該畫面的其他相關設定。
• 完成時選取 選單 可關閉選單。
• 按下  可開啟其他選項，例如調整背光和鎖定觸控螢幕。
• 按下 ，並選取電源 > 關閉裝置，或按住  直到關閉裝置列填滿，即可關閉航儀 (若有)。
• 按下 ，並選取電源 > 讓裝置休眠即可將航儀設定為待機模式 (若有)。
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Title Accessing the Owners Manual from the Web
Identifier GUID-17B25808-3E14-4ABA-9CB9-20160A340041
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes No Volvo. HTML outputs only. Add how to download the PDF.
Status Released
Last Modified 20/01/2022 15:25:04
Author gristk

從網路存取手冊
您可以從 Garmin 網站取得最新的使用手冊和手冊翻譯。使用手冊的指示包括如何使用裝置功能和存取法規資
訊。
1 前往 garmin.com/manuals/ECHOMAPUHD。
2 選取使用手冊。

網頁手冊會開啟。您可以選取下載 PDF，下載整個手冊。
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Title Inserting Memory Cards (standalones front click)
Identifier GUID-218F5724-FBE4-4D0A-9DDD-4B0A22AF3098
Language ZH-TW
Description
Version 11
Revision 2
Changes All versions with fron card slots. Differences handed with ph variables.
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

插入記憶卡
航儀可以使用選配的記憶卡。 地圖卡可讓您檢視港口、港灣、碼頭和其他興趣點的高解析度衛星影像和空照參考
圖。 您可以使用空白記憶卡來記錄 Garmin Quickdraw™ 等深線地圖繪製、記錄聲納 (使用相容探頭)，以及將航點
和航線等資料傳輸到另一部相容的航儀或電腦，以及使用 ActiveCaptain® 應用程式。
此裝置支援最高 32 GB 且格式化至 FAT32、速度等級為 4 或更高的 microSD 記憶卡。建議使用 8 GB 或容量更大
的速度等級 10 記憶卡。
1 開啟航儀前側的介面蓋或門 。

2 插入記憶卡 。
3 將卡片下壓，直到發出喀聲。
4 清潔並擦乾墊片與門。

注意
為了避免腐蝕，在關閉門前，請先確定記憶卡、墊片和門已經完全乾燥。
5 將防水蓋關閉。
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Title Acquiring GPS Satellite Signals
Identifier GUID-532730EA-34E2-489F-BEA6-21EEE14EC0CB
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 5
Changes Added descriptive text to the boat icon per product support request.
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author semrau

取得 GPS 衛星訊號
裝置可能需位於開闊無遮閉的地方才可取得衛星訊號。時間與日期是根據 GPS 位置自動設定。
1 開啟裝置。
2 請等待裝置取得衛星訊號。

可能需要 30 到 60 秒才能取得衛星訊號。
要檢視 GPS 衛星訊號強度，請選取 設定 > 系統 > 衛星定位。
如果裝置失去衛星訊號，海圖上的船舶位置指示器 ( ) 上會出現閃爍的問號。
如需更多 GPS 的相關資訊，請前往 garmin.com/aboutGPS。如需取得衛星訊號的協助，請參閱 (裝置無法取得 
GPS 訊號, 第 223 頁)。

Title Selecting the GPS Source (echomap)
Identifier GUID-2F62B2BB-5CBD-4F14-A792-71B42A34E0EE
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes add Source string
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author gristk

選取 GPS 來源
如果您擁有超過一個 GPS 來源，您可以選取您偏好的 GPS 資料來源。
1 選取設定 > 系統 > 衛星定位 > 來源。
2 選取 GPS 資料來源。

Title Customizing the Chartplotter
Identifier GUID-E60D2502-0090-452F-98EE-F43738FE0C30
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

自訂繪圖機
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Title Customizing the Home Screen
Identifier GUID-D32E27DB-3563-4D15-BE86-3F3C86444C7D
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Adding Background
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author forda

自訂主畫面
您可以新增項目至主畫面，並重新排列主畫面上的項目。
1 從主畫面選取自訂主頁。
2 選取任一選項：

• 若要重新排列項目，請依序選取重新排列和要移動的項目，然後選取新位置。
• 若要新增項目至主畫面，請選取新增，然後選取新項目。
• 若要移除新增至主畫面的項目，請選取移除，然後選取要移除的項目。
• 若要變更主畫面背景影像，請選取背景，並選取影像。

Title Customizing Pages (title only)
Identifier GUID-1E7B7203-91E9-4741-A042-62C8A2245DC5
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

自訂頁面
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Title Creating a New Combination Page with the Larger Plotters
Identifier GUID-274607CD-B3F9-480C-80A7-3363A0252E53
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes ECHOMAPs old
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

使用 ECHOMAP UHD 70/90 建立新組合頁面
您可以按照自己的需求建立自訂組合頁面。
1 選取組合 > 自訂 > 新增。
2 選取一種配置。

3 選取區域。
4 選取區域的功能。
5 為頁面的每個區域重複這些步驟。
6 拖曳箭頭來調整區域的大小。
7 按住區域即可重新排列。
8 按住資料欄位可選取新資料。
9 完成自訂頁面後，請選取完成。
10 輸入頁面名稱，然後選取完成。
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Title Creating a New Combination Page with the Landscape Keyed echoMAPs
Identifier GUID-E626B834-1212-4C9C-9F9E-AD5EE3471D42
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

使用 ECHOMAP UHD 60 建立新組合頁面
您可以按照自己的需求建立自訂組合頁面。
1 選取組合 > 自訂 > 新增。
2 選取一種配置。

3 選取區域。
4 選取區域的功能。
5 為頁面的每個區域重複這些步驟。
6 選取數據，然後自訂顯示的資料。
7 完成自訂頁面後，請選取下一步。
8 輸入頁面名稱，然後選取完成。
9 使用方向鍵調整視窗大小。
10 選取 返回 以結束。
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Title Customizing the Data Overlay of a Page
Identifier GUID-8377D5E7-6FAF-4BEB-A3C1-EE8501368C5B
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Set condition for Touch on holding the overlay box; remove example of media control data bar (example 

does not apply across the product range)
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pentecostkare

自訂資料圖層
您可以自訂畫面上所顯示資料圖層中的資料。

1 根據您正在檢視的畫面類型來選取選項：
• 從全螢幕檢視中選取 選單 > 編輯圖層。
• 從組合畫面中選取 選單 > 配置組合 > 編輯圖層。
秘訣： 若要快速變更圖層方塊中顯示的資料，請按住圖層方塊。

2 選取要自訂資料和資料列的項目：
• 若要顯示資料圖層，請選取數據，選取位置，然後選取 返回。
• 若要變更圖層方塊中顯示的資料，請選取圖層方塊、選取要顯示的新資料，然後選取 返回。
• 若要自訂導航時顯示的資料，請選取導航，然後選取選項。
• 若要開啟其他資料列，請選取頂列或底部列，然後選取必要的選項。

3 選取完成。
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Title Setting the Vessel Type
Identifier GUID-227A31F6-380E-47DD-820A-ACD249AB2E2F
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

設定船隻類型
您可以選取船隻類型以設定繪圖機設定並使用針對您船隻類型自訂的功能。
1 選取設定 > 本船 > 船隻類型。
2 選擇一個選項。

Title Adjusting the Backlight
Identifier GUID-B709C4DE-D28F-47C7-A00C-3A481A581823
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 3
Changes No English change. Versioned to fix ZH-CN
Status Translated
Last Modified 22/03/2023 10:14:33
Author pullins

調整背光
1 選取 設定 > 系統 > 顯示 > 背光。
2 調整背光。

秘訣： 在任何畫面中，重複按下  以捲動瀏覽亮度等級。這在亮度太低導致您看不到畫面時會有幫助。

Title Adjusting the Color Mode
Identifier GUID-8642FBC5-5B31-4F5A-93BF-534A7AFE69C4
Language ZH-TW
Description
Version 3.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Power > Display > Color Mode
Status Released
Last Modified 12/12/2016 11:02:31
Author gristk

調整日夜模式
1 選取設定 > 系統 > 顯示 > 顏色模式。

秘訣： 在任何畫面上選取  > 顯示 > 顏色模式，即可存取日夜模式設定。
2 選取一個選項。

16 自訂繪圖機



Title Changing the Background Image
Identifier GUID-B467602E-1A20-44FB-82D8-71031D8034D4
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 25/03/2019 09:39:22
Author gristk

變更背景影像
1 從主畫面選取選單 > 背景。

秘訣： 您也可以從以下位置調整此設定：設定 > 系統 > 顯示 > 背景。
2 選取影像。

Title ActiveCaptain App and Features
Identifier GUID-F518BFA1-785C-4D8E-8B43-1B96AE3E0FD6
Language ZH-TW
Description
Version 7.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old. Clarify ActiveCaptain compatible Plus and UHD models (not on Plus 6 or UHD 6). 

Support (Dathan C.) said Plus 4 does NOT have Wi-Fi.
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 07:32:56
Author gristk

ActiveCaptain App
 警告

此功能可讓使用者提交資訊。Garmin 對於使用者提交之資訊的正確性、完整性或時效性不做任何聲明。若使用或
依賴使用者提交的資訊，風險由您自行承擔。

備忘錄： App 功能會因航儀機型而異。
在具備 ActiveCaptain app 的行動裝置上，您可以下載、購買和更新地圖與海圖。
使用 app，即可輕鬆、快速地傳輸使用者資料 (例如航點和航線)、連線到 Garmin Quickdraw 等深線社群、更新裝
置軟體及規劃航程。
已連線時，app 可將智慧通知 (如來電與簡訊) 推送到您的航儀螢幕。 
您可以連線到 ActiveCaptain 社群，透過社群取得碼頭與其他乘船興趣點的最新回應。ECHOMAP UHD 70/90 機
型與 ActiveCaptain 社群相容。ECHOMAP UHD 60 機型與 ActiveCaptain 社群不相容。
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Title ActiveCaptain Vessel Owner and Guests
Identifier GUID-2103B475-FFA2-471D-BE84-883289FCD805
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Add Bluetooth condition to Smart Notifications text
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author pentecostkare

ActiveCaptain 角色
使用 ActiveCaptain 應用程式操作 ECHOMAP UHD 裝置的程度視您的角色而定。

功能 擁有者 訪客

將裝置、內建地圖及補充地圖卡註冊到帳號中 Yes No

更新軟體 Yes Yes

自動傳輸您下載或建立的 Garmin Quickdraw 等深線 Yes No

推送智慧通知 Yes Yes

自動傳輸使用者資料，如航點和航線 Yes No

開始導航到特定航點或進行特定航線的導航，並將該航點或航線傳送到 ECHOMAP UHD 裝置 Yes Yes
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Title Getting Started with the ActiveCaptain App (echomap)
Identifier GUID-F132300A-E00B-48D9-9525-0F98E85121D4
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Correct path
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 07:48:10
Author gristk

開始使用 ActiveCaptain App
您可以使用 ActiveCaptain app，將行動裝置連線至 ECHOMAP UHD 裝置。該 app 可讓您輕鬆快速地與 
ECHOMAP UHD 裝置互動，並完成分享資料、註冊、更新裝置軟體和接收行動裝置通知等工作。
1 在 ECHOMAP UHD 裝置的其中一個記憶卡插槽中插入記憶卡 (插入記憶卡, 第 10 頁)。

每次欲使用 ActiveCaptain 功能前，請確定已插入記憶卡。
2 選取 ActiveCaptain > 建立 ActiveCaptain 記憶卡。

注意
系統可能會提示您格式化記憶卡。格式化記憶卡會刪除記憶卡上儲存的所有資訊。這包含所有儲存的使用者資
料，如航點。建議您格式化記憶卡，但此非必要動作。格式化記憶卡前，應先將記憶卡中的資料儲存到裝置內部
記憶體 (從記憶卡複製使用者資料, 第 211 頁)。為 ActiveCaptain app 格式化記憶卡後，即可將使用者資料傳輸回
記憶卡中 (將使用者資料複製到記憶卡, 第 212 頁)。
3 從 ActiveCaptain 頁面選擇 Wi-Fi 網路 > Wi-Fi > 開啟。
4 輸入此網路的名稱和密碼。
5 從行動裝置上的應用程式商店安裝並開啟 ActiveCaptain app。
6 將行動裝置置於距離 ECHOMAP UHD 裝置 32 公尺 (105 英尺) 內的位置。
7 從行動裝置設定中，開啟 Wi‑Fi® 連線頁面，然後使用您輸入的名稱和密碼連線至 Garmin 裝置。
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Title Enabling Smart Notifications
Identifier GUID-EBA0131E-EDCB-4ED2-9A96-B91739496BF8
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes removing BT in step 5 per compliance
Status Released
Last Modified 16/10/2019 12:59:30
Author gristk

啟用智慧通知
 警告

請勿在操作船隻時讀取或回覆通知。不專心注意水上狀況會造成船隻損壞、人身傷害或死亡。

您的 ECHOMAP UHD 裝置必須先連線至行動裝置和 ActiveCaptain 應用程式，才能接收通知。
1 從 ECHOMAP UHD 裝置選取 ActiveCaptain > 智慧通知 > 啟用通知。
2 在行動裝置設定中開啟 Bluetooth® 技術。
3 將裝置移動到距離彼此不到 10 公尺 (33 英尺) 之處。
4 從行動裝置上的 ActiveCaptain 應用程式，選取智慧通知 > 與航儀配對。
5 依照畫面上的指示操作，將應用程式與 ECHOMAP UHD 裝置配對。
6 當系統提示時，請在行動裝置上輸入金鑰。
7 必要時，請調整您行動裝置設定中接收的通知類型。

Title Receiving Notifications
Identifier GUID-6315B256-C1F1-424C-B619-8340CE776A32
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

接收通知
 警告

請勿在操作船隻時讀取或回覆通知。不專心注意水上狀況會造成船隻損壞、人身傷害或死亡。

在您的 ECHOMAP UHD 裝置可接收通知前，您必須先將其連線至行動裝置，然後啟用智慧通知功能。
當智慧通知功能已啟用且行動裝置接收通知時，快顯通知會短暫地顯示於 ECHOMAP UHD 畫面。
備忘錄： 可用的動作視通知類型和手機作業系統而定。
• 若要接聽手機上的來電，請選取接聽。

秘訣： 將手機擺放於附近。 來電會於手機上接聽，而非在航儀上。
• 若不要接聽來電，請選取否。
• 若要檢閱完整訊息，請選取檢視。
• 若要解除快顯通知，請選取確定或等候通知自動關閉。
• 若要從航儀和行動裝置移除通知，請選取清除。
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Title Managing Notifications
Identifier GUID-DB426343-1188-4D16-AB2E-6471F4DA46AF
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

管理通知
 警告

請勿在操作船隻時讀取或回覆通知。不專心注意水上狀況會造成船隻損壞、人身傷害或死亡。

在管理通知前，必須先啟用智慧通知功能。
當智慧通知功能已啟用且行動裝置接收通知時，快顯通知會短暫地顯示於 ECHOMAP UHD 畫面。 您可以從 
ActiveCaptain 畫面存取和管理通知。
1 選取 ActiveCaptain > 智慧通知 > 訊息。

隨即顯示通知清單。
2 選取通知。
3 選取任一選項：

備忘錄： 可用選項會依行動裝置與通知類型而有所不同。
• 若要從航儀和行動裝置解除或移除通知，請選取清除或刪除。

備忘錄： 這不會從行動裝置刪除訊息。 這僅會解除和移除通知。
• 若要回撥電話號碼，請選取回撥或撥號。

Title Making Notifications Private
Identifier GUID-5520D436-13CF-4F42-B2BC-482A2161D1D9
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes fix messed up variable
Status Released
Last Modified 31/01/2020 08:17:57
Author gristk

將通知設為私人
您可以針對特定航儀來關閉快顯通知並停用訊息清單，藉以保護隱私。 例如，船長可針對漁獵用航儀來停用快顯
通知和訊息，但允許船舵處使用之航儀的通知。
1 在您想將通知設為私人的航儀中，選取 ActiveCaptain > 智慧通知。
2 選取任一選項：

• 若要關閉此航儀的快顯通知，請選取快顯訊息。
• 若要針對此航儀關閉快顯通知並停用訊息清單存取權，請選取能見度。
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Title Updating Software with ActiveCaptain
Identifier GUID-0992784D-EA66-4F01-A0D1-573A9A925EB9
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author gristk

使用 ActiveCaptain 應用程式更新軟體
如果您的裝置具備 Wi‑Fi 技術，則可使用 ActiveCaptain 應用程式來下載並安裝您裝置適用的最新軟體更新。

注意
更新軟體時，應用程式可能需要下載大型檔案。 這適用您網際網路服務供應商的一般數據資料限制或費用。 如需
數據資料限制或費用的詳細資訊，請聯絡您的網際網路服務供應商。
安裝程序可能會需要數分鐘的時間。

1 請將行動裝置與 ECHOMAP UHD 裝置連線 (開始使用 ActiveCaptain App, 第 19 頁)。
2 有可用的軟體更新，且您的行動裝置可存取網際網路時，請選取軟體更新 > 下載。

ActiveCaptain 應用程式會將更新下載到行動裝置中。 重新將應用程式與 ECHOMAP UHD 裝置連線時，更新
就會傳輸到裝置中。 傳輸完成後，系統會提示您安裝更新。

3 收到 ECHOMAP UHD 裝置的提示後，請選取安裝更新的選項。
• 若要立即更新軟體，請選取確定。
• 若要延遲更新，請選取取消。 當您準備好要安裝更新時，請選取 ActiveCaptain > 軟體更新 > 現在安裝。
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Title Updating Charts with ActiveCaptain
Identifier GUID-DD6EF8EF-85B7-410A-A457-0C84E0122B6F
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Q4 2022 update - From Brian Feller, revise first step to a note (must be registered); move select map 

step after Download step; add "If necessary..." ); change charts path; change storage space sentence per 
FRM0096

Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:47:09
Author pentecostkare

使用 ActiveCaptain 更新海圖
備忘錄： 您必須先註冊海圖，才能更新海圖 (開始使用 ActiveCaptain App, 第 19 頁)。
您可以使用 ActiveCaptain 應用程式，為您的裝置下載和傳輸最新的海圖更新。要縮短下載時間並節省儲存空
間，您可以只下載所需的海圖區域。
第一次下載海圖或區域後，每次開啟 ActiveCaptain 都會自動更新。
若要下載整個海圖，可以使用 Garmin Express™ 應用程式將地圖下載到記憶卡中 (使用 Garmin Express 應用程式
更新海圖, 第 218 頁)。Garmin Express app 下載大型海圖的速度比 ActiveCaptain app 快。

注意
更新海圖時，應用程式可能需要下載大型檔案。此動作需遵守您網際網路服務供應商的一般數據資料限制，且需
向您的供應商支付一般數據資料費用。如需更多數據資料限制或費用的相關資訊，請聯絡您的網際網路服務供應
商。

1 當您的行動裝置可存取網路時，請選擇海圖 >  > 下載海圖。
2 選取要下載的區域。
3 選取下載。
4 如有需要，請選擇要更新的地圖。

ActiveCaptain 應用程式會將更新下載到行動裝置中。重新將 app 與 ECHOMAP UHD 裝置連線時，更新就會傳
輸到該裝置中。傳輸完成後，更新的海圖即可供使用。
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Title Charts and 3D Chart Views
Identifier GUID-70E24B8A-31A1-4BE3-8044-5B9FF81125F2
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Relief Shading. Q4 2019
Status Released
Last Modified 15/11/2019 09:26:54
Author gristk

圖表和 3D 圖表檢視
可用的圖表和 3D 圖表檢視取決於所使用的地圖資料和配件。
備忘錄： 部分地區的進階海圖提供 3D 海圖檢視。
您可以透過選取海圖來存取圖表和 3D 圖表檢視。
導航海圖: 顯示您預載地圖上和來自補充地圖 (若有的話) 的可用導航資料。 資料包括俯視畫面中的浮標筒、燈

號、電纜、深度探測、碼頭和潮汐測報站。
漁用海圖: 在圖表上提供海底等深線和深度探測的詳細檢視。 此圖表會將導航資料從圖表中移除，提供詳細的水

深資料，並且強化海底等深線以供深度辨識。 此圖表對於近岸深海漁獵有最佳功效。
備忘錄： 部分地區的進階海圖提供「漁獵」海圖。

透視三維視圖: 提供從船隻上方和後方的檢視 (根據您的路線) 並提供視覺導航輔助。 此檢視在進行不易通過的淺
灘、岩礁、橋樑或通道導航時相當有用，並且在試圖找出進入和離開不熟悉港口或錨泊地的航線時也很實用。

Mariner's Eye 3D: 顯示從船隻上方和後方的詳細三維檢視 (根據您的路線) 並提供視覺導航輔助。 此檢視在進行不
易通過的淺灘、岩礁、橋樑或通道導航時相當有用，並且在試圖找出進入和離開不熟悉港口或錨泊地的航線時
也很實用。

Fish Eye 3D: 提供水下檢視，其在視覺上代表根據圖表資訊而來的海床。 當有連接聲納測感器時，飄浮目標 (例如
魚群) 會以紅色、綠色和黃色球體標示。 紅色表示最大的目標而綠色表示最小的目標。

地貌暈渲: 提供湖泊與海岸水域的高解析度仰角陰影。 這張圖表對釣魚和潛水很有幫助。
備忘錄： 於部分地區，只能在進階圖表上使用地貌暈渲圖表檢視。

24 圖表和 3D 圖表檢視



Title Navigation Chart and Offshore Fishing Chart
Identifier GUID-196EFB55-72D6-4D0A-AD18-3610CBC0E662
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes New detail on when to use which map type
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author gristk

導航圖表及漁用海圖
備忘錄： 部分地區的進階海圖提供「漁獵」海圖。
導航海圖已針對導航最佳化。 您可規劃路線、檢視地圖資訊並使用圖表協助導航。 若要開啟導航海圖，請選取海
圖 > 導航海圖。

漁用海圖可讓您更詳細地檢視海底資料和漁獵狀況。 本圖表已針對漁獵使用最佳化。 若要開啟漁用海圖，請選取
海圖 > 漁用海圖。

Title Zooming In and Out on the Chart with Keys
Identifier GUID-5A362A00-E36B-4FCA-B879-CCC7CBB0BEA5
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes WCAG
Status Released
Last Modified 25/08/2021 09:09:29
Author mcgowanshawn

放大和縮小圖表
圖表底部的比例數字會指出縮放等級。 比例數下方的長條代表圖表上的距離。
• 如要縮小，請選取 。
• 如要放大，請選取 。
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Title Panning the Chart with the Keys
Identifier GUID-51D482FB-1C1D-4838-93B8-CC82E6B5F05E
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes No English Changes. Versioned to fix the ET.
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author pullins

使用按鍵平移圖表
您可以移動圖表來檢視您目前位置以外的區域。
1 請在圖表上使用方向鍵。
2 選取 返回 來停止平移，並讓畫面返回您目前的位置。

備忘錄： 若要從組合畫面平移，請選取 選取位置。

Title Selecting an Item on the Map Using the Device Keys
Identifier GUID-B7CA78DF-B5E8-4622-A470-E3A6454C9E31
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix PT-BR, TR and TH.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pullins

使用裝置鍵選取地圖上的項目
1 從海圖或 3D 海圖檢視中選取 、 、  或  以移動游標。
2 選取 選擇。
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Title Chart Symbols
Identifier GUID-F18C3567-92DB-4B2A-9DFD-05BE65BB9D14
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes WCAG
Status Released
Last Modified 29/07/2021 20:25:41
Author gristk

圖表符號
此表格含有您在詳細圖表中可能會看到的共同符號。

图标 Descriptions

浮標筒

資訊

船舶服務

潮汐測報站

潮流觀測站

有空中照片可用

有透視照片可用

大多數圖表共有的其他特徵包括等深線、潮間帶、測深點 (如原始書面海圖上所繪示)、導航輔助及符號、障礙
物、和電纜區。

Title Measuring a Distance on the Chart
Identifier GUID-F0FF78FD-FE96-4E36-850A-B7C060F0DBA4
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Updating for Fall 2017 SW
Status Released
Last Modified 08/02/2018 15:43:15
Author gristk

在海圖上測量距離
1 從海圖中選取位置。
2 選取測量距離。

畫面上會出現一枚圖釘標示您目前點選的位置。 與圖釘的距離和角度會列在角落。
秘訣： 若要重設圖釘並從目前游標位置測量，請選取 。
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Title Creating a Waypoint on the Chart
Identifier GUID-28717F87-C8C6-46ED-B319-A430EAAD1307
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Translation in review
Last Modified 21/04/2023 13:50:02
Author gristk

在海圖上建立航點
1 從圖表或 3D 圖表檢視中選取位置或物體。

選項清單會顯示於海圖右側。所顯示的選項會根據您選取的位置或物體而有變動。
2 選取新建航點。

Title Navigating to a Point on the Chart (no on-scren icons)
Identifier GUID-FC8A4B79-CABE-4F0A-B416-A0252D395BDF
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes Duplicate of Navigating to a Point on the Chart GUID-9F1527B0-2606-4559-931A-F5ABCBB525A0
Status Released
Last Modified 15/06/2018 14:59:48
Author gristk

導航到海圖上的點
 警告

航儀上顯示的所有航線和導航線僅預定用於提供一般路線引導，或用於識別適當航道，不應過分拘泥地遵循。導
航時請務必遵守助航設施並按照水上狀況行動，以避免擱淺或會造成船隻損壞、人身傷害或死亡的危險。
「自動導航」功能是根據電子海圖資訊。此資料不能確保跟障礙物和海底有安全距離。請仔細比對路線跟所有的
可見景色，並且避開任何陸地、淺灘或其他可能位於您路徑上的障礙物。
在使用「前往」時，直達路線和經過修正的路線都可能經過陸地或淺灘。利用可見的景色，並且轉向以避開陸
地、淺灘和其他危險物體。

備忘錄： 部分地區的進階海圖提供「漁獵」海圖。
備忘錄： 在部分地區，「自動引導」只可在進階海圖上使用。
1 從導航海圖或漁用海圖中選取位置。
2 必要時，選取導航至。
3 選取任一選項：

• 若要直接導航到該位置，請選取前往。
• 若要建立前往該位置的航線 (包括轉彎)，請選取航線導航至。
• 若要使用「自動導航」，請選取自動導航。

4 檢視以洋紅色線標示的路線。
備忘錄： 在使用「自動引導」時，洋紅色線任何部分中的灰色線段表示「自動引導」無法計算「自動引導」
線的部分。這是因為最小安全水深和最小安全障礙物高度的設定所致。

5 依照洋紅色線行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物。
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Title Viewing Location and Object Information on a Chart
Identifier GUID-5A32EE9D-480E-4C5E-BF9C-05409546A093
Language ZH-TW
Description
Version 2.1.2
Revision 2
Changes Old ECHOMAPs
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 07:51:32
Author gristk

在海圖上檢視位置和物體資訊
您可以在導航海圖或漁用海圖上檢視關於位置或物體的資訊。
備忘錄： 部分地區的進階海圖提供「漁獵」海圖。
1 從導航海圖或漁用海圖中選取位置或物體，然後選擇選擇。

選項清單會顯示於海圖右側。所顯示的選項會根據您選取的位置或物體而有變動。
2 選擇一個選項：

• 要導航到所選的位置，請選取導航至。
• 要在游標位置標示航點，請選取新建航點。
• 要檢視物體與您目前位置的距離和相對方位，請選取測量距離。

距離和相對方位會顯示在畫面上。選擇選取位置，從不同於您目前位置的位置進行測量。
• 要檢視游標附近的潮汐、潮流、天文、海圖註記或當地服務資訊，請選取諮詢處。

Title Viewing Details about Navaids
Identifier GUID-C14A0F73-7905-4EBE-9C47-1C07372AAD18
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Removing Review thanks to software update QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, 

RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author forda

檢視助航設施的相關詳細資料
從「導航」圖表、「漁獵」圖表、「Perspective 3D」圖表檢視或「Mariner’s Eye 3D」圖表檢視，您可以檢視各
種助航設施的相關詳細資料，包括信標桿、燈號和障礙物。
備忘錄： 部分地區的進階海圖提供「漁獵」海圖。
備忘錄： 部分地區的進階海圖提供 3D 海圖檢視。
1 從圖表或 3D 圖表檢視中選取助航設施。
2 選取助航設施名稱。
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Title Heading Line and Angle Markers
Identifier GUID-971DDA5D-4580-4A74-B24A-0CA786E4B89F
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Updating per SME
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

航行方向線和角度標示
航行方向線是地圖上從船頭畫起，往旅程行進方向延伸的線。 角度標示顯示與航行方向或真實航向的相對位置，
這有助於投拋或找出參考點。

Title Setting the Heading Line and Angle Markers
Identifier GUID-4A0FF573-96C7-4F03-9452-67AA2C01140E
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes correct typo
Status Released
Last Modified 20/08/2021 10:17:54
Author gristk

設定航行方向線和角度標示
航行方向線是地圖上從船頭畫起，往旅程行進方向延伸的線。 角度標示顯示與航行方向或真實航向的相對位置，
這有助於投拋或找出參考點。
您可以在海圖上顯示航行方向線和真實航向 (COG) 線。
COG 是您的移動方向。 當有連接航行方向感測器時，航行方向是船頭所指的方向。
1 從海圖中選取選單 > 圖層 > 本船 > 船首線 > 三角標記。
2 必要時，請選取來源，然後選取任一選項：

• 若要自動使用可用的來源，請選取自動。
• 若要將 GPS 天線航行方向使用於 COG，請選取 GPS 航向。
• 若要使用來自連接之航行方向感應器的資料，請選取目前航向。
• 若要同時使用來自已連接航行方向感應器和 GPS 天線的資料，請選取 COG 和航向。

這會將航行方向線和 COG 線同時顯示在海圖上。
3 選取顯示，然後選取任一選項：

• 選取距離 > 距離，然後輸入在海圖上所要顯示的線長度。
• 選取時間 > 時間，然後輸入用來計算您的船隻所將航行距離的時間，這是在您目前速度下在所指定時間內

的航行距離。
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Title Adding Angle Markers
Identifier GUID-5981ACC1-99FB-457C-A11A-40318B3BCFEF
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

開啟角度標示
您可以在地圖上沿著航行方向線新增角度標示。 角度標示有助於在漁獵時進行投拋。
1 設定航行方向線 (設定航行方向線和角度標示, 第 30 頁)。
2 選取三角標記。

Title Premium Charts
Identifier GUID-B3A1E33F-5BF9-4D35-83D1-B3837E13D58D
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes Add Sonar Imagery and Relief Shading
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pentecostkare

進階圖表
 警告

航儀上顯示的所有航線和導航線僅預定用於提供一般路線引導，或用於識別適當航道，不應過分拘泥地遵循。導
航時請務必遵守助航設施並按照水上狀況行動，以避免擱淺或會造成船隻損壞、人身傷害或死亡的危險。
「自動導航」功能是根據電子海圖資訊。此資料不能確保跟障礙物和海底有安全距離。請仔細比對路線跟所有的
可見景色，並且避開任何陸地、淺灘或其他可能位於您路徑上的障礙物。

備忘錄： 並非所有機型都支援所有圖表。
選配的進階圖表 (例如 Garmin Navionics Vision+™) 可讓您從航儀中獲得最多資訊。除了詳細的海洋圖表繪製外，
進階圖表可能包含以下在部分地區可以使用的功能。
Mariner’s Eye 3D: 提供從船隻上方和後方的檢視，可作為三維導航輔助。
Fish Eye 3D: 提供水下、三維檢視，其在視覺上代表根據圖表上資訊而來的海床。
漁獵圖表: 顯示具有強化海底等高線而且沒有導航資料的圖表。這個圖表對於近岸深海漁獵可發揮良好功效。
高解析度衛星影像: 提供高解析度衛星影像以在「導航」圖表上提供真實的陸地和水面檢視 (在導航圖表上顯示衛

星影像, 第 33 頁)。
航照圖: 顯示碼頭和其他導航上具有意義的航照圖，可幫助您視覺化週遭環境 (檢視地標的航照圖, 第 34 頁)。
詳細道路和 POI 資料: 顯示道路和興趣點 (POI) 資料，其包括極盡詳細的海岸道路和 POI，例如餐廳、住宿和當地

景點。
自動導航: 使用您船隻的相關特定資訊和圖表資料來決定前往您目標點的最佳路徑。
聲納影像: 顯示聲納影像以協助顯示水底密度。
地貌暈渲: 以陰影顯示水底梯度。
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Title Viewing Tide Station Information
Identifier GUID-3363C45E-AE6A-47A4-BD40-80ADFA15FFB9
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-CN
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pullins

檢視潮汐測報站資訊
 警告

潮汐和潮流資訊僅供參考。您有責任隨時注意所有張貼的水域相關指引，時時瞭解周圍環境，並在水中、水上及
周圍不斷進行安全判斷。若未注意此警告，可能會導致財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

海圖上的  圖示表示潮汐測報站。您可以檢視潮汐測報站的詳細圖表以幫助預測不同時間或不同日期的潮位。
備忘錄： 在部分地區，此功能只可在進階海圖上使用。
1 從「導航」圖表或「漁獵」圖表中選取潮汐測報站。

潮汐方向和潮位資訊會顯示在  附近。
2 選取測報站名稱。

Title Animated Tide and Current Indicators
Identifier GUID-5CC36EC6-4190-4358-B86F-151F371367B8
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Add Tide and Current Warning per Legal
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author pentecostkare

動畫潮汐和潮流指標
 警告

潮汐和潮流資訊僅供參考。 您有責任隨時注意所有張貼的水域相關指引，時時瞭解周圍環境，並在水中、水上及
周圍不斷進行安全判斷。 若未注意此警告，可能會導致財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

備忘錄： 在部分地區，此功能只可在進階海圖上使用。
您可以在「導航」圖表或「漁獵」圖表上檢視以動畫方式顯示之潮汐測報站和潮流方向的指標。 您也必須在圖表
設定中啟用動畫圖示 (「海圖」圖層設定, 第 43 頁)。
潮汐測報站的指標會在圖表上顯示為帶有箭頭的直條圖。 指向下方的紅色箭頭表示退潮，而指向上方的藍色箭頭
表示漲潮。 當您將游標移到潮汐測報站指標上時，測報站處的潮高會顯示在測報站指標上方。
潮流方向指標會在圖表上顯示為箭頭。 各個箭頭的方向表示圖表上特定位置處的潮流方向。 潮流箭頭顏色表示在
該位置處的潮流速度範圍。 當您將游標移到潮流方向指標上時，該位置處的具體潮流速度會顯示在方向指標上
方。

顏色 潮流速度範圍

黃色 0 到 1 節

橙色 1 到 2 節

紅色 2 節以上
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Title Showing and Configuring Tides and Currents
Identifier GUID-30D81BDE-C592-465A-B48E-BD1E0C1FEA7E
Language ZH-TW
Description
Version 4.1.1
Revision 2
Changes Branch for ECHOMAP - no slider
Status Released
Last Modified 20/08/2021 10:17:54
Author pentecostkare

顯示潮汐和潮流指標
備忘錄： 在部分地區，此功能只可在進階海圖上使用。
您可以在「導航」海圖或「漁獵」海圖上顯示以靜態或動畫方式顯示的潮汐測報站和潮流觀測站指標。
1 從「導航」或「漁獵」海圖中選取選單 > 圖層 > 海圖 > 潮汐/潮流。
2 若要在海圖上顯示以動畫方式顯示的潮汐測報站指標和以動畫方式顯示的潮流方向指標，請選取動態顯示。

Title Showing Satellite Imagery on the Navigation Chart
Identifier GUID-7F33FA14-39F6-4E99-8BA5-35B02668AFE0
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Chart Setup to Layers
Status Released
Last Modified 25/03/2019 09:39:22
Author gristk

在導航圖表上顯示衛星影像
備忘錄： 在部分地區，此功能只可在進階海圖上使用。
您可以將高解析度衛星影像覆蓋在「導航」圖表的陸地上或者同時覆蓋在「導航」圖表的陸地和海洋部分上。
備忘錄： 當高解析度衛星影像啟用時，其只會以較低的縮放程度呈現。 如果您在選用的圖表區域中無法看到高解
析度影像，您可以選取  來放大。您也可以變更地圖縮放細節來設定更高的細節程度。
1 從導航海圖選取選單 > 圖層 > 海圖 > 衛星照片。
2 選取任一選項：

• 選取僅限陸地以將標準圖表資訊顯示在水面上，並使照片覆蓋陸地。
備忘錄： 此設定必須先啟用才可檢視 Standard Mapping® 海圖。

• 選取衛星影像圖混合度以指定的不透明度將照片同時顯示在水面和陸地上。 使用滑動軸列調整照片不透明
度。 您將百分比設定得越高，則衛星照片覆蓋陸地和水面的程度也越高。
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Title Viewing Aerial Photos of Landmarks
Identifier GUID-95056CB7-A05D-42CE-AE1E-8077DCE10B80
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes For photo points info, add xref about Chart Layers Settings
Status Released
Last Modified 25/08/2021 09:09:29
Author pentecostkare

檢視地標的航照圖
您必須在海圖設定中開啟航拍圖片點設定，才可於「導航」圖表上檢視航照圖 (海圖圖層, 第 43 頁)。
備忘錄： 在部分地區，此功能只可在進階海圖上使用。
您可以使用地標、碼頭和港口的航照圖來幫助您找出您在週遭環境中的方位，或者讓您自己在抵達碼頭或港口之
前對其有所認識。
1 從「導航」圖表選取相機圖示：

• 若要檢視空中照片，請選取 。
• 若要檢視透視照片，請選取 。 照片是從相機的位置，朝向圓錐的方向拍攝。

2 選取拍照。

Title Automatic Identification System
Identifier GUID-18951B43-518C-4581-876D-C8B5DE921016
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes June 2014 Blue Force Tracking QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

自動辨識系統
自動辨識系統 (AIS) 可讓您辨識和追蹤其他船隻，並且對您作出關於區域交通的警示。 當繪圖機連接到外部 AIS 
裝置時，若其他船隻在範圍內、配備有詢答機且主動發送 AIS 資訊，則繪圖機可以顯示一些關於這些船隻的 AIS 
資訊。
針對每艘船隻所報告的資訊包括海事行動業務識別碼 (MMSI，Maritime Mobile Service Identity)、位置、GPS 速
度、GPS 航行方向、自船隻上次報告位置起已經過的時間、最接近點和抵達最接近點的時間。
一些繪圖機機型也支援 Blue Force Tracking。 用 Blue Force Tracking 加以追蹤的船隻會以藍綠色標示在繪圖機
上。
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Title AIS Targeting Symbols
Identifier GUID-7C8F8FF0-3EBF-4EBE-94EC-968BF21A0355
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes June 2014 Blue Force Tracking QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

AIS 標定符號
符號 說明

AIS 船隻。 船隻正在報告 AIS 資訊。 三角形所指的方向表示 AIS 船隻正在移動的方向。

目標已選定。

目標已啟用。 目標在圖表上會顯示得更大。 連到目標的綠線表示目標的航行方向。 如果詳細資料的
設定已經設成「顯示」，則船隻的 MMSI、速度和方向會顯示在目標下方。 如果來自船隻的 AIS 發送
已遺失，則訊息橫幅會出現。

目標已遺失。 綠色 X 表示來自船隻的 AIS 發送已遺失，並且繪圖機會顯示訊息橫幅詢問是否應繼續
追蹤船隻。 如果您不繼續船隻追蹤，則遺失目標的符號會從圖表或 3D 圖表檢視上消失。

危險目標位於範圍中。 目標會閃爍同時警示音和訊息橫幅會出現。 在告知已收到警示之後，連有紅
線的實心紅色三角形表示目標的位置和航行方向。 如果安全區碰撞警示已經設為「關閉」，則目標會
閃爍，但警示音不會發出而且警示橫幅不會出現。 如果來自船隻的 AIS 發送已遺失，則訊息橫幅會出
現。

危險目標已遺失。 紅色 X 表示來自船隻的 AIS 發送已遺失，並且繪圖機會顯示訊息橫幅詢問是否應
繼續追蹤船隻。 如果您不繼續進行船隻追蹤，則遺失危險目標的符號會從圖表或 3D 圖表檢視上消
失。

此符號的位置表示對於危險目標的最近接近點，而符號附近的數字表示抵達對於該目標之最近接近點
的時間。

備忘錄： 用 Blue Force Tracking 功能加以追蹤的船隻無論其狀態為何，都會以藍綠色標示。
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Title Heading and Projected Course of Activated AIS Targets
Identifier GUID-D5A79FE3-E71A-47D9-8801-A3E98254B2A9
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes image to variable
Status Released
Last Modified 07/08/2019 14:33:15
Author gristk

已啟用 AIS 目標的航行方向和預計路線
當已啟用 AIS 的目標提供了航行方向和真實航向資訊時，目標的航行方向會在圖表上顯示為連到 AIS 目標符號的
實線。 航行方向線不會顯示在 3D 圖表檢視上。
已啟用 AIS 的目標的預計路線會在圖表或 3D 圖表檢視上顯示為虛線。 預計路線的線長度是根據預計航行方向設
定的數值而定。 如果已啟用 AIS 的目標未發送速度資訊，或如果船隻未在移動，則預計路線不會出現。 船隻發送
的速度、真實航向、或轉彎率資訊若有變化，則可能影響預計路線的計算。
當已啟用 AIS 目標提供了真實航向、航行方向和轉彎率資訊時，目標的預計路線是根據真實航向和轉彎率資訊而
計算得到。 目標轉彎的方向 (也是根據轉彎率資訊而定) 是以航行方向線末端處的倒鉤方向來表示。 倒鉤的長度
不會改變。

當已啟用 AIS 的目標提供了真實航向和航行方向資訊，但未提供轉彎率資訊時，目標的預計路線是根據對地航向
資訊而計算得到。

Title Activating a Target for an AIS Vessel
Identifier GUID-954F538F-D2D2-4F95-8F09-C0C753245B3E
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path. remove space before period
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

啟用 AIS 船隻目標
1 從海圖或 3D 海圖檢視中選取選單 > 圖層 > 它船資訊 > AIS > AIS 列表。
2 從清單中選擇船隻。
3 選擇檢視，並檢閱目標資訊。
4 選擇啟動目標。
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Title Viewing a List of AIS Threats echomap
Identifier GUID-C3E836F2-FA55-4BD8-B372-41B6A708EED9
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Add AIS to menu path
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 08:04:59
Author gristk

檢視 AIS 威脅清單
從海圖或 3D 海圖檢視中選取選單 > 圖層 > 它船資訊 > AIS > AIS 列表。

Title Setting the Safe-zone Collision Alarm
Identifier GUID-0604DDA1-08AF-4D58-9643-FC72243762B2
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

設定安全區碰撞警示
您必須先擁有連接到 AIS 裝置的相容航儀，才可以設定安全區碰撞警報。
安全區碰撞警報僅限搭配 AIS 使用。 安全區是用來避免碰撞的，並且可以自訂。
1 選取設定 > 鬧鐘 > AIS > 進入安全區警報 > 開啟。

在已啟用 AIS 的船隻進入您船隻周圍的安全區時，將顯示一條訊息並發出警示音。 物體在畫面上也會標記為
危險。 當警示關閉時，不會出現訊息條和警示音，但物體在畫面上仍會標記為危險。

2 選取範圍。
3 選取您船隻周圍的安全區半徑距離。
4 選取距離時間。
5 選取如果判定目標會進入安全區則警示音將會發出的時間。

例如，若要在可能進入之前 10 分鐘發出通知，請將距離時間設定成 10，則警示音將在船隻進入安全區之前 
10 分鐘發出。
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Title AIS Aids to Navigation (Aton)
Identifier GUID-F514A641-1884-44CD-94A9-78E0630BDA27
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes WCAG
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author gristk

AIS 輔助導航
AIS 輔助導航 (ATON) 是任何一種經由 AIS 無線電發送的導航輔助。 ATON 會顯示在海圖上並具有可辨識資訊，
例如位置和類型。
AIS ATONs 共有三種類別。 真實 ATON 實際存在，並且會從自身的實際位置傳送可辨識及位置資訊。 混合 
ATON 實際存在，而其可辨識及位置資訊是從另一個位置傳送。 虛擬 ATON 非實際存在，而其可辨識及位置資訊
是從另一個位置傳送。
當航儀連接到相容的 AIS 無線電時，您可以在海圖上檢視 AIS ATON。 若要顯示 AIS ATON，請從海圖選取選單 > 
圖層 > 海圖 > 助航設施 > ATON。 若您在海圖上選取 ATON，則可檢視更多 ATON 的相關資訊。
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標誌圖示 意義

真實或混合 ATON

真實或混合 ATON：北頂標

真實或混合 ATON：南頂標

真實或混合 ATON：東頂標

真實或混合 ATON：西頂標

真實或混合 ATON：特殊頂標

真實或混合 ATON：安全頂標

真實或混合 ATON：危險頂標

虛擬 ATON

虛擬 ATON：北頂標

虛擬 ATON：南頂標

虛擬 ATON：東頂標

虛擬 ATON：西頂標

虛擬 ATON：特殊頂標

虛擬 ATON：安全頂標

虛擬 ATON：危險頂標
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Title AIS Search and Rescue Transmitters
Identifier GUID-7A2F69AE-88EF-4C68-8396-E5DC1B83F974
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Corrected misspelling QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

AIS 危難訊號
自供式 AIS 危難訊號裝置在啟動時會發送緊急位置報告。 繪圖機可以接收來自搜救發射機 (SART，Search and 
Rescue Transmitter)、緊急位置指示無線電信標桿 (EPIRB，Emergency Position Indicating Radio Beacon) 的訊
號和其他人員落水訊號。 危難訊號發送不同於標準 AIS 發送，所以它們在繪圖機上有不同的顯示方式。 您不是為
了避免碰撞而追蹤危難訊號發送，而是為了找到和協助船隻或人員而追蹤危難訊號發送。

Title Navigating to a SART Transmission
Identifier GUID-2DF30081-40B8-4977-9681-A1072BCEBA0C
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Make more general for distress signals QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, 

ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

導航到危難訊號發送處
當您接收到危難訊號發送時，危難訊號警示會出現。

選取檢視 > 前往以開始導航到發送處。
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Title AIS-SART Targeting Symbols
Identifier GUID-5A5CE14D-C501-4F20-AE70-DBA5D5CEE101
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes made more generic. QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

AIS 危難訊號裝置標定符號
符號 說明

AIS 危難訊號裝置發送。 選取以查看關於發送的更多資料並且開始導航。

發送遺失。

發送測試。 當船隻啟動其危難訊號裝置的測試時會出現，並不代表真正的緊急事件。

發送測試遺失。

Title Enabling AIS-SART Transmission Test Alerts
Identifier GUID-702258F4-1328-45DA-9B7F-D07CCAB622DE
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

啟用 AIS 發送測試警示
若要避免碼頭等擁擠區域中的大量測試警示和符號，您可以選擇要接收或忽略 AIS 測試訊息。若要測試 AIS 緊急
裝置，您必須啟用繪圖機以接收測試警示。
1 選取設定 > 鬧鐘 > AIS。
2 選擇一個選項：

• 若要接收或忽略緊急位置指示無線電信標桿 (EPIRB，Emergency Position Indicating Radio Beacon) 測試訊
號，請選取 AIS-EPIRB 測試。

• 若要接收或忽略人員落水 (MOB，Man Overboard) 測試訊號，請選取 AIS-MOB 測試。
• 若要接收或忽略搜救詢答機 (SART，Search and Rescue Transponder) 測試訊號，請選取 AIS-SART 測

試。
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Title Turning Off AIS Reception
Identifier GUID-58EC192E-E4D9-460B-9DA9-119EF24F0A41
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

關閉 AIS 接收
AIS 訊號預設為開啟。

選取設定 > 它船資訊 > AIS > 關閉。
所有圖表和 3D 圖表上的所有 AIS 功能都會停用。這包括 AIS 船隻標定及追蹤、AIS 船隻標定及追蹤所產生的
碰撞警示和 AIS 船隻相關資訊的顯示。

Title Chart Menu (echomap)
Identifier GUID-325C24ED-92EE-4940-B347-47183FCC1535
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Add Edit Overlays
Status Released
Last Modified 29/07/2021 20:25:41
Author pentecostkare

海圖選單
備忘錄： 並非所有設定都適用於所有海圖檢視。 有些選項需要進階地圖或連接配件。
備忘錄： 您所安裝的海圖或目前位置可能不支援選單內包含的一些設定。 如果您變更這些設定，這些設定不會影
響海圖檢視。
這些設定適用於海圖檢視，但 Fish Eye 3D (Fish Eye 3D 設定, 第 49 頁) 除外。
從海圖中選取選單。
圖層: 調整海圖上不同項目的外觀 (海圖圖層, 第 43 頁)。
航點和航跡: 調整航點與航跡的顯示方式 (「使用者資料」圖層設定, 第 46 頁)。
Quickdraw Contours: 開啟海底等深線繪製功能，並且可讓您建立漁獵地圖標記 (Garmin Quickdraw Contours 地

圖繪製, 第 51 頁)。
海圖設置: 調整海圖上顯示的方向和細節程度，並調整畫面上顯示的資料。
編輯圖層: 調整畫面上顯示的資料 (自訂資料圖層, 第 15 頁)。
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Title Chart Layers Menu
Identifier GUID-FC72203B-D022-4508-82BE-7E911A7AF0F4
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Add condition to Other Vessels (not applicable for UHD2 Keyed)
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pentecostkare

海圖圖層
您可以開啟和關閉海圖圖層，以及自訂海圖的功能。每一個設定都專屬於所使用的海圖或海圖檢視。
備忘錄： 並非所有設定都適用於所有海圖和航儀機型。有些選項需要進階地圖或連接配件。
備忘錄： 您所安裝的海圖或目前位置可能不支援選單內包含的一些設定。如果您變更這些設定，這些設定不會影
響海圖檢視。
從海圖中選取選單 > 圖層。
海圖: 顯示和隱藏海圖相關項目 (「海圖」圖層設定, 第 43 頁)。
本船: 顯示和隱藏船舶相關項目 (「我的船隻」圖層設定, 第 44 頁)。
使用者資料: 顯示和隱藏使用者資料 (如航點、邊界和航跡)，以及開啟使用者資料清單 (「使用者資料」圖層設定, 

第 46 頁)。
它船資訊: 調整其他船隻的顯示方式 (「其他船隻」圖層設定, 第 46 頁)。
水域: 顯示和隱藏深度項目 (「水」圖層設定, 第 47 頁)。
Quickdraw Contours: 顯示和隱藏 Garmin Quickdraw 等深線資料 (Garmin Quickdraw Contours 設定, 

第 57 頁)。

Title Chart Layers Settings
Identifier GUID-CC1BC4C0-BE1E-47C6-862D-DD548DAB3026
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes standard mapping
Status Released
Last Modified 25/03/2019 09:39:22
Author gristk

「海圖」圖層設定
從海圖中選取選單 > 圖層 > 海圖。
衛星照片: 當使用某些進階地圖時，在導航海圖的陸地部分或陸地與海洋部分上顯示高解析度衛星影像 (在導航圖

表上顯示衛星影像, 第 33 頁)。
備忘錄： 此設定必須先啟用才可檢視 Standard Mapping 海圖。

潮汐/潮流: 在海圖上顯示潮流觀測站指標和潮汐測報站指標 ，並啟用潮汐和潮流滑動軸 (滑動軸可設定地圖上報
告潮汐和潮流的時間)。

陸地興趣點: 顯示陸地上的興趣點。
助航設施: 在海圖上顯示助航設施，例如 ATON 和閃光。 允許選取 NOAA 或 IALA 助航設施類型。
服務點: 顯示船舶服務的位置。
深度: 調整深度圖層上的項目 (「水」圖層設定, 第 47 頁)。
限制區: 在海圖上顯示限制區相關資訊。
航拍圖片點: 為航照圖顯示相機圖示 (檢視地標的航照圖, 第 34 頁)。
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Title My Vessel Layer Settings (echomap)
Identifier GUID-ED3D5E96-4C42-47A5-8523-A89B49D40093
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Add condition "Networked" for wind and "Sailing" for laylines
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 08:07:00
Author gristk

「我的船隻」圖層設定
從海圖中選取 選單 > 圖層 > 本船。
船首線: 顯示及調整航行方向線。航行方向線是地圖上從船頭畫起，朝航行方向延伸的線 (設定航行方向線和角度

標示, 第 30 頁)。
建議航線: 可在處於帆船模式中時，調整方位線 (方位線設定, 第 45 頁)。
羅盤: 可讓您在海圖上顯示玫瑰圖。風玫瑰圖顯示連接之風向感應器所提供之風向角或風向的視覺呈現。羅盤玫瑰

圖指出船隻航行方向的羅盤方向。
船隻圖示: 設定在海圖上代表您目前位置的圖示。
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Title Layline Settings (echoMAP)
Identifier GUID-409723BE-27A0-47AF-BD6A-73B297E287E5
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Correct typo
Status Translated
Last Modified 16/05/2023 12:12:37
Author gristk

方位線設定
若要使用方位線 (layline) 功能，您必須將風向感測器連接到航儀。
當處於帆船模式中時 (設定船隻類型, 第 16 頁)，您可以在導航圖表上顯示方位線。方位線在競賽時非常有用。

從「導航」海圖中選取選單 > 圖層 > 本船 > 建議航線。
標示: 設定方位線在海圖上顯示的方式。
船隻: 設定船隻在海圖上顯示的方式。
長度: 設定方位線的長度。
顯示: 設定方位線和船隻在海圖上顯示的方式。
設定 > 帆角: 可讓您選擇裝置如何計算方位線。實際選項會使用從風向感應器所測得的風向角度來計算方位線。手

動選項會使用手動輸入的上風和下風方度來計算方位線。
設定 > 上風角: 讓您依據上風帆角來設定方位線。
設定 > 下風角: 讓您依據下風帆角來設定方位線。
設定 > 潮汐糾正: 根據潮汐校正方位線。
設定 > 濾波器時間常數: 依據輸入的時間間隔來篩選方位線資料。若要篩選船隻航行方向或真風角的部分變更，以

取得較平滑的方位線，請輸入較大的數字。若要以對船隻航行方向或真風角的變更較敏感的方式顯示方位線，
請輸入較小的數字。
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Title User Data Layer Settings
Identifier GUID-5A14A217-1388-47D2-8F66-4CD05BA76405
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Layers 2017 sw update
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author gristk

「使用者資料」圖層設定
您可以在海圖上顯示航點、邊界和航跡等使用者資料。
從海圖中選取選單 > 圖層 > 使用者資料。
航點: 在海圖上顯示航點並開啟航點清單。
邊界: 在海圖上顯示邊界並開啟邊界清單。
航跡: 在海圖上顯示航跡。

Title Other Vessels Layer Settings
Identifier GUID-A40FEC14-C33E-4497-A68E-90D167F97E27
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Added MARPA condition to the Projected Heading setting.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

「其他船隻」圖層設定
備忘錄： 這些選項需要連接配件，例如 AIS 接收器或 VHF 無線電。
從海圖選取選單 > 圖層 > 它船資訊。
DSC: 設定 DSC 船隻和航徑在海圖上的顯示方式，並顯示 DSC 清單。
AIS: 設定 AIS 船隻和航徑在海圖上的顯示方式，並顯示 AIS 清單。
詳細資料: 在海圖上顯示其他船隻的詳細資料。
設計航向: 設定 AIS 已啟用船隻的預計航行方向時間。
進入安全區警報: 設定安全區碰撞警報 (設定安全區碰撞警示, 第 37 頁)。
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Title Water Layer Settings
Identifier GUID-BD647921-0F62-40CD-AA31-55E47895F90A
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes add xref. customer request
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

「水」圖層設定
從海圖中選取選單 > 圖層 > 水域。
備忘錄： 您所安裝的海圖或您目前的位置可能不支援選單中的部分設定。如果您變更這些設定，這些設定不會影
響海圖檢視。
備忘錄： 並非所有設定都適用於所有海圖、檢視和航儀機型。有些選項需要進階地圖或連接配件。
深度遮蔽: 指定要在其間加上陰影的上限及下限深度 (深度範圍陰影, 第 48 頁)。
淺色陰影: 設定從海岸線到指定深度的陰影。
水深點: 開啟測點深度探測並設定危險深度。等於或比危險深度還要淺的測點深度會以紅字文字標示。
漁用等深線: 設定水底等深線和深度探測詳細檢視的縮放等級，並簡化地圖顯示，以便在漁獵時用最佳方式使用地

圖。
地貌暈渲: 以陰影顯示水底梯度。此功能僅可在部分進階地圖上使用。
聲納圖: 顯示聲納影像以協助顯示水底密度。此功能僅可在部分進階地圖上使用。
湖面: 設定湖泊的目前水位。此功能僅可在部分進階地圖上使用。
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Title Depth Range Shading
Identifier GUID-97DB8A8E-2D41-49B2-A98C-B941BDCAAEDA
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Default Depth shading uses 15 to 20 ft for green. CHance Meek
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 08:19:36
Author gristk

深度範圍陰影
您可以在地圖上設定色彩範圍，以顯示目標魚群目前咬餌位置的水深。您可以設定較深的範圍，以監控特定深度
範圍內，底部深度的變化速度。您可以建立最多十個深度範圍。若是內陸漁撈，使用最多五個深度範圍有助於減
少地圖的雜亂程度。深度範圍會套用至所有海圖及所有水體。
依預設，部分 Garmin LakeVü™ 和進階補充海圖具有多種深度範圍陰影。

紅色 從 0 到 1.5 公尺 (從 0 到 5 英尺)

橙色 從 1.5 到 3 公尺 (從 5 到 10 英尺)

黃色 從 3 到 4.5 公尺 (從 10 到 15 英尺)

綠色 從 4.5 到 6.1 公尺 (從 15 到 20 英尺)

要開啟和調整，請從海圖中選取選單 > 圖層 > 水域 > 深度遮蔽。
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Title Fish Eye 3D Setup
Identifier GUID-22E9D7D2-F145-4BAD-B068-E625DC1C93AA
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes 2015 SW updates
Status Released
Last Modified 10/08/2016 08:54:42
Author forda

Fish Eye 3D 設定
備忘錄： 在部分地區，此功能只可在進階海圖上使用。
從 Fish Eye 3D 圖表檢視中選取選單。
查看: 設定 3D 圖表檢視的透視。
航跡: 顯示航跡。
聲納錐: 顯示標示出由測感器所涵蓋之區域的圓錐。
魚符號: 顯示飄浮目標。

Title Supported Maps
Identifier GUID-51071E50-B9F6-4CE7-8AC6-03576D9D7918
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author gristk

支援的地圖
為了讓您能夠安全地享受水上樂趣，Garmin 裝置僅支援由 Garmin 或經核准的第三方製造商生產的官方地圖。
您可向 Garmin 購買地圖。 如果要向 Garmin 以外的商家購買地圖，請先調查該商家後再行購買。 請謹慎選擇網
路商家。 如果您購買了不受支援的地圖，請將地圖退還給商家。

圖表和 3D 圖表檢視 49



Title Detailed Charts
Identifier GUID-F1241FE5-CF8C-49C8-B059-AD1DC41A70BC
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 3
Changes
Status Released
Last Modified 14/02/2023 07:47:33
Author semrau

詳細海圖
此航儀相容於最新的 Garmin Navionics+™ 製圖和其他進階海圖功能。您可以透過三種方式取得這些海圖：
• 您可以購買預先載入詳細海圖的航儀。
• 您可以從 Garmin 經銷商或 garmin.com 購買記憶卡上的海圖區域。
• 您可以在 ActiveCaptain app 中購買海圖區域，並將其下載至航儀。
備忘錄： 您必須使用 ActiveCaptain app 啟動已預先載入的海圖和在記憶卡上購買的海圖，才能存取航儀上的完
整海圖功能。

Title Activating a Chart Subscription
Identifier GUID-E47AE1E1-8689-4AC7-9751-E94599CEA1E4
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Clarified subscription status per FRM96 feedback.
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author semrau

啟動海圖訂閱
如要使用預先載入在裝置上或在記憶卡上購買的 Garmin Navionics+ 海圖的完整功能，必需先使用 ActiveCaptain 
app 啟動您的訂閱。
您的訂閱可讓您存取最新的海圖更新，以及購買時隨附的其他內容。
1 如果您在記憶卡上購買海圖，請將記憶卡插入航儀上的記憶卡插槽，或 Garmin 記憶卡讀卡機。
2 開啟行動裝置上的 ActiveCaptain app，並將其連線至航儀 (使用 ActiveCaptain 應用程式更新軟體, 第 22 頁)。
3 ActiveCaptain app 連線至航儀後，請確定您的行動裝置已連線至網際網路。
4 在 ActiveCaptain app 中選擇 海圖 >  > 我的海圖，並確認清單中顯示有效的海圖訂閱。
5 必要時，請將 ActiveCaptain app 連線到航儀，以完成啟動程序。

ActiveCaptain app 會在連線到網際網路，接著連線到航儀時，自動啟動訂閱。ActiveCaptain app 會在我的海
圖清單中顯示訂閱狀態。
備忘錄： 確認新的訂閱可能需要幾小時的時間。

50 圖表和 3D 圖表檢視

http://www.garmin.com


Title Garmin Quickdraw Contours Mapping
Identifier GUID-5169A77B-20F6-4F00-BC57-6C208F8BDF82
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 2
Changes Memory card condition
Status Released
Last Modified 08/02/2018 15:43:15
Author gristk

Garmin Quickdraw Contours 地圖繪製
 警告

Garmin Quickdraw Contours 地圖繪製功能讓使用者產生地圖。 Garmin 對於第三方產生之地圖的正確性、可靠
性、完整性或時效性不作任何承諾。 若使用或依賴第三方產生的地圖，風險由您自行承擔。

Garmin Quickdraw Contours 地圖繪製功能可讓您針對任何水體快速產生帶有等深線和深度標記的地圖。
當 Garmin Quickdraw Contours 記錄資料時，彩色圓圈會環繞著船隻圖示。 這個圓圈代表每道掃描所掃過的概略
地圖區域。

綠色圓圈表示良好的深度和 GPS 位置，且速度低於 16 公里/小時 (10 英哩/小時)。 黃色圓圈表示良好的深度和 
GPS 位置，且速度介於 16 和 32 公里/小時 (10 和 20 英哩/小時)。 紅色圓圈表示不良的深度或 GPS 位置，且速
度超過 32 公里/小時 (20 英哩/小時)。
您可以在組合畫面中檢視 Garmin Quickdraw Contours 或者使其成為地圖上的單獨檢視。
所儲存的資料量取決於記憶卡大小、聲納來源和記錄資料時的船隻速度。 當您使用單束聲納時，可以記錄得較
久。 估計在 2 GB 記憶卡上可以儲存約 1,500 小時的資料。
當您將資料記錄在航儀中的記憶卡上時，新資料會加到您現有的 Garmin Quickdraw Contours 地圖上，並且儲存
在記憶卡中。 當您插入新記憶卡時，現有的資料不會轉移到新的記憶卡上。
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Title Mapping a Body of Water Using QuickDraw
Identifier GUID-F234EE47-8382-4E67-9795-187A059C4FA1
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Software now comes with quickdraw, is available on all models
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author gristk

使用 Garmin Quickdraw Contours 功能繪製水體地圖
您必須先取得聲納深度、您的 GPS 位置以及有可用空間的記憶卡，才可以使用 Garmin Quickdraw 等深線功能。
1 從圖表檢視中選取 選單 > Quickdraw Contours > 開始錄製。
2 錄影完成時，請選取 選單 > Quickdraw Contours > 停止記錄。
3 選取管理 > 名稱，然後輸入地圖的名稱。

Title Adding Labels to a Garmin Quickdraw Contours Map (High End)
Identifier GUID-259D5753-F976-4012-89C2-9C7C427DD11D
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

新增「標記」到 Garmin Quickdraw Contours 地圖
您可以新增標記到 Garmin Quickdraw Contours 地圖以標示危險處或興趣點。
1 從「導航」圖表中選取位置。
2 選取 新增 Quickdraw 標籤。
3 輸入標記文字，然後選取完成。

Title Garmin Quickdraw Community
Identifier GUID-6064E029-029E-431A-A7BF-32BDF3D9DF05
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Put downloading first to match other topics
Status Released
Last Modified 25/01/2021 09:28:00
Author pentecostkare

Garmin Quickdraw 社群
Garmin Quickdraw 社群是免費公開的線上社群，可讓您下載其他使用者建立的地圖。 您可以與其他人分享您的 
Garmin Quickdraw Contours 地圖。
如果您的裝置具備 Wi‑Fi 技術，則可使用 ActiveCaptain 應用程式來存取 Garmin Quickdraw 社群 (使用 
ActiveCaptain 與 Garmin Quickdraw 社群連線, 第 53 頁)。
如果您的裝置沒有 Wi‑Fi 技術，您可使用 Garmin Connect™ 網站來存取 Garmin Quickdraw 社群 (使用 Garmin 
Connect 與 Garmin Quickdraw 社群連線, 第 54 頁)。
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Title Connecting to the Garmin Quickdraw Community with ActiveCaptain
Identifier GUID-CC8B44FD-899B-4344-B265-2EC91536CA8C
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Version to correct ZH-TW conref duplicates
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

使用 ActiveCaptain 與 Garmin Quickdraw 社群連線
1 從您的行動裝置開啟 ActiveCaptain 應用程式，然後連線到 ECHOMAP UHD 裝置 (開始使用 ActiveCaptain 

App, 第 19 頁)。
2 從應用程式選取 Quickdraw 社群。
您可從社群的其他人那裡下載等深線 (使用 ActiveCaptain 下載 Garmin Quickdraw 社群地圖, 第 53 頁) 以及分享
您建立的等深線 (使用 ActiveCaptain 與 Garmin Quickdraw 社群分享您的 Garmin Quickdraw 等深線地圖, 
第 54 頁)。

Title Downloading Community Maps using ActiveCaptain
Identifier GUID-F741729D-31EA-4E0C-A1E8-1CFB997A3383
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author gristk

使用 ActiveCaptain 下載 Garmin Quickdraw 社群地圖
您可以下載其他使用者建立並與 Garmin Quickdraw 社群分享的 Garmin Quickdraw Contours 地圖。
1 從行動裝置上的 ActiveCaptain 應用程式，選取 Quickdraw 社群 > 搜尋等深線。
2 使用地圖及搜尋功能找到要下載的區域。

紅點代表已針對該區域分享的 Garmin Quickdraw 等深線地圖。
3 選取選取下載區域。
4 拖曳方塊以選取要下載的區域。
5 拖曳角落以變更下載區域。
6 選取下載區域。
下次將 ActiveCaptain 應用程式與 ECHOMAP UHD 裝置連線，已下載的等深線會自動傳輸到裝置。
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Title Sharing your Garmin Quickdraw Maps using ActiveCaptain
Identifier GUID-04AF8D39-C5D9-4BFA-AF3C-105D5D93609C
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes adding steps
Status Released
Last Modified 15/11/2019 09:26:54
Author pentecostkare

使用 ActiveCaptain 與 Garmin Quickdraw 社群分享您的 Garmin Quickdraw 等深線地圖
您可以在 Garmin Quickdraw 社群中與其他人分享已建立的 Garmin Quickdraw Contours 地圖。
當您分享等深線地圖時，只會分享等深線地圖。 不會分享航點。
設定 ActiveCaptain 應用程式時，您可能已經選取要自動與社群分享等深線。 若沒有，請依照下列步驟操作來啟
用分享。

從行動裝置上的 ActiveCaptain 應用程式選取與航儀進行同步處理 > 提供內容至社群。
下次將 ActiveCaptain 應用程式與 ECHOMAP UHD 裝置連線時，您的等深線地圖就會自動傳輸到社群中。

Title Connecting to the Garmin Quickdraw Community with Garmin Connect
Identifier GUID-1E0C36DB-309F-416F-A868-EC215E891BFD
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Revise to say Dashboards > Marine; remove text about it being on the right-hand side (it is now on the 

left)
Status Released
Last Modified 29/07/2021 20:25:41
Author pentecostkare

使用 Garmin Connect 與 Garmin Quickdraw 社群連線
1 請前往 connect.garmin.com。
2 選取開始使用 > Quickdraw 社群 > 開始使用。
3 如果您沒有 Garmin Connect 帳號，請先建立一個。
4 登入您的 Garmin Connect 帳號。
5 選取儀表板 > 航海以開啟 Garmin Quickdraw 小工具。
秘訣： 確定電腦中有記憶卡以分享 Garmin Quickdraw Contours 地圖。
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Title Sharing your Garmin Quickdraw Maps using Garmin Connect
Identifier GUID-D0FC7634-207D-4E1D-8705-88F1BA0858BC
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes remove card reader/built-in conditions for 86xx
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

使用 Garmin Connect 與 Garmin Quickdraw 社群分享您的 Garmin Quickdraw 等深線地圖
您可以在 Garmin Quickdraw 社群中與其他人分享已建立的 Garmin Quickdraw Contours 地圖。
當您分享等深線地圖時，只會分享等深線地圖。 不會分享航點。
1 將一張記憶卡插入卡槽 (插入記憶卡, 第 10 頁)。
2 將記憶卡插入電腦。
3 存取 Garmin Quickdraw 社群 (使用 Garmin Connect 與 Garmin Quickdraw 社群連線, 第 54 頁)。
4 選取分享等深線。
5 瀏覽您的記憶卡，然後選取 Garmin 資料夾。
6 開啟 Quickdraw 資料夾，並選擇名為 ContoursLog.svy 的檔案。
檔案上傳後，從記憶卡中刪除 ContoursLog.svy 檔案，以避免未來上傳發生問題。 您的資料不會遺失。
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Title Downloading Community Maps using Garmin Connect
Identifier GUID-ED0A95F7-02BD-4528-BC86-411714483DA5
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes fix card reader conditions for 86xx
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

使用 Garmin Connect 下載 Garmin Quickdraw 社群地圖
您可以下載其他使用者建立並與 Garmin Quickdraw 社群分享的 Garmin Quickdraw Contours 地圖。
如果您的裝置沒有 Wi‑Fi 技術，您可使用 Garmin Connect 網站來存取 Garmin Quickdraw 社群。
如果您的裝置具備 Wi‑Fi 技術，則應使用 ActiveCaptain 應用程式來存取 Garmin Quickdraw 社群 (使用 
ActiveCaptain 與 Garmin Quickdraw 社群連線, 第 53 頁)。
1 將記憶卡插入電腦。
2 存取 Garmin Quickdraw 社群 (使用 Garmin Connect 與 Garmin Quickdraw 社群連線, 第 54 頁)。
3 選取搜尋等深線。
4 使用地圖及搜尋功能找到要下載的區域。

紅點代表已針對該區域分享 Garmin Quickdraw Contours 地圖。
5 選取選取要下載的區域。
6 拖曳方塊的邊緣來選取要下載的區域。
7 選取開始下載。
8 將檔案儲存到您的記憶卡。

秘訣： 如果您找不到檔案，請查看「下載」資料夾。 瀏覽器可能會將檔案儲存在該處。
9 從電腦中取出記憶卡。
10 將記憶卡插入卡槽 (插入記憶卡, 第 10 頁)。

航儀會自動辨識等深線地圖。 航儀可能需要幾分鐘的時間才能載入地圖。
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Title Garmin Quickdraw Contours Settings
Identifier GUID-6AB1BD67-4040-47B6-8455-60EB524D1D42
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh. remove condiions
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

Garmin Quickdraw Contours 設定
從海圖中選取選單 > Quickdraw Contours > 設定。
正在錄製偏移: 設定聲納深度與等深線記錄深度之間的距離。如果水位在您上次記錄之後已有變更，請調整此設

定，讓兩個記錄的深度記錄相同。
例如，如果上次您記錄的聲納深度為 3.1 公尺 (10.5 英尺)，而今天的聲納深度為 3.6 公尺 (12 英尺)，請在正在
錄製偏移輸入 -0.5 公尺 (-1.5 英尺)。

使用者顯示偏移值: 設定等深線深度與深度標記在您自己的等深線地圖上的差值，以補償水體水位的變化，或者補
償已記錄地圖的深度錯誤。

社群顯示偏移值: 設定等深線深度與深度標記在社群等深線地圖上的差值，以補償水體水位的變化，或者補償已記
錄地圖的深度錯誤。

調查著色: 設定 Garmin Quickdraw Contours 顯示上的顏色。當此設定開啟時，顏色表示記錄品質。當此設定關閉
時，等深線區域會使用標準地圖顏色。
綠色表示良好的深度和 GPS 位置，且速度低於 16 公里/小時 (10 英哩/小時)。黃色表示良好的深度和 GPS 位
置，且速度介於 16 和 32 公里/小時 (10 和 20 英哩/小時)。紅色表示不良的深度或 GPS 位置，且速度超過 
32 公里/小時 (20 英哩/小時)。

深度遮蔽: 指定深度範圍的深度上下限及該深度範圍的色彩。
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Title Navigation with a Chartplotter
Identifier GUID-F9CA7690-E8D4-4552-96C4-3EB09BF22530
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes Apply condition to AutoPilot notice (not applicable for all models)
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pentecostkare

用航儀導航
 警告

航儀上顯示的所有航線和導航線僅預定用於提供一般路線引導，或用於識別適當航道，不應過分拘泥地遵循。導
航時請務必遵守助航設施並按照水上狀況行動，以避免擱淺或會造成船隻損壞、人身傷害或死亡的危險。
「自動導航」功能是根據電子海圖資訊。此資料不能確保跟障礙物和海底有安全距離。請仔細比對路線跟所有的
可見景色，並且避開任何陸地、淺灘或其他可能位於您路徑上的障礙物。
在使用「前往」時，直達路線和經過修正的路線都可能經過陸地或淺灘。利用可見的景色，並且轉向以避開陸
地、淺灘和其他危險物體。

 小心
如果您的船隻具有自動引航系統，專用的自動引航控制顯示器必須安裝在每一個轉向舵上，以停用自動引航系
統。

備忘錄： 在部分地區有些圖表檢視只可在進階圖表上使用。
若要導航，您必須選擇目標點、設定路線或建立航線然後依照路線或航線行進。您可以依照「導航」圖表、「漁
獵」圖表、「Perspective 3D」圖表檢視或「Mariner’s Eye 3D」圖表檢視上的路線或航線行進。
您可以使用下列三種方法其中之一來設定並依照路線前往目標點：前往、航線導航至或自動導航。
前往: 直接帶您前往目標點。這是導航到目標點的標準選項。航儀會建立前往目標點的直線路線或導航線。路徑可

能會穿過陸地和其他障礙物。
航線導航至: 建立從您位置到目標點的航線，並且可讓您沿途新增轉彎。此選項提供前往目標點的直線路線，但可

讓您新增轉彎到航線中以避開陸地和障礙物。
自動導航: 使用您船隻的相關特定資訊和圖表資料來決定前往您目標點的最佳路徑。此選項只有在相容的航儀中使

用相容的進階圖表時才可使用。它提供前往目標點的轉彎提示 (turn-by-turn) 導航路徑，並且避開陸地和其他障
礙物 (自動導航, 第 72 頁)。
當您使用相容的自動引航連線到使用 NMEA 2000 的航儀時，自動引航會依照「自動引導」的航線行進。
備忘錄： 在部分地區，「自動引導」只可在進階海圖上使用。

航線的線條顏色會根據數個因素而改變 (行程色標, 第 60 頁)。
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Title Basic Navigation Questions
Identifier GUID-AABA9EBD-6BCE-4BC0-9A57-92C835381F7B
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Apply Keyed Autopilot condition to row with Q/A about autopilot
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pentecostkare

基本導航問題
問題 回答

我要如何讓航儀指出我要前往的方向 (相對
方位)？

使用「前往」導航 (使用「前往」來設定並依直達路線行進, 
第 62 頁)。

要如何讓裝置使用與目前位置的最短距離
來引導我沿著直線 (最小化偏離) 前往某個
地點？

建立單航程航線，然後使用「航線前往」導航 (從您目前位置建立
航線並導航, 第 68 頁)。

如何讓裝置引導我前往前往某個地點同時
避開地圖上的障礙物？

建立多航程航線，然後使用「航線前往」導航 (從您目前位置建立
航線並導航, 第 68 頁)。

如何讓裝置操縱我的自動舵？ 使用「航線前往」導航 (從您目前位置建立航線並導航, 
第 68 頁)。

裝置可否為我建立路徑？
如果您有支援「自動導航」的進階地圖，並且位於自動導航所涵蓋
的區域，請使用「自動導航」導航 (設定與依照自動導航路徑行進, 
第 73 頁)。

要如何變更船隻的「自動導航」設定？ 請參閱 (自動導航, 第 72 頁)。
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Title Route Color Coding
Identifier GUID-EC4B1BB4-3F3B-4D52-AC7F-1C71A9E079F1
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes G4
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

行程色標
 警告

航儀上顯示的所有航線和導航線僅預定用於提供一般路線引導，或用於識別適當航道，不應過分拘泥地遵循。導
航時請務必遵守助航設施並按照水上狀況行動，以避免擱淺或會造成船隻損壞、人身傷害或死亡的危險。
「自動導航」功能是根據電子海圖資訊。此資料不能確保跟障礙物和海底有安全距離。請仔細比對路線跟所有的
可見景色，並且避開任何陸地、淺灘或其他可能位於您路徑上的障礙物。
在使用「前往」時，直達路線和經過修正的路線都可能經過陸地或淺灘。利用可見的景色，並且轉向以避開陸
地、淺灘和其他危險物體。

當您導航時，航線的顏色可能會變更，以指示您應留意的時機。
洋紅色: 預設行程/航線。
淺紫細線: 動態修正路線，表示您偏離路線。
橙色: 警示！航線的此區段可能接近自動導航深度和高度設定的閾值。例如，當航線從橋樑底下經過或可能位於淺

水域時，航線區段為橘色。僅限 Garmin Navionics+ 和 Garmin Navionics Vision+ 圖表。
紅色條紋: 警告！根據自動導航深度和高度設定，此航線區段可能不安全。例如，當航線經過極低的橋樑或是在淺

水域時，航線會以紅色條紋顯示航線區段。此線條僅在 Garmin Navionics+ 和 Garmin Navionics Vision+ 圖表
中為紅色條紋；在先前版本的海圖中，為洋紅色和灰色條紋。

灰色: 由於陸地或其他障礙物，或該位置沒有海圖涵蓋區域，因此無法計算航線的此航段。

Title Destinations
Identifier GUID-EB06825E-6505-4976-94EE-B981F72F18E0
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

目標點
您可以使用各種圖表和 3D 圖表檢視或使用清單來選取目標點。
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Title Searching for a Destination by Name
Identifier GUID-0EBFE234-6C71-456B-9AA3-7D0F31449317
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes ECHOMAPs old add condition for 8xxx QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, 

ZH-CN
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

依名稱搜尋目標點
您可以依名稱搜尋已儲存的航點、已儲存的航線、已儲存的航跡和船舶服務目標點。
1 選取航行信息 > 按名稱搜尋。
2 輸入您目標點名稱的至少一部分。
3 必要時，選取完成。

含有您搜尋條件的 50 個最近目標點會出現。
4 選取目標點。

Title Searching a Destination Using the Navigation Chart
Identifier GUID-7F925BBB-E5CE-437B-9DEA-2B0D03DFA770
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes changed start point to work for 8xxx QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-

CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

使用導航圖表選取目標點
從導航圖表中選取目標點。
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Title Searching for a Marine Services Destination
Identifier GUID-C2B86164-82DB-4C9D-A6A5-B757095E1B54
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes ECHOMAPs old WCAG
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author mcgowanshawn

搜尋船舶服務目標點
備忘錄： 在部分地區，此功能只可在進階海圖上使用。
繪圖機含有數千個提供船舶服務目標點的資訊。
1 選取 航行信息。
2 選取近海服務或內陸服務。
3 必要時，選取船舶服務類別。

繪圖機會顯示最近位置清單和各個位置的距離及相對方位。
4 選取一個目標點。

您可以選取 或 來檢視額外資訊或在海圖上顯示位置。

Title Setting and Following a Direct Course Using Go To
Identifier GUID-CB2907C1-04F0-48CC-90EB-07D50EBBCB57
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Fixing xref
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

使用「前往」來設定並依直達路線行進
 警告

在使用「前往」時，直達路線和經過修正的路線都可能經過陸地或淺灘。利用可見的景色，並且轉向以避開陸
地、淺灘和其他危險物體。

您可以設定從您目前位置前往所選目標點的直達路線並依照該路線行進。
1 選取目標點 (目標點, 第 60 頁)。
2 選取導航至 > 前往。

洋紅色線即會出現。 在洋紅色線中央是較細的紫色線，其代表從您目前位置前往目標點的經過校正路線。 經
過校正的路線會動態變化，並且當您偏離路線時它會隨著您的船隻移動。

3 依照洋紅色線行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物。
4 如果您偏離路線，請依照紫色線 (經過校正的路線) 前往您的目標點，或者轉向回到洋紅色線 (直達路線)。

您也可以使用橘色操舵航向箭頭，其會顯示將船隻轉回路線的建議轉彎半徑。

 警告
檢閱路徑上有無障礙物，以便順利通過轉彎。 如果路徑不安全，請降低船速，並判斷返回路線的安全路徑。
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Title Stopping Navigation
Identifier GUID-E8FACCC6-97FD-41CA-87CD-09E10279C882
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes This version has spacing issues in the ZH-TW.
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

停止導航
從導航圖表或漁用海圖中選取選單 > 停止導航。

Title Waypoints (Marine)
Identifier GUID-3F9A49CB-E650-4765-AA3A-C72BF6EF2B29
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

航點
航點是您記錄並儲存在裝置中的地點。 它可以標示您的所在位置、您要去何處、或曾經去過的地點。 您可以新增
位置的詳細資料，例如名稱、海拔與深度。

Title Marking Your Present Location as a Waypoint
Identifier GUID-F5E81E05-455D-4BD9-BAA7-CFC9FC6B0BE5
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released
Last Modified 17/09/2021 08:50:17
Author pullins

將您的目前位置標示為航點
從任何畫面中選取 標記。

用航儀導航 63



Title Creating a Waypoint at a Different Location
Identifier GUID-E61C71F3-4E19-482B-8920-8800F5D38CA7
Language ZH-TW
Description
Version 11
Revision 4
Changes Update varid to Select Position not Select
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

在不同位置建立航點
1 從海圖中選取 航行信息 > 航點 > 新建航點。
2 選擇一個選項：

• 要透過輸入位置座標來建立航點，請選擇輸入座標，然後輸入座標。
• 要使用海圖來建立航點，請選擇使用海圖，選擇位置，然後選擇選取位置。
• 要使用範圍 (距離) 和相對方位建立航點，請選擇輸入範圍/相對方位，然後輸入資訊。

Title Marking an MOB Location (No SOS)
Identifier GUID-3F89DC5F-937D-4B66-9493-7DCBCFB1F93F
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Updated MOB varid to for a clear separation between MOB and SOS.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

標示人員落水位置
選擇標記 > 緊急事故點。

系統會以國際人員落水 (MOB) 符號標示啟用的 MOB 點，航儀也會設定返回標示位置的直達路線。
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Title Projecting a Waypoint (plotters)
Identifier GUID-12512F74-8565-4887-863A-23F7E2852C89
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User 

Data anymore.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

投射航點
您可以從不同位置投影距離和相對方位來建立新的航點。這在建立帆船賽的起點和終點線時非常實用。
1 選取航行信息 > 航點 > 新建航點 > 輸入範圍/相對方位。
2 必要時，請選取海圖上的參考點。
3 選取輸入範圍/相對方位。
4 輸入距離，然後選取完成。
5 輸入相對方位，然後選取完成。
6 選取選取位置。

Title Viewing a List of all Waypoints
Identifier GUID-2B11BE1E-B14C-4B76-91AA-1A2E08DB4F50
Language ZH-TW
Description
Version 6.1.1
Revision 2
Changes For ECHOMAPs Plus, UHD, Ultra -- add Waypoints & Tracks
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 07:56:22
Author gristk

檢視所有航點的清單
選擇一個選項：
• 選取航行信息 > 航點。
• 從海圖或 3D 海圖檢視中選取 選單 > 航點和航跡 > 航點。
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Title Editing a Saved Waypoint
Identifier GUID-2D3FFAE9-7876-49FC-AAA5-4832F3947048
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User 

Data anymore.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

編輯已儲存的航點
1 選取航行信息 > 航點。
2 選取航點。
3 選取檢視 > 編輯。
4 選擇一個選項：

• 若要新增名稱，請選取名稱，然後新增名稱。
• 若要變更符號，請選取符號。
• 若要移動航點位置，請選取位置。
• 若要變更深度，請選取深度。
• 若要變更水溫，請選取水溫。
• 若要變更註解，請選取留言。

Title Moving a Saved Waypoint
Identifier GUID-B2D58C08-0892-414E-ABE7-6ADDD842ABF7
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 2
Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User 

Data anymore.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

移動已儲存的航點
1 選取航行信息 > 航點。
2 選取航點。
3 選取檢視 > 編輯 > 位置。
4 為航點選取新位置：

• 若要使用座標來移動航點，請選取輸入座標，輸入新的座標，然後選取完成或取消。
• 若要在使用圖表時移動航點，請選取使用海圖，選取圖表上的新位置，然後選取選取位置。
• 如要使用船隻的目前位置來移動航點，請選取使用當前位置。
• 若要使用範圍 (距離) 和相對方位移動航點，請選取輸入範圍/相對方位，輸入資訊，然後選取完成。
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Title Browsing for and Navigating to a Saved Waypoint
Identifier GUID-A20CE730-CEC5-4907-BE09-6F5E6409CEF6
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User 

Data anymore.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

瀏覽並導航到已儲存的航點
 警告

航儀上顯示的所有航線和導航線僅預定用於提供一般路線引導，或用於識別適當航道，不應過分拘泥地遵循。導
航時請務必遵守助航設施並按照水上狀況行動，以避免擱淺或會造成船隻損壞、人身傷害或死亡的危險。
「自動導航」功能是根據電子海圖資訊。此資料不能確保跟障礙物和海底有安全距離。請仔細比對路線跟所有的
可見景色，並且避開任何陸地、淺灘或其他可能位於您路徑上的障礙物。
在使用「前往」時，直達路線和經過修正的路線都可能經過陸地或淺灘。利用可見的景色，並且轉向以避開陸
地、淺灘和其他危險物體。

備忘錄： 在部分地區，「自動引導」只可在進階海圖上使用。
您必須先建立航點，才可以導航到航點。
1 選取航行信息 > 航點。
2 選取航點。
3 選取 導航至。
4 選擇一個選項：

• 若要直接導航到該位置，請選取前往。
• 若要建立前往該位置的航線 (包括轉彎)，請選取航線導航至。
• 若要使用「自動導航」，請選取自動導航。

5 檢視以洋紅色線標示的路線。
備忘錄： 在使用「自動引導」時，洋紅色線任何部分中的灰色線段表示「自動引導」無法計算「自動引導」
線的部分。這是因為最小安全水深和最小安全障礙物高度的設定所致。

6 依照洋紅色線行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物。

Title Deleting a Waypoint or an MOB
Identifier GUID-5668ABCC-806F-48FC-9C63-DDFC708CE8F2
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Waypoints menu was moved back to the Info menu and is not under User 

Data anymore.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

刪除航點或 MOB
1 選取航行信息 > 航點。
2 選取航點或 MOB。
3 選取 檢視 > 刪除。
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Title Deleting All Waypoints
Identifier GUID-BAD89763-1EAB-43B8-BBC6-27C2B6FC3A46
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 3
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pullins

刪除所有航點
選取 航行信息 > 管理資料 > 清除使用者資料 > 航點 > 全部。

Title Routes (Title Only)
Identifier GUID-2DC305DF-9610-4F23-A706-C3658B600DC9
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

航線
航線是從一個位置前往一個或多個目標點的路徑。

Title Creating and Navigating a Route from Your Present Location
Identifier GUID-21367BDB-4F25-4563-9CA8-C121CF893623
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Q1 2023 and UHD2 - no more "Navigate To" in the menu path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

從您目前位置建立航線並導航
您可以在導航海圖或漁用海圖上建立航線並立即進行導航。此方法不會儲存航線。
1 從導航海圖或漁用海圖中選取目標點。
2 選擇選擇 > 航線導航至。
3 選取目標點之前的最後轉彎位置。
4 選取選擇 > 新增轉向點。
5 如有必要，請重複操作來新增轉彎，並從目標點開始反向操作到您船隻目前的位置。

您新增的最後一個轉彎應該是您從目前位置開始所作的第一個轉彎。這應該是最靠近您船隻的轉彎。
6 選取選擇 > 完成。
7 檢視以洋紅色線標示的路線。
8 依照洋紅色線行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物。
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Title Creating and Saving a Route
Identifier GUID-B15432FB-BC21-40D5-9898-CD610FF4AF96
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 10:19:04
Author pullins

建立與儲存航線
您最多可以在一條航線中新增 250 個轉彎。
1 選擇 航行信息 > 航線 > 新建航線 > 使用海圖的路線。
2 選取航線的起始位置。

起點可以是您目前的位置或另一個位置。
3 選取新增轉向點。
4 在海圖上選取下一個轉彎的位置。
5 選取新增轉向點。
6 必要時，重複步驟 4 和 5 以新增更多轉彎。
7 選擇完成。

Title Viewing a List of Saved Routes
Identifier GUID-1EFD2D52-2560-43AC-87C7-E6C1EAFC6A30
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes ECHOMAPs old conditioned for 8xxx for xrefs QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, 

RU, SV, ZH-CN
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 07:56:42
Author gristk

檢視航線清單
選取航行信息 > 航線。
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Title Editing a Saved Route
Identifier GUID-73E01CF8-6D53-4777-86AF-6FB7C91873B9
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Routes menu was moved back to the Info menu and is not under User 

Data anymore.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

編輯已儲存的航線
您可以變更航線名稱或變更航線內含的轉彎。
1 選取航行信息 > 航線。
2 選取一條航線。
3 選取檢視 > 編輯航線。
4 選擇一個選項：

• 若要變更名稱，請選取名稱，然後輸入名稱。
• 若要從清單中編輯轉彎，請選取 編輯轉向點 > 使用轉向點列表，然後從清單中選取轉彎。
• 若要使用圖表選取航點，請選取編輯轉向點 > 使用海圖，然後在圖表上選取位置。
修改使用已儲存航點的轉彎不會移動該航點，而是會重新定位航線中的轉彎。移動航線中所使用航點的位置不
會移動航線中的轉彎。

Title Browsing for and Navigating Saved Route
Identifier GUID-D2BA1189-DEA3-4989-B4F1-E33ACC49579D
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes ECHOMAPs old conditioned for 8xxx QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, 

ZH-CN
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

瀏覽並進行已儲存航線的導航
您必須先建立並儲存至少一個航線，才能瀏覽航線清單並導航到其中之一。
1 選取航行信息 > 航線。
2 選取一條航線。
3 選取導航至。
4 選取任一選項：

• 當航線已經建立時，若要從所使用的起點進行航線導航，請選取正向。
• 當航線已經建立時，若要從所使用的目標點進行航線導航，請選取反向。
洋紅色線即會出現。 在洋紅色線中央是較細的紫色線，其代表從您目前位置前往目標點的經過校正路線。 經
過校正的路線會動態變化，並且當您偏離路線時它會隨著您的船隻移動。

5 檢視以洋紅色線標示的路線。
6 依照洋紅色線沿著航線的各航段行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物。
7 如果您偏離路線，請依照紫色線 (經過校正的路線) 前往您的目標點，或者轉向回到洋紅色線 (直達路線)。
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Title Browsing for and Navigating Parallel to a Saved Route
Identifier GUID-73755129-4C21-4206-B301-974C342EDAB3
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes ECHOMAPs old conditioned for 8xxx QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, 

ZH-CN
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

瀏覽到已儲存的航線並進行導航
在您可以瀏覽航線清單並導航到其中一者之前，您必須建立並儲存至少一個航線。
1 選取航行信息 > 航線。
2 選取一條航線。
3 選取導航至。
4 選取修正以平行航線進行導航，並且以特定距離偏移該航線。
5 指示如何進行航線導航：

• 當航線已經建立時，若要從所使用的起點進行航線導航，並且在原始航線的左側，請選取正向-左舷。
• 當航線已經建立時，若要從所使用的起點進行航線導航，並且在原始航線的右側，請選取正向-右舷。
• 當航線已經建立時，若要從所使用的目標點進行航線導航，並且在原始航線的左側，請選取反向-左。
• 當航線已經建立時，若要從所使用的目標點進行航線導航，並且在原始航線的右側，請選取反向-右。

6 必要時，選取完成。
洋紅色線即會出現。 在洋紅色線中央是較細的紫色線，其代表從您目前位置前往目標點的經過校正路線。 經
過校正的路線會動態變化，並且當您偏離路線時它會隨著您的船隻移動。

7 檢視以洋紅色線標示的路線。
8 依照洋紅色線沿著航線的各航段行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物。
9 如果您偏離路線，請依照紫色線 (經過校正的路線) 前往您的目標點，或者轉向回到洋紅色線 (直達路線)。

Title Deleting a Saved Route
Identifier GUID-5060388F-3830-4B13-8BAB-14439F7D95D6
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes 2023 Q1 and UHD2 touch - the Routes menu was moved back to the Info menu and is not under User 

Data anymore.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

刪除已儲存的航線
1 選取航行信息 > 航線。
2 選取一條航線。
3 選取 檢視 > 刪除。
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Title Deleting All Saved Routes (8xxx)
Identifier GUID-EAE1C8FF-DFF4-4B44-A805-4BF9DC64DBD6
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pullins

刪除所有已儲存的航線
選取 航行信息 > 管理資料 > 清除使用者資料 > 航線。

Title Auto Guidance
Identifier GUID-B59A673D-C9A5-49BC-81A1-483E3E0492F6
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes adding magenta line warning
Status Released
Last Modified 19/01/2018 14:45:20
Author gristk

自動導航
 警告

「自動導航」功能是根據電子海圖資訊。此資料不能確保跟障礙物和海底有安全距離。請仔細比對路線跟所有的
可見景色，並且避開任何陸地、淺灘或其他可能位於您路徑上的障礙物。
航儀上顯示的所有航線和導航線僅預定用於提供一般路線引導，或用於識別適當航道，不應過分拘泥地遵循。導
航時請務必遵守助航設施並按照水上狀況行動，以避免擱淺或會造成船隻損壞、人身傷害或死亡的危險。

備忘錄： 在部分地區，「自動引導」只可在進階海圖上使用。
您可以使用「自動引導」來繪出前往您目標點的最佳路徑。 「自動引導」使用您的繪圖機來掃描圖表資料，例如
水深和已知的障礙物，以計算出建議的路徑。 您可以在導航期間調整路徑。
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Title Setting and Following an Auto Guidance Path
Identifier GUID-19DDA846-09E3-4B19-B14E-FCF9D3DB78AF
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes G4 update. New route colors.
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

設定與依照自動導航路徑行進
1 選取目標點 (目標點, 第 60 頁)。
2 選取導航至 > 自動導航。
3 檢視以洋紅色線標示的路徑。
4 選取 開始導航。
5 依照洋紅色線行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物 (行程色標, 第 60 頁)。

備忘錄： 在使用「自動引導」時，洋紅色線任何部分中的灰色線段表示「自動引導」無法計算「自動引導」
線的部分。這是因為最小安全水深和最小安全障礙物高度的設定所致。

Title Creating an Auto Guidance Path (High-end)
Identifier GUID-8D837AFA-B4A4-4A06-8922-ADFEB01B24DE
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove User data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

設定與儲存自動導航路徑
1 選取航行信息 > 航線 > 新建航線 > 自動導航。
2 選取起點，然後選取下一步。
3 選取目標點，然後選取下一步。
4 選擇一個選項：

• 要檢視危險並調整危險附近的路徑，請選取危檢評估。
• 要調整路徑，請選取調整路徑，然後依照螢幕上的指示進行。
• 要刪除路徑，請選取刪除。
• 要儲存路徑，請選取完成。
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Title Adjusting an Auto Guidance Path (echomap)
Identifier GUID-D060FBDE-D4E2-410A-939F-EBEC24ADC830
Language ZH-TW
Description
Version 2.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAP Plus/UHD. both Keys and Touch models in the same OM
Status Translation in review
Last Modified 21/04/2023 11:27:09
Author gristk

調整自動導航路徑
1 選取航行信息 > 航線。
2 選擇一條路徑，然後選取編輯 > 調整路徑。

秘訣： 在進行自動導航路徑導航時，請在導航海圖上選取路徑，然後選取調整路徑。
3 選取路徑上的位置。
4 選擇一個選項：

• 在有按鍵的裝置上，使用箭頭按鍵。
• 在有觸控螢幕的裝置上，拖曳路徑。

5 必要時，請選取移除。
6 選擇完成。

Title Canceling an Auto Guidance Calculation in Progress
Identifier GUID-1684BCED-7A33-4190-9B6B-2EC77F5ABFAE
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author forda

取消進行中的自動導航計算
從「導航」圖表中選取選單 > 取消。
秘訣： 您可以選取返回以快速取消計算。
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Title Setting a Timed Arrival
Identifier GUID-875F66D6-7E6E-40B9-B463-75E969DE6FD8
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes No English change. TR has a spacing issue.
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 10:07:14
Author pullins

設定在所選時間到達
您可以將此功能使用在航線或自動導航路徑上以獲得關於您應在何時到達所選點的反饋。這可讓您規劃您到達一
個位置的時間，例如橋樑開口或競賽起始線。
1 從「導航」圖表中選取選單。
2 選取定時到達。

秘訣： 您可以透過選取路徑或航線上的點來快速開啟定時到達選單。

Title Auto Guidance Line Configurations
Identifier GUID-EEDBF6E5-E20B-4124-8240-CCE6AEF1A441
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 14:59:12
Author pullins

自動引導路徑設定
 小心

偏好深度和垂直間隙設定會影響繪圖機如何計算自動導航路徑。如果自動導航路徑部分比偏好深度要淺，或比垂
直間隙設定要低，則自動導航路徑部分會在 Garmin Navionics+ 和 Garmin Navionics Vision+ 圖表中顯示為橘色
實線或紅色虛線，並在之前的版本中顯示為洋紅色和灰色虛線。當您的船隻進入這些區域的其中一時，警告訊息
即會出現 (行程色標, 第 60 頁)。

備忘錄： 在部分地區，「自動引導」只可在進階海圖上使用。
備忘錄： 並非所有設定都適用於所有地圖。
您可以設定繪圖機在計算自動導航路徑時所使用的參數。
選取 設定 > 導航 > 自動導航。
偏好深度: 根據圖表深度資料，設定您船隻可以安全行駛通過的最低水深。

備忘錄： 進階圖表 (2016 年之前製作) 的最低水深為 3 英尺。如果您輸入小於 3 英尺的值，圖表只會將 3 英尺
深度用於自動導航路徑計算。

垂直間隙: 根據圖表資料，設定您船隻可以從下方安全行駛通過的最低橋樑或障礙物高度。
離岸距離: 設定您要將自動導航路徑放在離海岸線多近的位置。如果您在導航時變更此設定，則路徑可能會移動。

此設定的可用值是相對值，而非絕對值。若要確保路徑與海岸有適當的距離，您可以使用一或多個需要導航通
過狹窄水路的熟悉目標點來評估路徑的位置 (調整與海岸的距離, 第 76 頁)。
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Title Adjusting the Distance from Shore
Identifier GUID-0E879CD9-1A47-4D01-9939-59DAD7642EB6
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 11:02:15
Author pullins

調整與海岸的距離
離岸距離設定表示您要將自動導航線放在離海岸線多近的位置。如果您在導航時變更此設定，則自動導航線可能
會移動。離岸距離設定的可用值是相對值，而非絕對值。若要確保自動導航線與海岸有適當的距離，您可以使用
一或多個需要導航通過狹窄水路的熟悉目標點來評估自動導航線的位置。
1 將您的船隻停入船塢或下錨。
2 選取 設定 > 導航 > 自動導航 > 離岸距離 > 標準。
3 選取您先前已經導航過的目標點。
4 選取導航至 > 自動導航。
5 檢閱自動導航線的放置位置，並判定該航線是否安全避開已知的障礙物而且轉彎能夠實現有效率的航行。
6 選擇一個選項：

• 如果該航線的放置位置令人滿意，請選取 選單 > 停止導航，然後繼續進行步驟 10。
• 如果該航線太過靠近已知的障礙物，請選取 設定 > 導航 > 自動導航 > 離岸距離 > 遠。
• 如果該航線中的轉彎半徑太大，請選取 設定 > 導航 > 自動導航 > 離岸距離 > 近。

7 如果您在步驟 6 中選取近或遠，請檢閱自動導航線的放置位置，並判定該線是否安全避開已知的障礙物而且轉
彎能夠實現有效率的航行。
自動導航在開放水域中會與障礙物維持寬闊的間隙，即使您將離岸距離設定為近或最近。因此，繪圖機可能不
會重新放置自動導航線，除非所選的目標點需要導航通過狹窄的水路。

8 選擇一個選項：
• 如果該航線的放置位置令人滿意，請選取 選單 > 停止導航，然後繼續進行步驟 10。
• 如果該航線太過靠近已知的障礙物，請選取 設定 > 導航 > 自動導航 > 離岸距離 > 最遠。
• 如果該航線中的轉彎半徑太大，請選取 設定 > 導航 > 自動導航 > 離岸距離 > 最近。

9 如果您在步驟 8 中選取最近或最遠，請檢閱自動導航線的放置位置，並判定該線是否安全避開已知的障礙物而
且轉彎能夠實現有效率的航行。
自動導航路徑在開放水域中會與障礙物維持寬闊的間隙，即使您將離岸距離設定為近或最近。因此，繪圖機可
能不會重新放置自動導航線，除非所選的目標點需要導航通過狹窄的水路。

10 至少再重複一次步驟 3 到 9，每次使用不同的目標點，直到您熟悉離岸距離設定的功能。
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Title Tracks
Identifier GUID-90909370-0AF3-47EC-8B49-D4AC6FC7A9E8
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

航跡
航跡是您船隻路徑的紀錄。 目前正在記錄的航跡稱為已啟用的航跡，並且其可以儲存。 您可以在各個圖表或 3D 
圖表檢視中顯示航跡。

Title Showing Tracks
Identifier GUID-EF441742-4E6F-4C9F-8F87-51E0A68AEBF8
Language ZH-TW
Description No English changes. Versioned to fix DA.
Version 5
Revision 2
Changes translation issue
Status Released
Last Modified 31/01/2020 08:17:57
Author pullins

顯示航跡
1 從海圖中選取選單 > 圖層 > 使用者資料 > 航跡。
2 選取要顯示的航跡。

圖表上的追跡線即表示您的航跡。

Title Setting the Color of the Active Track
Identifier GUID-08E94052-177E-4874-AB3D-997D73AA450E
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

設定目前航跡的顏色
1 選取航行信息 > 航跡 > 當前航跡選項 > 航跡顏色。
2 選擇一個航跡顏色。
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Title Saving the Active Track
Identifier GUID-85ADE44C-4486-4EAF-8185-44919019D57A
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

儲存已啟用的航跡
目前正在記錄的航跡稱為目前航跡。
1 選取航行信息 > 航跡 > 保存當前航跡。
2 選擇一個選項：

• 設定目前航跡開始的時間。
• 選取整個日誌。

3 選擇儲存。

Title Viewing a List of Saved Tracks
Identifier GUID-F2815BB6-2622-4A28-A043-23C3D060488F
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

檢視已儲存航跡的清單
選取航行信息 > 航跡 > 已存航跡。
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Title Editing a Saved Track
Identifier GUID-54F2625B-9C89-4914-998E-B4A376581356
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

編輯已儲存的航跡
1 選取航行信息 > 航跡 > 已存航跡。
2 選擇一個航跡。
3 選取檢視 > 編輯航跡。
4 選擇一個選項：

• 選取名稱，然後輸入新名稱。
• 選取航跡顏色，然後選取顏色。
• 選取另存為路線，將航跡儲存為航線。
• 選取另存為邊界，將航跡儲存為邊界。

Title Saving a Track as a Route
Identifier GUID-9B091F09-D96C-4D9F-812C-1A2323FDD0FA
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

將航跡儲存為航線
1 選取航行信息 > 航跡 > 已存航跡。
2 選擇一個航跡。
3 選取檢視 > 編輯航跡 > 另存為路線。
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Title Browsing for and Navigating a Recorded Track
Identifier GUID-7AA52DD2-ADC7-45B2-ACC7-4EB29CB17B93
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

瀏覽並進行已儲存的航跡導航
您必須記錄並儲存至少一個航跡，才可以瀏覽航跡清單並導航。
1 選取航行信息 > 航跡 > 已存航跡。
2 選擇一個航跡。
3 選取跟隨航跡。
4 選擇一個選項：

• 當航跡已經建立時，若要從所使用的起點進行航跡導航，請選取正向。
• 當航跡已經建立時，若要從所使用的目標點進行航跡導航，請選取反向。

5 檢視以有顏色線標示的路線。
6 依照該線沿著航線的各航段行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物。

Title Deleting a Saved Track
Identifier GUID-B1753EC9-C355-4B41-8484-D3CD13F12AD8
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Remove User Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

刪除已儲存的航跡
1 選取航行信息 > 航跡 > 已存航跡。
2 選擇一個航跡。
3 選取檢視 > 刪除。

Title Deleting All Saved Tracks
Identifier GUID-0CD39E2F-B172-4C6A-BE89-F24BB5537BB3
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pullins

刪除所有已儲存的航跡
選擇 航行信息 > 管理資料 > 清除使用者資料 > 已存航跡。
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Title Retracing the Active Track
Identifier GUID-6A619F50-0387-422C-A98F-DEA283782203
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

追溯目前航跡
目前正在記錄的航跡稱為目前航跡。
1 選取航行信息 > 航跡 > 跟隨當前航跡。
2 選擇一個選項：

• 設定目前航跡開始的時間。
• 選取整個日誌。

3 檢視以有顏色線標示的路線。
4 依照有顏色線行進，轉向以避開陸地、淺灘和其他障礙物。

Title Clearing the Active Track (8xxx)
Identifier GUID-31A34AAA-171D-424A-9C05-0C914CCA1439
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 3
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

清除已啟用的航跡
選擇 航行信息 > 航跡 > 清除當前航跡。
航跡記憶體已清空，並且已啟用的航跡會繼續記錄。
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Title Managing the Track Log Memory During Recording
Identifier GUID-35F7C3C6-BA99-47C8-91E8-7A421F29475F
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

在記錄期間管理航跡紀錄記憶體
1 選取航行信息 > 航跡 > 當前航跡選項。
2 選取記錄模式。
3 選擇一個選項：

• 若要記錄航跡紀錄直到航跡記憶體已滿，請選取一次性記錄。
• 若要連續記錄航跡紀錄，並且用新資料取代最舊的航跡資料，請選取迴圈覆蓋記錄。

Title Configuring the Recording Interval of the Track Log
Identifier GUID-2A4D3070-BBB6-40E2-9B4D-169AB4D4C3F1
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Remove Manage Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

設定航跡紀錄的記錄間隔
您可以指定航跡圖要以何種頻率記錄。記錄頻率越高、航跡圖會越精確，但航跡紀錄的容量也會更快滿載。建議
解析度間隔以最有效率使用記憶體的方式。
1 選取航行信息 > 航跡 > 當前航跡選項 > 記錄間隔 > 間隔設定。
2 選擇一個選項：

• 若要根據點跟點之間的距離來記錄航跡，請選取距離 > 變更，然後輸入距離。
• 若要根據時間間隔來記錄航跡，請選取時間 > 變更，然後輸入時間間隔。
• 若要根據與您路線的差異來記錄航跡，請選取偏航取樣 > 變更，然後輸入在記錄航跡點之前容許與真實路

線的最大誤差。這是建議的記錄選項。
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Title Boundaries
Identifier GUID-3A51D4CC-14AA-46EB-A28E-D4640D8C7590
Language ZH-TW
Description Title Topic
Version 5
Revision 2
Changes Add beeper caution per legal
Status Released
Last Modified 29/07/2021 20:25:41
Author pentecostkare

邊界
 小心

必須開啟蜂鳴器設定，才能發出警報音 (系統設定, 第 195 頁)。 未設定警報音可能導致人員受傷或財產受損。

邊界可讓您避開或保持在水體的指定區域中。 您可以設定警示以在您進入或離開邊界時警示您。
您可以使用地圖建立邊界區域、線和圓圈。 您也可以將已儲存的航跡和航線轉換為邊界線。 您可以使用航點建立
邊界區域，也就是透過從航點建立航線，然後將航線轉換為邊界線。
您可以選取邊界以作為已啟用的邊界。 您可以新增已啟用邊界的資料到圖表上的資料欄位。

Title Creating a Boundary
Identifier GUID-EBF076AB-3079-4A08-9E50-2BD3FA9D3AA0
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove User Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

建立邊界
1 選取航行信息 > 邊界 > 新建。
2 選取邊界形狀。
3 依照螢幕指示進行操作。

Title Converting a Route to a Boundary
Identifier GUID-9EBE0D73-92FA-4745-9261-5443F413FE78
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Remove User Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

將航線轉換為邊界
1 選取航行信息 > 航線。
2 選取一條航線。
3 選取檢視 > 編輯航線 > 另存為邊界。
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Title Converting a Track to a Boundary
Identifier GUID-713DEC6B-0EA9-4223-A06C-A58DC87FD05E
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Remove User Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

將航跡轉換為邊界
1 選取航行信息 > 航跡 > 已存航跡。
2 選擇一個航跡。
3 選取檢視 > 編輯航跡 > 另存為邊界。

Title Editing a Boundary
Identifier GUID-79DE32CC-D959-4768-AF67-FF3B56F9E916
Language ZH-TW
Description No English change. Versioned to fix ZH-CN.
Version 7
Revision 2
Changes Remove User Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

編輯邊界
1 選取航行信息 > 邊界。
2 選擇一個邊界。
3 選取檢視。
4 選擇一個選項：

• 若要編輯邊界在海圖上的外觀顯示方式，請選取顯示選項。
• 若要變更邊界線或名稱，請選取編輯邊界。
• 若要編輯邊界警示，請選取警報。
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Title Setting a Boundary Alarm
Identifier GUID-6A44CEE6-BC49-4A29-8F31-A4B236807260
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 2
Changes Remove User Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

設定邊界警示
邊界警示會在您在設定邊界的指定距離內時警示您。這在嘗試迴避特定區域或是應特別留意特定區域 (如航道) 時
非常實用。
1 選取航行信息 > 邊界。
2 選擇一個邊界。
3 選取檢視 > 警報。
4 選擇一個選項：

• 若要設定當船隻與邊界在指定距離內時發出警示，請選取警告距離，輸入距離並選取完成。
• 若要設定在進入或離開區域邊界或圓圈邊界時發出警示，請選取面積來顯示正在進入或正在退出。

Title Deleting a Boundary
Identifier GUID-05485E99-5483-4CA7-B09F-4BCB6A6DE34F
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Remove User Data
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

刪除邊界
1 選取航行信息 > 邊界。
2 選擇一個邊界。
3 選取檢視 > 編輯邊界 > 刪除。

Title Deleting All User Data
Identifier GUID-88CB8A15-2C83-4027-B169-69CA95D4F46E
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-CN.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pullins

刪除所有已儲存的航點、航跡、航線和邊界
選取航行信息 > 管理資料 > 清除使用者資料 > 全部 > 確定。
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Title Sailing Features
Identifier GUID-E5748C80-72FB-46EA-AE72-C7494D97A0C9
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

帆船功能

Title Setting the Vessel Type for Sailing Features
Identifier GUID-EF81F952-551D-466B-9AF5-15FAAF9FCAD0
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 11:53:58
Author pullins

設定帆船功能的船隻類型
您必須選取帆船的船隻類型，以使用帆船功能。
1 選取 設定 > 本船 > 船隻類型。
2 選取帆船或雙體帆船。

Title Sail Racing
Identifier GUID-E77F67BD-1FCF-4ED1-98A5-B109D4458458
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 22/04/2017 23:03:09
Author gristk

帆船賽
您可以藉助裝置的功能，讓船隻更有機會在比賽開始當下即分秒不差地跨越起跑線。 將比賽計時器與官方比賽倒
數計時器同步，裝置就會在比賽即將開始時每隔一分鐘向您發出提示。 將比賽計時器與虛擬起跑線結合，裝置就
會測量您的速度、相對方位和倒數計時器的剩餘時間。 裝置會利用這些資料，指出您的船隻將在比賽時間開始之
前、之後或當下跨越起跑線。
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Title Starting Line Guidance
Identifier GUID-2BC1B073-0633-4985-AC2A-BA12B25A9913
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

起航線引導
帆船起航線引導是您要以最佳時間和速度通過起航線所需之資訊的視覺呈現。
在您設定右舷和左舷起航線圖釘，以及目標速度和時間之後，並且在您啟動競賽計時器之後，預測線即會出現。 
預測線會從您目前位置延伸，朝向起航線和自各圖釘延伸出來的方位線。
終點和預測線的顏色表示根據您目前的速度，在計時器終止時船隻所在之處。
當終點在起航線之前時，預測線為白色。 這表示船隻必須增加速度以及時到達起航線。
當終點在起航線之後時，預測線為紅色。 這表示船隻必須減低速度以避免因在計時器終止之前到達起航線而遭到
處罰。
當終點在起航線上時，預測線為白色。 這表示船隻正在以最佳速度移動而可在計時器終止之時到達起航線。
起航線引導視窗和競賽計時器視窗預設會在「帆船競賽」組合畫面中出現。

Title Setting the Start Line (echoMAP)
Identifier GUID-D03185CC-3564-48C4-8522-FD8315624222
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

設定起航線
1 從起點線引導儀錶選取 選單 > 起跑線。
2 選取任一選項：

• 若要在您航行經過時標示右舷和左舷起航線標示，請選取固定標示。
• 若透過輸入座標來標示右舷和左舷起航線標示，請選取輸入座標。
• 若要在您已經設定好右舷和左舷標記位置之後調換它們，請選取切換左右舷。
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Title Using Starting Line Guidance (8x0)
Identifier GUID-6EC5144F-B611-48EE-A0E1-F525609DB1FC
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

使用起航線引導
您可以使用起航線引導功能來幫助您在帆船競賽期間以最佳速度通過起航線。
1 標示起點線 (設定起航線, 第 87 頁)。
2 從「起航線引導」儀錶，選取 選單 > 目標速度，然後選取通過起點線時的目標速度。
3 選取目標時間，然後選取通過起航線的目標時間。
4 選取 返回。
5 啟動競賽計時器 (使用競賽計時器, 第 88 頁)。

Title Using the Race Timer (echoMAP)
Identifier GUID-BD706207-58F2-4C89-823B-CD4506572AB6
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Change to "Menu > Start" or "Menu > Stop" to start and stop the race timer
Status Released
Last Modified 20/08/2021 11:01:43
Author pentecostkare

使用競賽計時器
1 從起航線引導儀錶選取  或  以設定計時器。
2 選取選單 > 起點或選單 > 停止以開始和停止計時器。

Title Setting the distance between the Bow and the GPS Antenna (8x0)
Identifier GUID-146C98D7-C18D-456A-97BE-53DB1BFFB92F
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes var id tweak
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author gristk

設定船頭與 GPS 天線之間的距離
您可以輸入船頭與 GPS 天線間的距離。 這有助於確保船頭在準確的起航時間通過起點線。
1 從起點線引導儀錶選取選單 > 起跑線 > GPS 船艏支距。
2 輸入距離。
3 選取完成。
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Title Layline Settings (echoMAP)
Identifier GUID-409723BE-27A0-47AF-BD6A-73B297E287E5
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Correct typo
Status Translated
Last Modified 16/05/2023 12:12:37
Author gristk

方位線設定
若要使用方位線 (layline) 功能，您必須將風向感測器連接到航儀。
當處於帆船模式中時 (設定船隻類型, 第 16 頁)，您可以在導航圖表上顯示方位線。方位線在競賽時非常有用。

從「導航」海圖中選取選單 > 圖層 > 本船 > 建議航線。
標示: 設定方位線在海圖上顯示的方式。
船隻: 設定船隻在海圖上顯示的方式。
長度: 設定方位線的長度。
顯示: 設定方位線和船隻在海圖上顯示的方式。
設定 > 帆角: 可讓您選擇裝置如何計算方位線。實際選項會使用從風向感應器所測得的風向角度來計算方位線。手

動選項會使用手動輸入的上風和下風方度來計算方位線。
設定 > 上風角: 讓您依據上風帆角來設定方位線。
設定 > 下風角: 讓您依據下風帆角來設定方位線。
設定 > 潮汐糾正: 根據潮汐校正方位線。
設定 > 濾波器時間常數: 依據輸入的時間間隔來篩選方位線資料。若要篩選船隻航行方向或真風角的部分變更，以

取得較平滑的方位線，請輸入較大的數字。若要以對船隻航行方向或真風角的變更較敏感的方式顯示方位線，
請輸入較小的數字。
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Title Setting the Keel Offset
Identifier GUID-107B30EE-BE07-4A16-A20E-9E6EABB971E3
Language ZH-TW
Description
Version 10.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Both Keyed and Touch in the same OM
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 08:26:09
Author gristk

設定龍骨偏移值
您可以輸入龍骨偏移值，以補償探頭安裝位置的水深讀數。如此一來，您可依需求檢視龍骨以下的水深或實際水
深。
如果您要知道龍骨或船最低點以下的水深，而探頭安裝於水線的高度或龍骨末端上方的任何地方，請測量從探頭
位置到船龍骨的距離。
如果您要知道實際水深，而且探頭安裝於水線下，請測量從探頭底部到水線的距離。
備忘錄： 您必須擁有有效的深度資料時，才能使用這個選項。
1 測量距離：

• 如果探頭安裝在水線  的高度或龍骨末端上方的任何地方，請測量從探頭位置到船隻龍骨的距離。以正數
輸入這個值。

• 如果探頭安裝在龍骨  的底部，而且您要知道實際水深，請測量從探頭到水線的距離。以負數輸入這個
值。

2 請完成動作：
• 若探頭連線到航儀或聲納模組，請選取設定 > 本船 > 水深修正。
• 若探頭連線到 NMEA 2000 網路，請選取 設定 > 通信 > NMEA 2000 設置 > 設備清單，然後選取探頭，接著

選取檢視 > 水深修正。
3 如果探頭安裝在水線的高度，請選取 ；如果探頭安裝在龍骨底部，請選取 。
4 輸入步驟 1 中所測量得到的距離。

秘訣： 如果您的航儀有按鍵，請使用方向鍵輸入距離。
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Title Sailboat Autopilot Operation
Identifier GUID-973358B0-B722-457E-A13A-FA0AD58D0659
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author romine

帆船自動引航操作
 小心

在啟用時，自動引航只會控制舵。 您和您的船員在自動引航啟用時仍對船帆負有責任。

除了保持航行方向外，您可以使用自動引航來維持保持風向。 您也可以在迎風換舷 (tacking) 和順風換舷 (gybing) 
時使用自動引航來控制舵。

Title Wind Hold
Identifier GUID-F3E3F6D0-57C9-4DBE-B2E7-4C19033E7149
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes old ECHOMAPs QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 09/11/2022 08:41:59
Author romine

保持風向
您可以設定自動引航以相對目前風向角維持特定相對方位。 您的裝置可以連接到 NMEA 2000 或 NMEA 0183 相
容測風感應器以執行保持風向或基於風向的迎風換舷和順風換舷。

Title Setting the Wind Hold Type
Identifier GUID-5BD32346-8F4F-4DF2-A32C-BF15F212837B
Language ZH-TW
Description
Version 3.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 08:28:44
Author gristk

設定保持風向類型
在您可以啟用保持風向類型之前，您必須先將風向感應器連接到自動舵。
如需進階的自動舵設定，請參閱您自動舵隨附的安裝指示。
1 從自動舵畫面中，選取選單 > 自動舵設置 > 航行設置 > 風速角類型。
2 選取視風或真北。
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Title Engaging Wind Hold
Identifier GUID-550E7B36-B07C-4FAC-B7AC-A5186A89F47F
Language ZH-TW
Description
Version 1.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:23:04
Author gristk

啟用保持風向
在您可以啟用保持風向之前，您必須先將風向感應器連接到自動舵。

從自動舵畫面中，選取選單 > 啟用視風保持或啟用真風保持。

Title Engaging Wind Hold from Heading Hold
Identifier GUID-1E66C3C2-A34F-4E99-A5FE-BFC6D13AE507
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Updated for GHC 50
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

從保持航行方向中啟用保持風向
在您可以啟用保持風向之前，您必須先將 NMEA 2000 風向感應器連接至自動舵。
雖然使用 NMEA 2000 風向感應器為佳，但您可以將 NMEA 0183 風向感應器連接到自動舵以使用保持風向。
1 在啟用保持航行方向的情況下，選擇 選單。
2 選擇一個選項：

• 要從保持航行方向變更為固定視風向，請選擇啟用視風保持。啟用視風保持。
• 要從保持航行方向變更為固定真風向，請選擇啟用真風保持。

Title Adjusting the Wind Hold Angle with the Autopilot
Identifier GUID-2B8FA8ED-A115-4A0D-A215-8593A456EC45
Language ZH-TW
Description
Version 2.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAP old. No switch modes when hold button
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 08:24:33
Author gristk

調整保持風向角度
您可以在啟用保持風向時在自動舵上調整保持風向角度。
• 要以 1° 的增量調整保持風向角度，請選擇 <1° 或 1°>。
• 要以 10° 的增量調整保持風向角度，請選擇 <<10° 或 10°>>。
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Title Tack and Gybe
Identifier GUID-C0CC059B-1E3B-4B02-95CB-AE7DC3A79504
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Correcting Index entries QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

迎風換舷和順風換舷
您可以設定自動引航以在啟用保持航行方向或保持風向時執行迎風換舷和順風換舷。

Title Tacking and Gybing from Heading Hold
Identifier GUID-195C211E-B8DB-4932-851F-F88FC791DC1C
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes fix ()
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

從保持航行方向中進行迎風換舷和順風換舷
1 啟用保持航行方向 (啟用自動引航, 第 137 頁)。
2 選取選單。
3 選取一個選項。

自動引航會透過迎風換舷或順風換舷來轉向您的船隻。

Title Tacking and Gybing from Wind Hold
Identifier GUID-1A6102C7-300B-4B32-AD41-A017AF63F987
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Added a tip for tacking and gybing from the wind hold screen on the GHC 50 only. Also corrected non-

variable xref.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

從保持風向中進行迎風換舷和順風換舷
在您可以啟用保持風向之前，您必須先安裝有測風感應器。
1 啟用保持風向 (啟用保持風向, 第 92 頁)。
2 選擇 選單。
3 選擇一個選項。

自動舵會透過迎風換舷或順風換舷來轉向您的船隻，並且迎風換舷或順風換舷進度的相關資訊會顯示在畫面
上。
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Title Setting a Tack Delay
Identifier GUID-12C5E71A-E355-4214-A4F3-6E57B1726391
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Updated for GHC 50 - helm control and plotter paths are the same now.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

設定迎風換舷延遲
迎風換舷延遲可在您啟動此操縱之後，延遲迎風換舷的轉向。
1 從自動舵畫面中選擇 選單 > 自動舵設置 > 航行設置 > 受風/順風轉向延遲。
2 選擇延遲的長度。
3 必要時，選擇完成。

Title Enabling the Gybe Inhibitor
Identifier GUID-72DAD0BA-7CA7-47C7-B3DB-626F93800A27
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Updated for GHC 50 - helm control and plotter paths are the same now.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

啟用順風換舷禁止
備忘錄： 順風換舷禁止不會防止您使用船舵或階段式轉向來手動執行順風換舷。
順風換舷禁止會防止自動舵執行順風換舷。
1 從自動舵畫面中選擇 選單 > 自動舵設置 > 航行設置 > 順風轉向抑製器。
2 選擇已啟用。

Title Heading Line and Angle Markers
Identifier GUID-971DDA5D-4580-4A74-B24A-0CA786E4B89F
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Updating per SME
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

航行方向線和角度標示
航行方向線是地圖上從船頭畫起，往旅程行進方向延伸的線。 角度標示顯示與航行方向或真實航向的相對位置，
這有助於投拋或找出參考點。
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Title Setting the Heading Line and Angle Markers
Identifier GUID-4A0FF573-96C7-4F03-9452-67AA2C01140E
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes correct typo
Status Released
Last Modified 20/08/2021 10:17:54
Author gristk

設定航行方向線和角度標示
航行方向線是地圖上從船頭畫起，往旅程行進方向延伸的線。 角度標示顯示與航行方向或真實航向的相對位置，
這有助於投拋或找出參考點。
您可以在海圖上顯示航行方向線和真實航向 (COG) 線。
COG 是您的移動方向。 當有連接航行方向感測器時，航行方向是船頭所指的方向。
1 從海圖中選取選單 > 圖層 > 本船 > 船首線 > 三角標記。
2 必要時，請選取來源，然後選取任一選項：

• 若要自動使用可用的來源，請選取自動。
• 若要將 GPS 天線航行方向使用於 COG，請選取 GPS 航向。
• 若要使用來自連接之航行方向感應器的資料，請選取目前航向。
• 若要同時使用來自已連接航行方向感應器和 GPS 天線的資料，請選取 COG 和航向。

這會將航行方向線和 COG 線同時顯示在海圖上。
3 選取顯示，然後選取任一選項：

• 選取距離 > 距離，然後輸入在海圖上所要顯示的線長度。
• 選取時間 > 時間，然後輸入用來計算您的船隻所將航行距離的時間，這是在您目前速度下在所指定時間內

的航行距離。

Title Viewing Sailing Vessel Data
Identifier GUID-75237562-EFFE-4A58-87A9-6499D8B76EEE
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

檢視帆船資料
連接相容裝置 (如 MSC™ 10 10 羅盤) 後，您可以檢視船隻資料，例如起伏、俯仰和傾斜。
1 根據您正在檢視的畫面類型來選取選項：

• 從全螢幕檢視中選取 選單 > 編輯圖層。
• 從組合畫面中選擇 選單 > 配置組合 > 編輯圖層。
秘訣： 若要快速變更圖層方塊中顯示的資料，請按住圖層方塊。

2 選擇船隻。
3 選擇要新增至頁面的資料，例如起伏、俯仰 (傾斜度) 或傾斜角。
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Title Sonar Fishfinder
Identifier GUID-310C2C00-2820-4BC1-879B-667A6E3AEFC2
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Panoptix branch. Correct conditions
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

聲納魚群探測儀
當正確連接到相容的探頭時，您的航儀即可作為魚群探測儀使用。
如想知道何種探頭最符合您的需求，請前往 garmin.com/transducers。
不同的聲納檢視可以幫助您查看區域中的魚群。可用的聲納檢視會隨連接到航儀之探頭和測深儀模組的類型而有
不同。例如，您必須連接相容的 Panoptix 探頭，才能檢視某些 Panoptix 聲納畫面。
有四種基本聲納檢視可以使用：全螢幕檢視、組合兩或更多個檢視的分割畫面檢視、分割縮放檢視和顯示兩個不
同頻率的分割頻率檢視。您可以自訂畫面中的每一個檢視。例如，如果您正在觀看分割頻率檢視，您可以分開調
整各個頻率的增益。
如果沒有找到符合需求的聲納檢視排列方式，您可以建立自訂組合畫面 (使用 ECHOMAP UHD 70/90 建立新組合
頁面, 第 13 頁)。

Title Stopping the Transmission of Sonar Signals
Identifier GUID-2AEE5FC4-244E-4828-881A-67AF9C528956
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Adding Power key > Disable all sonar
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

停止聲納訊號的發送
• 若要停用使用中的聲納，請從聲納畫面中選取選單 > 發射聲納。
• 若要停用所有聲納發送，請按下 ，然後選取停用所有聲納。
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Title Traditional Sonar View
Identifier GUID-8B6EAEE7-022D-4B20-A7A5-6AF7A1D83C60
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Add path
Status Released
Last Modified 24/03/2022 07:48:23
Author pentecostkare

傳統聲納聲納檢視
視連接的探頭為何，有數種全螢幕檢視可供使用。
全螢幕傳統聲納聲納檢視會顯示來自探頭之聲納讀數的大型影像。當畫面從右捲動到左時，畫面右側的範圍標度
會顯示偵測到物體的深度。

深度資訊

飄浮目標或魚群

水體底部

Title Split-Frequency Sonar View
Identifier GUID-A5FF2D1D-E7E1-45DD-BD20-063C350C5287
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes tightening up langugae slightly
Status Released
Last Modified 29/03/2018 11:31:33
Author gristk

分割頻率聲納檢視
在分割頻率聲納檢視中，螢幕兩側會顯示不同頻率之聲納資料的全視圖。
備忘錄： 分割頻率聲納檢視需要使用雙頻測感器。
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Title Split-Zoom Sonar View
Identifier GUID-A0D30658-D008-4141-8058-80DCA40CEA75
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes removing path to make more universal QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, 

ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

分割縮放聲納檢視
分割縮放聲納檢視會顯示聲納讀數的全螢幕圖像，並在同一畫面上顯示該圖像一部分的放大圖像。
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Title Flasher Page (Touch and Keyed in one OM)
Identifier GUID-5B91D8C7-C2C0-4304-B484-167EB4E25612
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:24:55
Author gristk

閃現檢視
閃現功能以環狀的深度標度顯示聲納資訊，藉此表示船隻下方的狀況。其為環狀設計，開頭在頂端，且以順時針
方向增加。深度由環內的標度標示。收到顯示之深度的聲納資訊時，環上就會短暫顯示該資訊。
閃現色彩代表聲納回波的強度。預設的色彩配置使用傳統的聲納用色，其中黃色代表回波最強，橘色代表回很
強，紅色代表回波較弱，藍色代表回波最弱，而白色則代表無回波。
選取聲納 > 閃爍器。

A-Scope，右側檢視的放大檢視

顯示縮放區域輪廓的 A-Scope2 3

深度標度

您目前位置的深度

探頭圓錐在目前頻率的角度與跨距

2 在配備按鍵的裝置上，您可以按下  與  來上下移動縮放區域。在配備觸控螢幕的裝置上，您可以拖曳輪廓來上下移動縮放區域。
3 
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Title Flasher Page Shortcuts
Identifier GUID-55D0CE86-C79D-4B44-A143-860424396A08
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 11/09/2018 10:12:34
Author gristk

閃現頁面捷徑
您可以在觸控裝置上與閃現和 A-Scope 互動。

上下拖曳可移動縮放區域。

選取可調整範圍。

選取可調整頻率。

選取可調整增益。

選取可調整聲束寬度。

拖曳縮放視窗可移動左側 A-scope 上的縮放區域。
分開兩根手指可放大。
合併兩根手指可縮小。

100 聲納魚群探測儀



Title Garmin ClearVu Sonar View
Identifier GUID-B159AA9C-F1EE-4DF4-9DE8-880432938156
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 2
Changes Update text and IMAGE as a single beam below the boat
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pentecostkare

Garmin ClearVü 聲納檢視
備忘錄： 若要接收 Garmin ClearVü 掃描式聲納，您需要相容的探頭。如需相容探頭的相關資訊，請前往 
garmin.com/transducers。
Garmin ClearVü 高頻聲納提供更詳細的船隻周遭環境圖片，詳細呈現船隻正在經過的結構物。

傳統探頭會發射圓錐形聲束。Garmin ClearVü 掃描式聲納技術會發射聲束，類似於影印機中的光束形狀。此聲束
提供更清楚、如同圖片般的船下事物影像。
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Title Garmin SideVu Sonar View
Identifier GUID-4BA08AC0-B2BE-4533-B55B-0DE512DE4AC8
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes GPSMAP and ECHOMAP branch. Reorder table for new image
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author gristk

Garmin SideVü™ 聲納檢視
並非所有機型均提供內建的 Garmin SideVü 聲納支援。 如果您的機型未提供內建的 SideVü 聲納，則您需要相容
的測深儀模組和相容的 SideVü 探頭。
如果您的機型有提供內建的 SideVü 聲納，則您需要相容的 SideVü 探頭。
SideVü 掃描式聲納技術會顯示船隻兩側事物的圖片。 您可以使用此作為尋找結構物和魚群的搜尋工具。

船隻左側

船隻右側

船隻上的探頭

木材

舊輪胎

樹木

船隻與底部之間的水

與船隻側邊的距離
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Title SideVu Scanning Technology
Identifier GUID-B624DDF2-D794-4D1C-9A48-DF05EBB3715C
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes remove downvu. Sidevu only
Status Released
Last Modified 30/11/2016 14:27:25
Author gristk

SideVü 掃描式技術
跟較常見的圓錐形聲束不同，SideVü 探頭採用平直聲束來掃描船隻兩側的水域和底部。

Title Measuring a Distance on the Sonar Screen
Identifier GUID-05034A6B-8F93-44EE-B4AD-2B05062640F9
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes add pause step. change second Measure to Set Reference
Status Released
Last Modified 08/02/2018 15:43:15
Author gristk

在聲納畫面上測量距離
您可以在 SideVü 聲納檢視上測量兩點之間的距離。
1 從 SideVü 聲納檢視中選取 。
2 在畫面上選取一個位置。
3 選取 。

畫面上會有一枚圖釘出現在所選的位置。
4 選取另一個位置。

與圖釘的距離和角度會列在左上角。
秘訣： 若要重設圖釘並從圖釘目前位置測量，請選取 。
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Title Panoptix Sonar View
Identifier GUID-D532BDE6-A34C-462A-8592-E207DA46356F
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ES.
Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:47:19
Author pullins

Panoptix 聲納檢視
若要接收 Panoptix 聲納，您需要相容的探頭。
Panoptix 聲納檢視可讓您即時觀看船隻周圍的所有事物。您也可以觀察您的水下魚餌和您船隻前方或下方的魚餌
群。
LiveVü 聲納檢視提供您船隻前方或下方的即時動作檢視。畫面會更新得非常快，看起來像是即時影片的聲納檢
視。
RealVü 3D 聲納檢視提供您船隻前方或下方事物的三維檢視。畫面會隨著探頭的每次掃掠而更新。
若要觀看所有五個 Panoptix 聲納檢視，您需要一個用來顯示下方檢視的探頭，和用來顯示前方檢視的第二探頭。
若要進入 Panoptix 聲納檢視，請選取 Panoptix，然後選取檢視。
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Title LiveVu Down Sonar View
Identifier GUID-4144419F-6F5F-4BFC-A687-A54ADFCD601C
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Pro Feedback
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

LiveVü 下方聲納檢視
此聲納檢視會顯示位於船隻下方事物的二維檢視，並且可以用來觀看餌球和魚群。

Panoptix 下方檢視歷程 (在不斷捲動的聲納檢視中)

船隻

範圍

航徑

倒吊釣組

底部
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Title LiveVu Forward Sonar View
Identifier GUID-D83027E3-C2AB-48F6-8F66-A3B4B15B502D
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English changes. What language the fix is for.
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author pullins

LiveVü 前方聲納檢視
此聲納檢視會顯示位於船隻前方事物的二維檢視，並且可以用來觀看餌球和魚群。

船隻

範圍

魚群

航徑

底部
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Title RealVu 3D Forward Sonar View
Identifier GUID-9D150FFE-F5FB-443B-B2C3-F2C40F282363
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author pullins

RealVü 3D 前方聲納檢視
此聲納檢視會顯示位於測感器前方事物的三維檢視。 在您處於靜止狀態而且需要觀看底部和接近船隻的魚群時可
以使用此檢視。

顏色圖例

船隻

聲納脈衝指標

魚群

底部

範圍
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Title RealVu 3D Down Sonar View
Identifier GUID-FB929985-DB21-470E-8EC1-2016377B73CC
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Add screen
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

RealVü 3D 下掃 聲納檢視
此聲納檢視會顯示位於測感器下方事物的三維檢視，並且在您處於靜止狀態而且想要觀看您船身周圍事物時可以
使用此檢視。

顏色圖例

船隻

聲納聲束

範圍

魚群

底部
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Title RealVu 3d Historical Sonar View
Identifier GUID-B929B91F-389E-416E-BF80-DDD8461023D7
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English changes. What language the fix is for.
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author pullins

RealVü 3D 歷史聲納檢視
此聲納檢視會在您移動時提供您船隻後方事物的三維檢視，並且會以 3D 方式顯示從水底到水面的整個水柱。 此
檢視會用於尋找魚群。

顏色圖例

船隻

範圍

底部

結構物

魚群
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Title FrontVu Sonar View
Identifier GUID-CDE86BA3-DD07-420D-80D1-CB65EA8B62C3
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

FrontVü 聲納檢視
Panoptix FrontVü 聲納檢視可加強您的狀況警覺，它會顯示船隻前方最遠 91 公尺 (300 英尺) 處水下的障礙物。
您的行進速度超過 8 節時，使用 FrontVü 聲納有效規避正面撞擊的能力會減弱。
要查看 FrontVü 聲納檢視，您必須安裝並連接相容的測感器，例如 PS21 測感器。 您可能需要更新測感器軟體。
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Title Livescope Sonar View
Identifier GUID-C0FAABF7-93D8-4652-BA18-E996154D5A12
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Remote Panoptix
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

LiveScope 聲納檢視
此聲納檢視會顯示船舶前方或下方的即時檢視，可用於查看魚群與結構物。

深度資訊

飄浮目標或魚群

水體底部
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Title Perspective Sonar View
Identifier GUID-E18615BE-921E-4D26-A518-47DB0F4F53DB
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes remove Panoptix
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

透視檢視
此聲納檢視會顯示船舶周圍和前方的即時檢視，可用於查看海岸線、魚群與結構物。此檢視最適合用於深度 
50 英尺 (15 公尺) 以下的淺灘。
若要查看此聲納檢視，您必須在相容的透視模式固定座上安裝相容的 LiveScope 探頭。
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Title Selecting the Transducer type
Identifier GUID-0A368EF1-2906-4159-B7B0-DAF05D3ADFDE
Language ZH-TW
Description
Version 14
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 11:36:52
Author pullins

選擇探頭類型
此航儀與眾多配件探頭相容，包含 Garmin ClearVü™ 探頭 (可於 garmin.com/transducers 取得)。
如果連接的不是航儀隨附的探頭，您可能需要設定探頭類型好讓聲納正確發揮作用。
備忘錄： 並非所有航儀和聲納模組都支援此功能。
1 請完成動作：

• 從聲納檢視中選擇選單 > 聲納設定 > 安裝 > 探頭類型。
• 選取 設定 > 本船 > 探頭類型。

2 選擇一個選項：
• 要讓航儀自動偵測探頭，請選擇要變更的探頭，然後選擇自動偵測。
• 要手動選擇探頭，請瞭解已安裝探頭的範圍，選擇要變更的探頭，選擇與已安裝探頭相符的選項，例如雙波

束(200/77 kHz) 或双频率(200/50 kHz)，並選擇變更型號。

注意
手動選取探頭可能會損壞探頭或降低探頭效能。

備忘錄： 如果您手動選取探頭，請中斷連接該探頭，然後連接另一個探頭，您應該將此選項重設為自動偵
測。

Title Calibrating the Compass
Identifier GUID-63435D2F-595A-44CC-8889-018454A18C93
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 2
Changes Removed specifics about pole, shaft etc. and just said, install away from motor and not on motor
Status Released
Last Modified 27/04/2022 09:26:33
Author pentecostkare

校正羅盤
在您可以校正羅盤之前，探頭必須先安裝在離船外機夠遠處以避免磁性干擾，並且部署在水中。校正必須具有足
夠的品質才會啟用內部羅盤。
備忘錄： 如果您將探頭安裝在馬達上，羅盤可能不會運作。
備忘錄： 若要有最佳結果，您應使用航行方向感應器，例如 SteadyCast™ 航行方向感應器。航行方向感應器會顯
示探頭相對於船隻的方向。
備忘錄： 羅盤校正功能僅適用於有內部羅盤的探頭，例如 PS21-TR 探頭。
您可以在校正之前就開始讓您的船隻轉彎，但在校正期間您必須讓船隻完全轉 1.5 次。
1 從適用的聲納檢視中選取 選單 > 聲納設定 > 安裝。
2 若有必要，請選取使用 AHRS，以開啟 AHRS 感應器。
3 選取校正羅盤。
4 依照螢幕指示進行操作。
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Title Selecting a Sonar Source
Identifier GUID-D578C51F-E271-480C-ABC2-2C96932F1481
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes removing Sonar Menu
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

選取聲納來源
可能並非所有型號皆提供此功能。
當您對特定聲納檢視使用超過一個聲納資料來源時，您可以選取對該聲納檢視要使用的來源。 例如，如果您有兩
個來源可用於 Garmin ClearVü，您可以從 Garmin ClearVü 聲納檢視選取要使用的來源。
1 開啟您將要變更來源的聲納檢視。
2 選取選單 > 聲納設定 > 來源。
3 選取此聲納檢視的來源。

Title Renaming a Sonar Source
Identifier GUID-572D992A-FD86-4A55-AA9F-58AD392B394D
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes correcting source name for all views
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

重新命名聲納來源
您可以重新命名聲納來源以輕易識別該來源。 例如，您使用「Bow」作為您船頭上測感器的名稱。
若要重新命名來源，您必須位於來源的適當聲納檢視中。 例如，若要重新命名 Garmin ClearVü 聲納來源，您必
須開啟 Garmin ClearVü 聲納檢視。
1 從聲納檢視中選取選單 > 聲納設定 > 來源 > 重命名声纳源。
2 輸入名稱。
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Title Creating a Waypoint on the Sonar Screen
Identifier GUID-C90946B1-FD90-4751-98A0-2E574B82DB25
Language ZH-TW
Description
Version 6.1.2
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Touch and Keys in on OM.
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:24:27
Author gristk

在聲納畫面上建立航點
1 從聲納檢視中選擇一個動作：

• 在配備按鍵的裝置上，按下  或 。
• 在配備觸控螢幕的裝置上，拖曳畫面或觸碰 。

2 選擇一個位置。
3 選取 。
4 如有必要，請編輯航點資訊，例如航點名稱。

Title Pausing the Sonar Display
Identifier GUID-FFB9AA5D-D6F1-46D1-9256-24F54523CE5F
Language ZH-TW
Description
Version 4.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old both Keyed and Touch in the same OM
Status Translation in review
Last Modified 21/04/2023 11:28:10
Author gristk

暫停聲納顯示
從聲納檢視中選擇一個動作：
• 在有按鍵的裝置上，按下  或 。
• 在有觸控螢幕的裝置上，拖曳畫面或碰觸 。
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Title Viewing Sonar History
Identifier GUID-EE2914BE-C2A3-4379-9E9C-ECAE05668526
Language ZH-TW
Description
Version 7.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAP Plus, UHD. both Keyed and Touch in same OM
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:25:14
Author gristk

檢視聲納歷史資料
您可以捲動聲納顯示以檢視聲納歷史資料。
備忘錄： 並非所有探頭都會儲存聲納歷史資料。
1 從聲納檢視中選擇一個動作：

• 在配備按鍵的裝置上，按住 。
• 在配備觸控螢幕的裝置上，將畫面向右拖曳。

2 選取返回以退出。

Title Sonar Sharing
Identifier GUID-B739925B-5FD9-4FFD-A0C7-C3E58241830E
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Removing note about not all models supporting. Do not use for echomap
Status Released
Last Modified 07/08/2019 14:33:15
Author gristk

聲納共用
您可以檢視來自所有在 Garmin Marine Network 上之相容來源的聲納資料。 您可以檢視來自相容外部聲納模組 
(例如 GCV™ 聲納模組) 的聲納資料。 此外，您也可以檢視來自其他具有內建聲納模組之繪圖機的聲納資料。
網路上每一部繪圖機都可以顯示來自網路上每一個相容聲納模組和測感器的聲納資料，無論這些繪圖機和測感器
安裝在您船隻的哪個位置。 例如，從安裝在船隻後方的一個 ECHOMAP UHD 75cv 裝置，您可以使用安裝在您船
隻前方的另一個 ECHOMAP UHD 裝置和 Garmin ClearVü 探頭來檢視聲納資料。
在共用聲納資料時，有些聲納設定 (例如範圍和增益) 的值會跨網路上的裝置同步處理。 其他聲納設定 (例如顯示
設定設定) 的值則不會同步處理，且應在每個裝置上個別設定。 此外，各個傳統和 Garmin ClearVü 聲納檢視的捲
動速率會同步處理以使分割檢視更具一致性。
備忘錄： 同時使用多個測感器可能會產生串音，這可透過調整干擾抑制聲納設定來去除。

116 聲納魚群探測儀



Title Adjusting the Level of Detail
Identifier GUID-21718E6E-FF8B-46E0-AF00-7EA20C6B6902
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Changing SideVu info per legal.
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author forda

調整細節程度
您可以透過對傳統測感器調整增益或透過對 Garmin ClearVü 測感器調整亮度來控制聲納畫面上所顯示的細節程度
和雜訊。
如果您想要在畫面上觀看最高強度的訊號回波，您可以降低增益或亮度以去除較低強度回波和雜訊。 如果您想要
觀看所有回波資訊，您可以提高增益或亮度以在畫面上看到更多資訊。 這也會增加雜訊，並且讓識別出真實回波
更加困難。
1 從聲納檢視中選取選單。
2 選取增益或亮度。
3 選取任一選項：

• 若要手動提高或降低增益或亮度，請選取上或下。
• 若要讓繪圖機自動調整增益或亮度，請選取自動選項。

Title Adjusting the Color Intensity
Identifier GUID-CAB76724-01B5-45AB-9E59-2C1F9FF3A9A6
Language ZH-TW
Description No English changes. This is to fix the DE term.
Version 6
Revision 2
Changes Corrections
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:28:02
Author gristk

調整顏色強度
您可以透過對傳統探頭調整顏色增益或對部分探頭調整對比，調整感興趣的區域在聲納畫面上的色彩強度並強調
顯示這些區域。在您已經使用增益或亮度設定來調整畫面上所顯示的細節程度之後，此設定可發揮最佳效果。
如果您想要強調顯示較小的魚群目標或產生較高強度的目標顯示，您可以增加顏色增益或對比設定。這會造成高
強度回波在底部的鑑別性損失。如果您想要降低回波強度，您可以降低顏色增益或對比。
1 從聲納檢視中選取選單。
2 根據聲納檢視選擇一個選項：

• 選取對比度。
• 選取聲納設定 > 顯示設定 > 色彩增益。

3 選擇一個選項：
• 若要手動提高或降低顏色強度，請選取上或下。
• 若要使用預設設定，請選取預設。

聲納魚群探測儀 117



Title Traditional ClearVu Side Vu Setup ECHOMAPs
Identifier GUID-721E6336-8970-429C-B827-690159274F7B
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Corrections
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:26:25
Author gristk

傳統的 Garmin ClearVü 與 SideVü 聲納設定
備忘錄： 並非所有機型和探頭都能使用所有選項和設定。
從聲納檢視中選取選單 > 聲納設定。
參考深度線: 顯示快速參考深度線。
滾動速度: 設定聲納從右捲動到左的速率。

在淺水中，可考慮減緩捲動速度，藉此延長資訊顯示在畫面上的時間長度。在較深的水域中，則可提高捲動速
度。

螢幕控制: 設定聲納畫面上的按鈕控制的行為。這在觸控裝置上可以使用。
範圍線條: 顯示標出船隻左右側距離的垂直線。此設定於 SideVü 聲納檢視中提供。
顏色方案: 設定聲納檢視的色彩配置。此設定可能會在顯示設定選單中提供。

高對比的色彩配置會指派較深的色彩給低強度回波。低對比的色彩配置會指派與背景類似的色彩給低強度回
波。

顯示設定: 設定聲納檢視的外觀 (聲納外觀設定, 第 120 頁)。
編輯圖層: 設定聲納畫面上顯示的資料。
進階: 設定進階聲納選項，例如干擾 (進階聲納設定, 第 122 頁)。
安裝: 回復預設聲納設定。

Title Setting the Zoom Level on the Sonar Screen (echomaps)
Identifier GUID-E13837CF-E7B4-4697-BB53-49E6E44E5FA9
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes Error in the ZH-TW.
Status Released
Last Modified 09/05/2023 13:53:32
Author gristk

設定聲納畫面上的縮放等級
1 從聲納檢視中選取 選單 > 縮放。
2 選取任一選項：

• 若要自動設定深度和縮放，請選取自動。
秘訣： 您可以選擇 以查看更多選項。

• 若要手動設定放大區域的深度範圍，請選取手動 > ，接著選取向上查看或向下查看以設定放大區域的深
度範圍，然後選取放大或縮小以增加或減少放大區域的放大率。

• 若要放大畫面的某個特定區域，請選取放大。
秘訣： 您可以將放大方塊拖曳至畫面上的新位置。

• 若要放大來自底部深度的聲納資料，請選取底部鎖定。
若要取消縮放，請取消選取該選項。
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Title Setting the Scroll Speed
Identifier GUID-D4BD978F-0802-423F-B61E-0D255C1138F1
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix LV.
Status Translated
Last Modified 22/03/2023 10:39:23
Author pullins

設定捲動速度
您可以設定聲納影像移動通過螢幕的速率。較高的捲動速度會顯示更多細節，直到沒有其他詳細資料可顯示為
止，此時則會延伸至現有的詳細資料。此功能在移動或進行曳繩釣，或位於深水區而感應器配對非常緩慢時很實
用。較低的捲動速度會使聲納資訊在螢幕上顯示得比較久。
對於大多數情況，預設設定可在快速捲動影像和較不扭曲目標之間取得良好的平衡。
1 從聲納檢視中選取選單 > 聲納設定 > 滾動速度。
2 選擇一個選項：

• 若要使用對地速度或水速資料自動調整捲動速度，請選取自動。
自動設定會選取配合船速的捲動速率，所以水中目標會以正確的長寬比例繪製並且看起來比較沒有扭曲。在
檢視 Garmin ClearVü/SideVü 聲納檢視或搜尋結構物時，建議使用自動設定。

• 若要捲動較快，請選取上。
• 若要捲動較慢，請選取下。

Title Adjusting the Range of the Depth Scale
Identifier GUID-5DFA69AD-64AC-4B98-88DF-771857A82D5E
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes No English. Versioned to fix ZH-CN.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pullins

調整範圍
您可以調整傳統和 Garmin ClearVü 聲納檢視的深度標度範圍。
讓裝置自動調整範圍會使底部保持在聲納畫面的下方或外側三分之一，並且可以用來追蹤具有輕微或中度地形變
化的底部。
手動調整範圍可讓您檢視指定範圍，這可以用來追蹤具有較大地形變化的底部，例如急降或峭壁。只要底部出現
在您已經設定的範圍內，底部就可以顯示在畫面上。
1 從聲納檢視中選取選單 > 範圍。
2 選取一個選項：

• 若要讓繪圖機自動調整範圍，請選取自動。
• 若要手動提高或降低範圍，請選取上或下。
秘訣： 從聲納畫面中，您可以選取  或  以手動調整範圍。
秘訣： 在檢視多個聲納畫面時，您可以選取選取位置來選擇使用中的畫面。
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Title Sonar Appearance Settings
Identifier GUID-54209371-3681-4F1C-8725-D2E872226634
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Add Pic Advance back
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

聲納外觀設定
從聲納檢視中選取選單 > 聲納設定 > 顯示設定。
顏色方案: 設定色彩配置。
A-視圖選單: A-Scope 是位於全螢幕聲納檢視右側的閃現直幅，會沿著標度即時顯示目標範圍。
白色海底線: 強調顯示來自海底的最強訊號以協助界定訊號的硬度或軟度。
魚符號: 設定聲納如何解讀飄浮目標。

以符號及背景聲納資訊顯示飄浮目標。

以具有目標深度資訊和背景聲納資訊的符號顯示飄浮目標。

以符號顯示飄浮目標。

以具有目標深度資訊的符號顯示飄浮目標。

回波成像數: 對於所接收到的每一欄測深儀資料，可透過在畫面上繪製超過一欄資料以讓聲納圖片更快速前進。 
這在您將測深儀使用於深水中時尤其有幫助，因為聲納訊號行進到海底並且回到測感器需要花較長時間。
1/1 設定會在每一次測深儀回傳時在畫面上繪製一欄資訊。 2/1 設定會在每一次測深儀回傳時在畫面上繪製兩
欄資訊，而 4/1 和 8/1 設定依此類推。
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Title Sonar Alarms
Identifier GUID-78E96AE8-2F28-4DFA-BE84-6CC8F075EB15
Language ZH-TW
Description
Version 10
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Warning to Shallow Water Alarm per Legal
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author pentecostkare

聲納警報
 警告

聲納警報功能只是讓您警覺到狀況，無法在所有狀況中避免觸底。 您應負責確保船隻的安全操作。
淺水警報功能只是讓您警覺到狀況，無法在所有狀況中避免觸底。 您應負責確保船隻的安全操作。

 小心
必須開啟蜂鳴器設定，才能發出警報音 (系統設定, 第 195 頁)。 未設定警報音可能導致人員受傷或財產受損。

備忘錄： 並非所有探頭皆提供全部的選項。
選取設定 > 鬧鐘 > 聲納。
淺水: 設定當深度小於指定值時發出警報音。
深水: 設定當深度大於指定值時發出警報音。
FrontVü 警報: 設定在船前方的深度小於指定值時發出警報，以協助您避免擱淺 (設定 FrontVü 深度警報, 

第 127 頁)。 本警報功能僅支援 Panoptix FrontVü 探頭。
水溫: 設定當探頭回報的溫度高於或低於指定溫度 2°F (1.1°C) 時發出警報音。
魚群: 設定當裝置偵測到飄浮目標時發出警報音。

•  設定偵測到所有大小的魚群時發出的警報。
•  設定只有偵測到中型或大型魚群時才發出的警報。
•  設定只有偵測到大型魚群時才發出的警報。
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Title Advanced Sonar Settings (ECHOMAP UHD Ultra)
Identifier GUID-5A5ECE06-FE3C-4BFA-A880-71BEDCDF7B65
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Corrections
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:25:57
Author gristk

進階聲納設定
備忘錄： 並非所有檢視和探頭都能使用所有選項和設定。
從聲納檢視中選取選單 > 聲納設定 > 進階。
干擾抑制: 調整靈敏度以降低來自附近雜訊來源的干擾效應。

應使用達到所需改善的最低干擾設定來從畫面上去除干擾。修正會造成雜訊的安裝問題，是消除干擾的最佳方
式。

水面雜訊: 隱藏表面雜訊以幫助減少雜波。較寬的聲束寬度 (較低頻率) 可以顯示較多目標，但也可能產生更多表
面雜訊。

色彩增益: 請參閱 (調整細節程度, 第 117 頁)。
TVG: 調整回波的外觀來補償深水中較弱的聲納訊號，並降低水面附近的雜訊顯示。增加此設定的值時，不同水深

下的低電位雜訊相和魚群目標相關色彩看起來較一致。此設定也會降低水面附近的雜訊。
探測深度限制: 將範圍設定設為自動時，會對水底的搜尋範圍限制為所選深度。要將找到水底所需的時間縮到最

短，您可以選擇深度以限制水底搜尋。裝置將不會搜尋比所選深度更深的海底。調整回波的外觀來補償深水中
較弱的聲納訊號，並降低水面附近的雜訊顯示。增加此設定的值時，不同水深下的低電位雜訊相和魚群目標相
關色彩看起來較一致。此設定也會降低水面附近的雜訊。

Title Sonar Installation Settings
Identifier GUID-4FBEC2A5-2110-4D46-B2A5-F54686580271
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes no shift
Status Released
Last Modified 15/06/2018 14:59:48
Author gristk

測感器安裝設定
備忘錄： 並非所有機型和探頭都能使用所有選項和設定。
從聲納檢視中選取 選單 > 聲納設定 > 安裝。
重置聲納設定: 回復聲納檢視的出廠預設設定。
探頭類型: 可讓您選取連接到裝置的探頭類型。
翻轉左/右: 可在探頭反向安裝時，變更 SideVü 聲納檢視的方向。
已翻轉: 設定當探頭的安裝方式為纜線指向船隻左舷側時，Panoptix 聲納檢視的方向。
波束寬度: 設定 Panoptix 測感器聲束的寬度。

狹窄的聲束寬度可讓您看得更深更遠。 較寬的聲束寬度可讓您看見更廣的涵蓋區域。
使用 AHRS: 可讓內部姿態和航行方向參考系統 (AHRS，Attitude and Heading Reference System) 感應器偵測 

Panoptix 探頭的安裝角度。 關閉此設定時，感應器會假設探頭是以 45 度角安裝。
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Title Sonar Frequencies
Identifier GUID-F827141A-E9FC-445D-8154-3FC27A9BCE22
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes No more wire hangers! JK no more branches.
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

聲納頻率
備忘錄： 可用的頻率取決於所使用的探頭。
調整頻率有助於針對您的特定目標和目前水深來調適聲納。
較高頻率會使用狹窄的聲束寬度，而且較適合高速操作和風浪大的海面狀況。使用高頻時，底部清晰度或斜溫層
清晰度可能會比較好。
較低頻率會使用較寬的聲束寬度，這可讓漁民看見更多目標，但是也可能產生更多表面雜訊，並且在海面風浪大
的期間降低底部訊號連續性。較寬的聲束會對魚群目標回波產生較大的拱形，使其非常適合定位魚群。較寬的聲
束在深水中也會發揮較佳效果，因為較低頻率具有較佳的深水穿透力。
CHIRP 頻率可讓您透過一個範圍的頻率來掃掠每一個脈衝，因此在深水中有更好的目標區分。CHIRP 可用來清楚
識別目標，像是魚群中的個別魚隻，並且可用於深水應用。CHIRP 通常會比單頻應用表現得更好。由於有些魚隻
目標使用固定頻率會有更好的顯示，因此您在使用 CHIRP 頻率時應該考慮您的目標和水況。
有些探頭也提供為每一個探頭元件自訂預設頻率的功能，當水況和您的目標改變時，這讓您能夠使用這些預設值
來快速變更頻率。
使用分割頻率檢視來同時觀看兩個頻率可讓您利用較低頻率回波看得更深，並同時從較高頻率回波中看到更多細
節。

注意
請務必注意當地關於聲納頻率的法規。舉例來說，為保護虎鯨群，在虎鯨群的 1/2 英里範圍內可能禁止使用 50 至 
80 khz 之間的頻率。您在使用本裝置時有責任遵守所有適用的法律和條例。

Title Selecting the Transducer Frequency
Identifier GUID-CD913014-E5B4-4104-8F2F-907B17300E71
Language ZH-TW
Description
Version 10
Revision 2
Changes No English changes. Versioned to fix ZH-TW.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pullins

選取探頭頻率
備忘錄： 您無法對所有聲納檢視和測感器調整頻率。
您可以選取顯示於聲納畫面上的頻率。

注意
請務必注意當地關於聲納頻率的法規。舉例來說，為保護虎鯨群，在虎鯨群的 ½ 英里範圍內可能禁止使用 50 至 
80 khz 之間的頻率。您在使用本裝置時有責任遵守所有適用的法律和條例。

1 從聲納檢視中選取 選單 > 頻率。
2 選取適合您需求和水深的頻率。

如需關於頻率的更多資訊，請參閱 (聲納頻率, 第 123 頁)。
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Title Creating a Frequency Preset
Identifier GUID-936F3143-9A97-4098-A3AD-5F8F55F88D2D
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes ECHOMAPs old
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author pullins

建立頻率預設
備忘錄： 並非所有測感器皆提供。
您可以建立預設以儲存特定聲納頻率，這可讓您快速變更頻率。
1 從聲納檢視中選取選單 > 頻率。
2 選取新增。
3 輸入頻率。

Title Turning On the A-Scope (echomap_Striker)
Identifier GUID-FEB4087B-66F0-492F-8E7B-C5B06D000153
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 11/09/2018 10:12:34
Author gristk

開啟 A-Scope
備忘錄： 此功能在傳統聲納聲納檢視中提供使用。
A-Scope 是位於檢視右側的閃現直幅，顯示探頭目前下方有什麼。 在聲納資料快速捲過畫面時，例如您的船高速
移動時，您可以使用 A-Scope 識別可能錯過的目標回波。 它也可以幫助偵測靠近海底的魚群。

以上 A-Scope 顯示魚群回波  與軟海底回波 。
從聲納檢視中選取選單 > 聲納設定 > 顯示設定 > A-視圖選單。
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Title Panoptix Sonar Setup
Identifier GUID-CF95B5E0-4246-4B12-B804-92C6EDB1B299
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/04/2017 08:09:51
Author gristk

Panoptix 聲納設定

Title Adjusting the RealVu Viewing Angle and Zoom Level (Keys)
Identifier GUID-73A986C9-D801-43B6-9183-9D74A76D2BEE
Language ZH-TW
Description
Version 2.1.1
Revision 2
Changes Keys and touch
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:25:02
Author gristk

調整 RealVü 視角和縮放等級
您可以變更 RealVü 聲納檢視的視角。您也可以放大與縮小檢視。

從 RealVü 聲納檢視中選取其一選項：
• 要放大和縮小，請選取  和 。
• 要在配備按鍵的裝置上調整視角，請使用方向鍵。
• 要在觸控螢幕裝置上對角調整視角，請選取 。
• 要在觸控螢幕裝置上水平調整視角，請選取 。
• 要在觸控螢幕裝置上垂直調整視角，請選取 。

Title Adjusting the RealVu Sweep Speed
Identifier GUID-458AE44D-5B43-4102-8154-CB5C40D7EDEA
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

調整 RealVü 掃掠速度
您可以更新測感器來回掃掠得多快。 較快的掃掠速率會產生較少細節的影像，但畫面會更新得較快。 較慢的掃掠
速率會產生較多細節的影像，但畫面會更新得較慢。
備忘錄： 此功能在 RealVü 3D 歷史 聲納檢視上不可使用。
1 從 RealVü 聲納檢視中選取選單 > 掃描速度。
2 選取一個選項。

聲納魚群探測儀 125



Title LiveVu Forward and FrontVu Sonar Menu
Identifier GUID-554F2226-C0C4-47C9-AEB2-1360F7711B59
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes condition
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

LiveVü 前掃聲納和 FrontVü 聲納設定
從 LiveVü 前掃或 FrontVü 聲納檢視中，選取選單。
增益: 控制聲納畫面上顯示的細節與雜訊程度。

如果您想要在畫面上觀看最高強度的訊號回波，可以降低增益以去除較低強度回波和雜訊。如果您想要觀看所
有回波資訊，可以提高增益以在畫面上看到更多資訊。這也會增加雜訊，並且讓識別出真實回波更加困難。

深度範圍: 調整深度標度的範圍。
若讓裝置自動調整範圍，可讓底部保持在聲納畫面的下方，並有助於追蹤地形有輕微或中度變化的海底。
手動調整範圍可讓您檢視指定範圍，這可以用來追蹤具有較大地形變化的底部，例如急降或峭壁。只要底部出
現在您已經設定的範圍內，底部就可以顯示在畫面上。

前掃範圍: 調整前方標度的範圍。
若讓裝置自動調整範圍，可調整與深度相對的前方標度。若手動調整範圍，則可讓您檢視指定的範圍。只要底
部出現在您已經設定的範圍內，底部就可以顯示在畫面上。若手動調低此選項，可能會降低 FrontVü 警報的有
效性，進而縮短您對於低深度讀數的反應時間。

傳送角度: 調整探頭，使其聚焦於左舷或右舷側。此功能僅適用於具備 RealVü 功能的 Panoptix 探頭，例如 PS31 
探頭。

發射聲納: 讓使用中的探頭停止發送。
FrontVü 警報: 設定警報，以在船隻前方深度小於指定值時發出警報音 (設定 FrontVü 深度警報, 第 127 頁)。這僅

適用於 Panoptix FrontVü 探頭。
聲納設定: 調整探頭的設定與聲納回波的顯示。
編輯圖層: 調整畫面上顯示的資料。

Title Setting the LiveVu and FrontVu Transducer Transmit Angle
Identifier GUID-B48B5396-C1A3-45A2-B4D5-0D27CED28309
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Correction to compatibility note
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

設定 LiveVü 及 FrontVü 探頭發送角度
此功能僅適用於具備 RealVü 功能的 Panoptix 探頭，例如 PS30、PS31 和 PS60。
您可以變更探頭發送角度，使探頭對準感興趣的特定區域。 例如，您可以使探頭跟追餌球或者在經過一棵樹時聚
焦在其上。
1 從 LiveVü 或 FrontVü 的聲納檢視中選取選單 > 傳送角度。
2 選取一個選項。
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Title Setting the FrontVu Alarm
Identifier GUID-7E8BD9F7-27E0-4C21-A5F6-DA36C003457B
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Combine the Warning and Caution. Revise slightly per Legal regarding the 8 knot speed.
Status Released
Last Modified 24/03/2022 07:48:23
Author pentecostkare

設定 FrontVü 深度警報
 警告

FrontVü 聲納和 FrontVü 深度警報只是讓您警覺到狀況，無法在所有狀況中避免觸底。當船隻速度接近並超過 8 
節時，您有效回應聲納及/或警報所提供資訊的能力會降低。您有責任在行進時注意周遭環境，並以安全、謹慎的
方式操作船隻。如果不這樣做，可能會導致意外發生，造成財物損失、人身傷害或死亡。

 小心
必須開啟蜂鳴器設定，才能發出警報音 (系統設定, 第 195 頁)。未設定警報音可能導致人員受傷或財產受損。

本警報功能僅支援 Panoptix FrontVü 探頭。
您可以設定在深度低於指定等級時發出警報音。為獲得最佳效果，在使用正面撞擊警報時，您應設定船首偏移 (設
定船首偏移, 第 133 頁)。
1 從 FrontVü 聲納檢視中選取 選單 > FrontVü 警報。
2 選取開啟。
3 輸入會觸發警報的深度，然後選取完成。
在 FrontVü 畫面上，深度線顯示設定的警報深度。當您在安全深度時，該線為綠色。當您的速度過快，反應時間
短於前方範圍允許的反應時間 (10 秒) 時，線條會變成黃色。當系統偵測到障礙物或深度小於輸入值時，線條會變
成紅色並發出警報音。

Title LiveVu and FrontVu Appearance Settings
Identifier GUID-365695B6-694D-4126-851A-B0638D10DF29
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Q2 2021 23.xx
Status Released
Last Modified 06/08/2021 08:25:13
Author gristk

LiveVü 和 FrontVü 顯示設定
從 LiveVü 或 FrontVü Panoptix 聲納檢視中選取選單 > 聲納設定 > 顯示設定。
顏色方案: 設定色盤。
色彩增益: 調整畫面上顯示的色彩強度。

您可以選取較高的色彩增益值，查看水層中較高處的目標。較高的色彩增益值還能讓您區別水層中較高處的低
強度回波，但相對地可能會減少較低處或海底的回波鑑別性。若目標接近海底，您可以選取較低的色彩增益
值，以協助區別目標和高密度回波，例如砂土、礁岩及泥土。

尾跡: 設定要在畫面上顯示多長的航徑。航徑會顯示目標的移動。
沉砂: 將海底著為棕色以與水回波區別。
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Title RealVu Appearance Settings
Identifier GUID-49166EF5-DB94-4FD0-A3C0-ED88FC1D2E63
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q2 2021 23.xx SW
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author gristk

RealVü 顯示設定
從 RealVü 聲納檢視中選取選單 > 聲納設定 > 顯示設定。
色點: 為聲納回傳點設定不同的色盤。
底部顏色: 設定海底的色彩配置。
底部樣式: 設定海底的樣式。當您位於深水區時，可以選取追蹤標記選項，並將範圍手動設定為較淺值。
色卡: 顯示顏色所代表深度的圖例。
螢幕控制: 顯示或隱藏螢幕按鈕。
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Title LiveScope and Perspective Sonar Menu
Identifier GUID-47283C3B-B8A2-4A6D-96F5-AE20B7F8D25B
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes fix index no panoptix
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

LiveScope 與透視聲納設定
從 LiveScope 或透視聲納檢視中，選取選單。
增益: 控制聲納畫面上顯示的細節與雜訊程度。

如果您想要在畫面上觀看最高強度的訊號回波，可以降低增益以去除較低強度回波和雜訊。如果您想要觀看所
有回波資訊，可以提高增益以在畫面上看到更多資訊。增加此增益值也會增加雜訊，並且導致更難以識別出真
實回波。

深度範圍: 調整深度標度的範圍。
若讓裝置自動調整範圍，可讓底部保持在聲納畫面的下方，並有助於追蹤地形有輕微或中度變化的海底。
手動調整範圍可讓您檢視指定範圍，這可以用來追蹤具有較大地形變化的底部，例如急降或峭壁。只要底部出
現在您已經設定的範圍內，底部就可以顯示在畫面上。
可以在 LiveScope 聲納檢視中使用此功能。

前掃範圍: 調整前方標度的範圍。
若讓裝置自動調整範圍，可調整與深度相對的前方標度。若手動調整範圍，則可讓您檢視指定的範圍。只要底
部出現在您已經設定的範圍內，底部就可以顯示在畫面上。
可以在 LiveScope 聲納檢視中使用此功能。

範圍: 調整範圍。
讓裝置自動調整範圍會使底部保持在聲納畫面的下方或外側三分之一，並且可以用來追蹤具有輕微或中度地形
變化的底部。
手動調整範圍可讓您檢視指定範圍，這可以用來追蹤具有較大地形變化的底部，例如急降或峭壁。只要底部出
現在您已經設定的範圍內，底部就可以顯示在畫面上。
可以在透視聲納檢視中使用此功能。

發射聲納: 讓使用中的探頭停止發送。
聲納設定: 調整探頭的設定與聲納回波的顯示 (LiveScope 與透視聲納設定, 第 130 頁)。
編輯圖層: 調整畫面上顯示的資料。
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Title LiveScope and Perspective Sonar Setup
Identifier GUID-270044DA-F6EA-4F62-9912-D9B788C84280
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

LiveScope 與透視聲納設定
從 LiveScope 或透視聲納檢視中，選取選單 > 聲納設定。
顯示設定: 設定聲納畫面的外觀 (LiveScope 與透視外觀設定, 第 130 頁)。
欄位配置: 設定聲納畫面的配置 (LiveScope 與 透視配置設定, 第 131 頁)。
雜訊抑制: 減少雜訊和干擾，並嘗試排除實際上並非水中目標的回波。
移除虛影: 減少出現重複或反射實際上非水中目標的「虛影」影像。移除虛影設定可在水中向前傳送更多發送功

率，以減少由底部產生的雜訊，偵測到更遠的範圍。同時調整移除虛影和雜訊抑制設定，可最有效減少「虛
影」影像出現。此功能僅能在 LiveScope 正向方向中使用。

TVG: 調整時變增益，這可減少雜訊。
當您想要控制並抑制水面附近雜波或雜訊時，此項控制最好用。它也能夠顯示出水面附近本來會被表面雜訊隱
藏或遮蔽的目標。

疊加數據: 設定聲納畫面上顯示的資料。
安裝: 設定探頭 (Panoptix 探頭安裝設定, 第 132 頁)。

Title LiveScope and Perspective Appearance Settings
Identifier GUID-76DE263E-F57D-4C08-B53A-AD0900E06B30
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes fix index no panoptix
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

LiveScope 與透視外觀設定
從 LiveScope 或透視聲納檢視中，選取選單 > 聲納設定 > 顯示設定。
顏色方案: 設定色盤。
色彩增益: 調整畫面上顯示的色彩對比。

您可以選擇較高的色彩增益值，在色彩變化大的目標中查看細微差異。您可以選取較低的色彩增益值，在相同
情況下查看更多類似的色彩。

尾跡: 設定要在畫面上顯示多長的航徑。航徑會顯示目標的移動。
沉砂: 將海底著為棕色以與水回波區別。無法在透視模式中使用此功能。
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Title LiveScope and Perspective Layout Settings
Identifier GUID-EDFA6E75-5644-4BB7-A60B-D3DD0D3575D0
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes fix index no panoptix
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

LiveScope 與 透視配置設定
從 LiveScope 或透視聲納檢視中，選取選單 > 聲納設定 > 欄位配置。
網格疊加層: 顯示範圍線的網格。網格北選項會顯示方形網格。弧形選項會顯示具有弧形角度線條的圓形格線。
滾動歷史記錄: 在畫面側邊顯示聲納歷程。無法在透視模式中使用此功能。
聲束圖示: 選取用來顯示探頭聲束方向的圖示。
聲束圖層: 當連接兩個或更多校正的 Panoptix 探頭時，啟用輪廓顯示探頭彼此相對的方向。
螢幕控制: 顯示螢幕按鈕。
反向範圍: 調整探頭後方的顯示範圍。
壓縮範圍: 在前方檢視中，將往遠離船隻的前掃範圍壓縮，並將靠近船隻的範圍擴大。這可讓您更清楚地看到近端

的物體，同時在螢幕上顯示遠方的物體。

聲納魚群探測儀 131



Title Panoptix Transducer Installation Settings
Identifier GUID-578DD8C1-7DF5-4331-85E6-5948E750FACD
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes No Livescope in this menu
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

Panoptix 探頭安裝設定
從 Panoptix 聲納檢視中選取選單 > 聲納設定 > 安裝。
安裝深度: 設定 Panoptix 探頭安裝處的水線下深度。輸入探頭安裝處的實際深度，就能得到更精準的水中狀況視

覺呈現。
船首偏移: 設定船首和前掃 Panoptix 探頭安裝位置間的距離。如此一來，您即可檢視從船首測量而得的前方距

離，而非從探頭位置測量而得的距離。
此功能適用於 Panoptix 探頭的 FrontVü、LiveVü 前掃聲納和 RealVü 3D 前掃聲納檢視。

波束寬度: 設定下掃 Panoptix 探頭聲束的寬度。狹窄的聲束寬度可讓您看得更深更遠。較寬的聲束寬度可讓您看
見更廣的涵蓋區域。
此功能適用於 Panoptix 探頭的 FrontVü、LiveVü 下掃和 LiveVü 前掃聲納檢視。

使用 AHRS: 啟用內部姿態和航行方向參考系統 (AHRS，Attitude and Heading Reference System) 感應器來自動
偵測 Panoptix 探頭的安裝角度。當此設定關閉時，您可以使用螺旋角設定來輸入探頭的特定安裝角度。許多
前掃探頭會以 45 度角安裝而下掃探頭會以零度角安裝。

已翻轉: 設定當安裝下掃探頭並且纜線指向船隻左舷側時 Panoptix 聲納檢視的方向。
此功能適用於 Panoptix 探頭的 LiveVü 下掃、RealVü 3D 下掃和 RealVü 3D 歷史紀錄聲納檢視。

校正羅盤: 校正 Panoptix 探頭中的內部羅盤 (校正羅盤, 第 113 頁)。
此功能適用於有內部羅盤的 Panoptix 探頭，例如 PS21-TR 探頭。

指向模式: 控制探頭處於下掃或前掃安裝模式。若設定為自動，會使用 AHRS 感應器判斷方向。
此功能適用於 PS22 探頭。

重置聲納設定: 將聲納設定回復到出廠預設值。

132 聲納魚群探測儀



Title Setting the Bow Offset
Identifier GUID-D1AFA30C-993D-4A92-8718-83A99831B2AC
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English Changes. Versioned to fix JA.
Status Released
Last Modified 31/01/2020 08:17:57
Author pullins

設定船首偏移
針對前掃 Panoptix 探頭，您可輸入船首偏移量，來補償探頭安裝位置的前方距離讀數。 如此一來，您即可檢視
從船首測量而得的前方距離，而非從探頭安裝位置測量而得的距離。
此功能適用於 Panoptix 探頭的 FrontVü、LiveVü 前掃和 RealVü 3D 前掃聲納檢視。
1 測量從探頭到船首的水平距離 。

2 從適用的聲納檢視，選取選單 > 聲納設定 > 安裝 > 船首偏移。
3 輸入測量的距離，然後選取完成。
在適用的聲納檢視上，前方範圍會依您輸入的距離變動。
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Title Autopilot
Identifier GUID-5AB4207E-FC20-4653-B77A-D0F91E1C6AEF
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes ECHOMAPs old add url for compatibilty info
Status Released
Last Modified 20/08/2020 15:21:43
Author gristk

自動駕駛
 警告

您只能夠在安裝於船舵、油門和船舵控制裝置旁邊的工作站上使用自動駕駛功能。
您必須負責安全且謹慎地操作您的船隻。自動引航是能增強您操作船隻能力的工具。它不會減輕您安全操作船隻
的責任。請避開導航危險，而且絕不可無人看管船舵。
隨時做好立即手動重新掌控船隻的準備。
學習在平靜而且沒有危險的開放水域中操作自動引航。
在水域中靠近危險處 (例如靠近船塢、樁材和其他船隻) 操作自動引航時請小心謹慎。

自動駕駛系統會持續調整您船隻的轉向以維持恆定的航行方向 (航行方向保持)。 此系統也允許手動轉向和自動轉
向功能及方式的數種模式。
當航儀連接到相容的 Garmin 自動駕駛系統時，您可以從航儀導入及控制自動駕駛。
如需相容 Garmin 自動駕駛系統的相關資訊，請前往 garmin.com。
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Title Autopilot Screen
Identifier GUID-15C4384E-55D2-4422-BEA3-B4BC13A46087
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:47:09
Author gristk

自動引航畫面

實際航行方向

預期航行方向 (自動引航正在轉向所朝的航行方向)

實際航行方向 (當處於待機模式時)
預期航行方向 (當啟用時)

舵位置指示器 (此功能只在舵感應器連接時才可使用。)

Title Adjusting the Step Steering Increments
Identifier GUID-BE8AD404-4308-4AB7-9185-8B792B5FBFCD
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Updated for GHC 50
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

調整階段式轉向增量
1 從自動舵畫面中選擇 選單 > 自動舵設置 > 轉向大小調整。
2 選擇增量。
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Title Setting the Power Saver
Identifier GUID-330D813B-04B6-4DA1-A581-CF5E08EB319B
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Adding new ui step
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

設定省電模式
您可以調整舵的活動程度。
1 從自動引航畫面中選取選單 > 自動舵設置 > 功率模式設置 > 節能器。
2 選取百分比。

選取較高的百分比會減少舵活動並降低航行方向性能。 百分比越高，路線在自動引航修正之前會偏移得越
多。
秘訣： 在低速且有波浪起伏的狀況中，提高節能器百分比會減少舵的活動。

Title Selecting the Preferred Heading Source
Identifier GUID-AB5F12A7-28DA-4DC4-8179-E644531D93E8
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Updated for the GHC 50. Same paths as the chartplotters now.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

選擇偏好的航行方向來源
注意

為獲得最佳效果，請使用自動舵 CCU 內部羅盤作為航行方向來源。使用第三方 GPS 羅盤可能造成資訊傳送不穩
定，進而導致過度延遲。自動舵需要穩定適時的資訊，因此無法經常仰賴第三方 GPS 羅盤取得 GPS 位置或速度
資訊。如果使用第三方 GPS 羅盤，自動舵可能會定期回報導航資料和速度來源遺失。

如果您在網路上有超過一個航行方向來源，您可以選擇您偏好的來源。這個來源可以是相容的 GPS 羅盤或磁方位
航行方向感應器。
1 從自動舵畫面中選擇 選單 > 自動舵設置 > 偏好來源
2 選擇來源。

如果所選的航行方向來源無法使用，自動舵畫面不會顯示任何資料。
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Title Enabling the Shadow Drive Feature
Identifier GUID-05929E34-381F-4D40-977F-B6D8FD94E30F
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Change path to Options >
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pentecostkare

啟用 Shadow Drive™ 功能
 警告

如果 Shadow Drive 功能已停用，手動轉向船隻並不會停用自動舵系統。您必須使用船舵控制或已連接的航儀來停
用自動舵系統。

備忘錄： 此 Shadow Drive 功能並非所有自動舵型號皆提供。
如果 Shadow Drive 功能已停用，您必須再次啟用，然後才能手動轉向船隻以停用自動舵系統。
1 從自動舵畫面中選擇選單 > 自動舵設置 > Shadow Drive 設置。
2 若顯示已停用，請選擇 Shadow Drive 以啟用 Shadow Drive 功能。
Shadow Drive 功能已啟用。您可以重複這些步驟以再次停用此功能。

Title Engaging the Autopilot
Identifier GUID-2BE6CCD1-C771-4785-A27F-4278F3537DD7
Language ZH-TW
Description
Version 1.1.1
Revision 2
Changes Branch for echomaps. Two choices: Engage Circle or Engage Heading Hold
Status Released
Last Modified 19/09/2022 09:28:00
Author pentecostkare

啟用自動引航
當您啟用自動引航時，自動引航會控制船舵並轉向船隻以維持您的航行方向。

在自動引航畫面上選取選單 > 導入航向鎖定或選單 > 導入圓圈。
您預期的航行方向會顯示在「自動引航」畫面中央。
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Title Adjusting the Heading Using the Helm
Identifier GUID-8EE46FCA-3B70-486A-A9E0-5C3978425716
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-CN
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:28:02
Author pullins

使用船舵調整航行方向
備忘錄： 當自動舵啟用時，您必須先啟用 Shadow Drive 功能，才能使用船舵調整航行方向 (啟用 Shadow Drive™

功能, 第 137 頁)。
在自動舵啟用的情況下，使用船舵手動轉向船隻。
航行方向畫面頂端的 Shadow Drive 和  會顯示為黃色，且您可以使用船舵完全控制轉向。
當您放開船舵然後維持特定航行方向幾秒鐘時，自動舵會在新航行方向上繼續保持航行方向。

Title Adjusting the Heading with the Chartplotter
Identifier GUID-C3CFB05D-0642-4EA1-9876-C613B4E7637E
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes fix ()
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

在階段式轉向模式中用繪圖機調整航行方向
1 啟用保持航行方向 (啟用自動引航, 第 137 頁)。
2 選取一個選項：

• 選取 <1° 或 1°> 以啟動單一 1° 轉彎。
• 選取 <<10° 或 10°>> 以啟動單一 10° 轉彎。
• 按住 <1° 或 1°> 以啟動控制速率的轉彎。

船隻會持續轉彎直到您放開按鍵。
• 按住 <<10° 或 10°>> 啟動一連串的 10° 轉彎。
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Title Steering Patterns
Identifier GUID-7BE02FC1-CBBE-453C-8C52-C0450ED60C55
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Some steering patterns do need GPS. Updated conditioned text.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

轉向模式
 警告

您必須負責安全地操作您的船隻。您必須先確定水域中沒有障礙物，才可開始模式。

自動舵能夠以用於漁獵的預設模式轉向船隻，也可以執行其他特殊操縱，例如 U 形轉彎和威廉遜迴轉法。

Title Following the U-Turn Pattern (8000v)
Identifier GUID-511FC149-2D08-427B-9057-40EAF42ECA46
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Removing Engage UI
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

依照 U 形轉彎模式行進
您可以使用 U 形轉彎模式來使船隻轉彎 180 度並且維持新的航行方向。
1 從自動駕駛畫面中選取選單 > 模式轉向 > 迴轉。
2 選取啟用左舷或啟用右舷。

Title Setting Up and Following the Circles Pattern (8000v)
Identifier GUID-5F3612B9-7D32-41DB-9866-0D2DA2E2AA45
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes 2015 SW updates
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author forda

設定與依照繞圈模式行進
您可以使用繞圈模式來使船隻以連續繞圈的方式轉向，並且朝指定的方向以指定的時間間隔轉向。
1 從自動駕駛畫面中選取選單 > 模式轉向 > 環行。
2 必要時，選取時間，然後選取自動駕駛完整轉一圈的時間。
3 選取啟用左舷或啟用右舷。
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Title Setting Up and Following the Zigzag Pattern (8000v)
Identifier GUID-9533FA5C-64C1-4ACC-A6EF-01CF3A30745B
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Removed Autopilot Menu
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author forda

設定與依照之字形模式行進
您可以使用之字形模式來使船隻從目前的航行方向開始轉向，從左舷轉向到右舷然後回頭，並且遵循指定的時間
和角度。
1 從自動駕駛畫面中選取選單 > 模式轉向 > Z 字形。
2 必要時，請選取振幅，然後選取角度。
3 必要時，請選取週期，然後選取時間長度。
4 選取導入之字航行。

Title Following the Williamson Turn Pattern (8000v)
Identifier GUID-CACB4189-DEB9-492E-85EE-BB3344061031
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Removed Autopilot Menu
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author forda

依照威廉生掉頭法模式行進
您可以使用威廉生掉頭法模式來使船隻掉頭航行到威廉生掉頭法啟動處的位置旁邊。 威廉生掉頭法模式可以使用
在人員落水的情況中。
1 從自動駕駛畫面中選取選單 > 模式轉向 > 威廉遜迴旋法。
2 選取啟用左舷或啟用右舷。
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Title Reactor Remote Control
Identifier GUID-7F4C09F0-C1F8-4CC0-87E0-3FB636E89A59
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes adding warning
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author gristk

Reactor™ 自動引航遙控
 警告

您必須負責安全且謹慎地操作您的船隻。自動引航是能增強您操作船隻能力的工具。它不會減輕您安全操作船隻
的責任。請避開導航危險，而且絕不可無人看管船舵。

您可以將 Reactor 自動引航遙控無線連線至航儀以控制相容的 Reactor 自動引航系統。
如需更多使用遙控器的資訊，請參閱 garmin.com 上的 Reactor 自動引航遙控指示

Title Pairing an Autopilot Remote Control with the Chartplotter
Identifier GUID-C744F75A-5CE3-48FA-8F71-BBBADA0B7D40
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

將 Reactor 自動舵遙控與航儀進行配對
1 選取選單 > 通信 > 无线设备 > 自動舵遙控器。
2 必要時，選擇啟用。
3 選擇新增連線。
4 在遙控器上選擇  > Pair with MFD。

航儀會發出嗶聲並顯示確認訊息。
5 在航儀上選取是以完成配對程序。
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Title Changing the Functions of the Autopilot Remote Action Keys
Identifier GUID-641C26DC-D38B-4EE9-8C79-28EA4FD019FB
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Updated the condition for Global Settings for the GHC 50
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

變更 Reactor 自動舵遙控動作鍵的功能
您可以變更指派給 Reactor 自動舵遙控動作鍵的模式或動作。
1 選擇 設定 > 通信 > 无线设备 > 自動舵遙控器 > 按鈕動作。
2 選擇要變更的動作鍵。
3 選擇要指派給動作鍵的模式或動作。

Title Trolling Motor Control
Identifier GUID-9C56FD26-BEFF-4487-AED4-BF2E79750BAA
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Fix conrefs
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author gristk

Force® 船外機控制
 警告

螺旋槳離開水時，請勿運作船外機。接觸旋轉中的螺旋槳可能會導致重傷。
若您或水中其他人員可能會接觸到旋轉中的螺旋槳，請勿使用船外機。
在清潔或維修螺旋槳之前，請一律中斷船外機與電池的連接，以免造成傷害。
您必須負責安全且謹慎地操作您的船隻。船外機的自動引航功能是能增強操作船隻能力的工具，但不減輕您安全
操作船隻的責任。請避開導航危險，而且船外機的控制絕不可無人看管。
學習在平靜而且沒有危險的開放水域中操作自動引航。
在水域中靠近危險處 (例如靠近船塢、樁材和其他船隻) 操作自動引航時請小心謹慎。

 小心
使用自動引航功能時，請為突如其來的停止、加速和轉彎做好準備。
在收起或部署船外機時，請留意船外機周圍的光滑表面。在收起或部署船外機時滑倒可能會導致傷害。

您可以將 Force 船外機連接到航儀，以使用航儀檢視和控制馬達。
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Title Connecting to a Trolling Motor
Identifier GUID-20F6FD26-D678-4E35-AF8A-14B6CBB15D14
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

與船外機連線
您可以透過無線連線，將航儀與船上的相容 Garmin Force 船外機連線，即可從航儀控制船外機。
1 開啟航儀和船外機。
2 在航儀上啟用 Wi‑Fi 網路 (設定 Wi‑Fi 無線網路, 第 204 頁)。
3 若在 Garmin Marine Network 上連接多個航儀，請確保此航儀為 Wi‑Fi 網路。
4 在航儀上選取設定 > 通信 > 无线设备 > Garmin 電動船外機。
5 在船外機的顯示面板上按下  三次，以進入配對模式。

搜尋連至航儀的連線時，船外機顯示面板上的  會持續亮起藍燈，成功連線時，燈號會變成綠色。
航儀與船外機成功連線後，請啟用船外機圖層列，以控制船外機 (將船外機控制項新增至畫面, 第 143 頁)。

Title Enabling the Trolling Motor Controls
Identifier GUID-19B766FB-9419-4203-A2EC-9039293FAE4F
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix DA.
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author pullins

將船外機控制項新增至畫面
將航儀與 Force 船外機連線後，必須先將船外機控制項新增至畫面，才能控制船外機。
1 請開啟要從其中控制船外機的畫面。
2 選取任一選項：

• 從組合頁面或 SmartMode™ 配置中選取選單 > 編輯 > 編輯圖層。
• 從全螢幕畫面中選取選單 > 編輯圖層。

3 選取頂列或底部列。
4 選取電動船外機控制列。
重複這些步驟，將船外機控制項新增到您要從其中控制船外機的所有畫面中。
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Title Trolling Motor Control Bar
Identifier GUID-884909E6-E17F-4E53-9924-AB972D67987D
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 07/08/2019 14:33:15
Author gristk

船外機控制列
船外機控制列可控制 Force 船外機，並查看船外機的狀態。
選取項目即可加以啟動。 選取時按鈕會亮起。 再次選取該項目即可停用。

船外機電池狀態。

開啟和關閉螺旋槳。

降低速度。

速度指示燈。

提高速度。

以目前的對地速度 (Speed over ground，SOG) 啟用巡航控制。

使螺旋槳以全速運轉。

船外機狀態。

啟用錨鎖定。此功能使用船外機來保持位置不變。

操縱船外機。
處於錨鎖定狀態時，將錨鎖定位置切為向前、向後、向左或向右。

啟用航行方向 (設定並維持目前的航行方向)。
當船外機處於保持航行方向狀態時，船外機列中會顯示自動引航列。

開啟船外機設定。
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Title Trolling Motor Settings
Identifier GUID-4EE60647-B45E-4129-BAE2-BC658867AAD6
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Add sentence to Arrive Mode caution
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author pentecostkare

船外機設定
從船外機列選取 .
校正: 校正船外機羅盤 (校正船外機羅盤, 第 146 頁) 並設定船外機船首偏移 (設定船首偏移, 第 146 頁)。
錨增益: 設定船外機在錨鎖定模式中的反應。 如果要船外機反應更為靈敏且移動更加迅速，請增加該值。 若船外

機移動太快，請減少該值。
導航增益: 設定船外機在導航時的反應。 如果要船外機反應更為靈敏且移動更加迅速，請增加該值。 若船外機移

動太快，請減少該值。
航向鎖定模式: 設定保持航行方向模式。 船隻對齊選項會嘗試維持船隻的指向，無論潮流為何，都會使其指向同

一個方向。 導航至選項會嘗試朝要求的方向直線航行。
抵達模式: 設定抵達航線結尾處時的船外機行為。 若使用錨鎖定設定，則船舶抵達航線結尾處時，船外機會使用

錨鎖定功能固定在原位。 若使用手動設定，則船舶抵達航線結尾處時，螺旋槳會停止運轉。

 小心
您必須負責安全地操作您的船隻。 為抵達模式選項使用手動設定時，請務必作好接掌船舶的準備。

自動開啟電源: 在系統通電時開啟船外機。
螺旋槳收起方向: 設定在收納船外機時，螺旋槳會朝船外機的哪一側旋轉。 這在將其他物品存放在收起的螺旋槳

附近時非常實用。
捷徑鍵: 啟用船外機遙控器上的捷徑鍵，使其與此特定航儀搭配運作。 按鍵一次只能與一部航儀搭配使用。
回復出廠設定: 將船外機設定重設為出廠預設值。

Title Assigning a Shortcut to the Trolling Motor Remote
Identifier GUID-405F8903-4203-41F9-AB9E-7F03A98B4198
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Added text about restrictions to the feature based on OM feedback.
Status Released
Last Modified 16/10/2019 12:59:30
Author semrau

指派船外機遙控器捷徑鍵的捷徑
您可以在船外機遙控器上指定捷徑鍵，快速開啟常用的畫面。 您可建立前往聲納畫面和圖表等畫面的捷徑。
備忘錄： 若網路上有超過一台航儀，您只能將捷徑鍵指派給一台航儀。
1 開啟一個畫面。
2 按住捷徑鍵。

秘訣： 此捷徑也會連同捷徑鍵編號一起儲存至常用類別。
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Title Calibrating the Trolling Motor Compass
Identifier GUID-83F9764E-1550-42DD-B36D-E4DCE47D0395
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 07/08/2019 14:33:15
Author gristk

校正船外機羅盤
您必須先校正船外機中的羅盤，才能使用自動引航功能。
1 將船隻駕駛到平靜的開放水域。
2 從船外機列選取  > 校正 > 羅盤校正。
3 依照螢幕指示進行操作。

Title Setting the Trolling Motor Bow Offset
Identifier GUID-1FF90B95-9779-4FE1-8CA5-D0C2C9219B6B
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 07/08/2019 14:33:15
Author gristk

設定船首偏移
視安裝角度如何，船外機可能沒有與船隻的中線對齊。 若要獲得最佳效果，應設定船首偏移。
1 調整船外機的角度 ，使其與船隻的中線  對齊，直直指向前方。

2 從船外機列選取  > 校正 > 船首偏移。
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Title Digital Selective Calling
Identifier GUID-89537561-2053-4FC4-AB26-EC87BF7C3C96
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

數位選擇性呼叫

Title Chartplotter and NMEA 0183 VHF Radio Functionality
Identifier GUID-C048A16B-A69D-48C5-A56A-13A8D2C97BE0
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Removing Networking from title per SME.
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author forda

航儀和 NMEA 0183 VHF 無線電功能
當航儀連接到 NMEA 0183 VHF 無線電時，即會啟用以下功能。
• 航儀可以將您的 GPS 位置傳送到您的無線電。 如果您的無線電容許，GPS 位置資訊會用 DSC 呼叫發送。
• 航儀可以從無線電接收數位選擇性呼叫 (DSC) 危難和位置資訊。
• 航儀可以追蹤傳送位置報告船隻的位置。

Title Turning On DSC
Identifier GUID-72E9754E-0FAD-4808-9522-9D8770B5A151
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

開啟 DSC
選取設定 > 它船資訊 > DSC。
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Title About the DSC List
Identifier GUID-984D413F-23EE-4D2D-B4D7-8966898D38C3
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:08
Author gristk

DSC 清單
DSC 清單是最近 DSC 呼叫和其他您已輸入之 DSC 聯絡人的紀錄。 DSC 清單可含有至多 100 個項目。 DSC 清單
會顯示來自船隻的最近一次呼叫。 如果從相同船隻接收到第二次呼叫，則它會取代呼叫清單中的第一次呼叫。

Title Viewing the DSC List
Identifier GUID-1C4FF6C7-3013-45C9-9B2A-46F2106A5EF2
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

檢視 DSC 清單
在您可以檢視 DSC 清單之前，航儀必須先連接到支援 DSC 的 VHF 無線電。

選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。

Title Adding a DSC Contact
Identifier GUID-2325F498-6E4A-49D9-8DAB-F6F1D30D5AF9
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

新增 DSC 聯絡人
您可將船隻新增到您的 DSC 清單。您可以從航儀對 DSC 聯絡人進行呼叫。
1 選取 航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表 > 新增聯絡人。
2 輸入船隻的海事行動業務識別碼 (MMSI，Maritime Mobile Service Identity)。
3 輸入船隻名稱。
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Title Incoming Distress Calls (no N2K)
Identifier GUID-EBED7848-8FBC-424E-AAF5-4DA1D4B5C51D
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

傳來的危難呼叫
如果相容的航儀和 VHF 無線電已使用 NMEA 0183 連接，航儀會在 VHF 無線電收到 DSC 危難呼叫時發出警示提
醒你。 如果位置資訊連同危難呼叫一起傳來，則此資訊也會提供並跟著呼叫一起記錄下來。

 會指出 DSC 清單中的危難呼叫並在 DSC 危難呼叫時在「導航」圖表上標示船隻位置。

Title Navigating to a Vessel in Distress
Identifier GUID-6CB7FDDC-A6B6-4563-9CBD-925A250FE9EB
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

導航到危難中的船隻
 會指出 DSC 清單中的危難呼叫並在 DSC 危難呼叫時在「導航」圖表上標示船隻位置。

1 選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。
2 選取位置報告呼叫。
3 選取檢視 > 導航至。
4 選取前往或航線導航至。

Title Position Tracking
Identifier GUID-44211A70-49FC-4F53-BCCB-9E977ACD122C
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Focused on NMEA 2000 and added NMEA 0183 condition.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

位置追蹤
您可以將 VHF 無線電連線到與航儀相同的 NMEA 2000 網路，以傳送位置報告和追蹤傳送位置報告的船隻。船隻
必須傳送正確的 PGN 資料 (PGN 129808；DSC 呼叫資訊) 才能使用此功能。
您可以將航儀連接到使用 NMEA 0183 的 VHF 無線電，以傳送位置報告和追蹤傳送位置報告的船隻。
收到的每一個位置報告呼叫都會記錄在 DSC 清單 (檢視 DSC 清單, 第 148 頁) 中。
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Title Viewing a Position Report
Identifier GUID-8F6D3385-E874-4A65-9BF0-8FEC4EE898B1
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

檢視位置報告
1 選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。
2 選取位置報告呼叫。
3 選取檢視。
4 選取一個選項：

• 若要檢視位置報告詳細資料，請選取 。
• 若要檢視標示位置的海圖，請選取 。

Title Navigating to a Tracked Vessel
Identifier GUID-50457950-340E-48D1-BD14-1199018B089F
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

導航到已追蹤的船隻
1 選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。
2 選取位置報告呼叫。
3 選取檢視 > 導航至。
4 選取前往或航線導航至。

Title Creating a Waypoint at the Position of a Tracked Vessel
Identifier GUID-EE61D152-82E0-4486-8EC6-7AA3E66817E5
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

在已追蹤船隻的位置建立航點
1 選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。
2 選取位置報告呼叫。
3 選取檢視 > 新建航點。
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Title Editing Information in a Position Report
Identifier GUID-5B8C42F6-769C-4BC8-BD6C-4BB3E0B69EF1
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh. Remove conditions
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

編輯位置報告中的資訊
1 選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。
2 選取位置報告呼叫。
3 選取檢視 > 編輯。

• 若要輸入船隻名稱，請選取名稱。
• 若要選取新的符號，請選取符號 (若有的話)。
• 若要輸入註解，請選取留言。
• 如果您的無線電正在追蹤船隻位置，若要顯示船隻的航徑線，請選取尾跡。
• 若選取航徑線的顏色，請選取尾跡線。

Title Deleting a Position-Report Call
Identifier GUID-13C51398-0036-411A-BED4-7F4CF6815876
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

刪除位置報告呼叫
1 選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。
2 選取位置報告呼叫。
3 選取 檢視 > 編輯 > 清除報告。

數位選擇性呼叫 151



Title Showing Vessel Trails on the Navigation Chart
Identifier GUID-106BB774-FB2B-4ED9-86E4-6FA945D89F85
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2019 echomap Chart Setup to Layers
Status Released
Last Modified 25/03/2019 09:39:22
Author gristk

在圖表上檢視船隻航徑
您可以在一些圖表檢視上檢視所有已追蹤船隻的航徑。 預設黑色線表示船隻的路徑，黑色點表示已追蹤船隻的每
一個先前報告位置，而藍色旗號表示船隻的最後一個報告位置。
1 從海圖或 3D 海圖檢視中選取選單 > 圖層 > 它船資訊 > DSC > DSC 蹤跡。
2 選取要在圖表上顯示已追蹤船隻的小時數。

例如，如果您選取 4 小時，所有已追蹤船隻之所有四小時前到現在的航徑點都會出現。

Title Individual Routine Calls
Identifier GUID-DE7A742A-8699-48C7-9E32-8F23353486F8
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes remove NMEA references QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

個別例行呼叫
當您將繪圖機連接到 Garmin VHF 無線電時，您可以使用繪圖機介面來設定個別例行呼叫。
在從您的繪圖機設定個別例行呼叫時，您可以選取您想要用來通訊的 DSC 頻道。 無線電會發送此要求以及您的
呼叫。

Title Selecting a DSC Channel
Identifier GUID-A53DE9EF-0459-48A1-9F9C-7C5EAA233EE8
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh. There is an error in the LV
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

選取 DSC 頻道
備忘錄： DSC 頻道的選取限於所有頻帶中可用的頻道。預設的頻道為 72。如果您選取不同的頻道，繪圖機會使
用該頻道進行後續呼叫，直到您使用另一個頻道呼叫。
1 選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。
2 選取要呼叫的船隻或站台。
3 選取檢視 > 使用無線電呼叫 > 頻道。
4 選取可用的頻道。
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Title Making an Individual Routine Call
Identifier GUID-2D12223E-59A9-4A48-8C51-C3ABAFB56A64
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

進行個別例行呼叫
備忘錄： 當從繪圖機啟動呼叫時，如果無線電沒有已編程的 MMSI 號碼，無線電將不會收到呼叫資訊。
1 選取航行信息 > 它船資訊 > DSC 列表。
2 選取要呼叫的船隻或站台。
3 選取檢視 > 使用無線電呼叫。
4 必要時，請選取頻道，然後選取新的頻道。
5 選取傳送。

繪圖機會將呼叫的相關資料傳送到無線電。
6 在 Garmin VHF 無線電上完成通話。

Title Making an Individual Routine Call to an AIS Target
Identifier GUID-29FE4E9D-81AB-49E4-93B2-A9622AFED756
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Remove VHF string
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

對 AIS 目標進行個別例行呼叫
1 從圖表或 3D 圖表檢視中選取 AIS 目標。
2 選取 AIS 船舶 > 使用無線電呼叫。
3 必要時，請選取頻道，然後選取新的頻道。
4 選取傳送。

繪圖機會將呼叫的相關資料傳送到無線電。
5 在 Garmin VHF 無線電上完成通話。
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Title Gauges and Graphs
Identifier GUID-A0B895B1-E4D2-4E7E-8769-5F27749299AE
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

儀錶和圖表
儀錶和圖表提供引擎和環境的多種相關資訊。 若要檢視這些資訊，相容的測感器必須連接到網路。

Title Viewing the Compass
Identifier GUID-B932525E-9112-4158-B8AB-E719D4D3605D
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

檢視羅盤
您可使用羅盤來檢視相對方位、航行方向和航線的相關資訊。

選取油錶 > 電子羅盤。

Title Viewing Trip Gauges
Identifier GUID-D6BC3B29-5363-4562-921F-EA5C3F0A9A8E
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

檢視行程儀錶
行程儀錶會顯示您目前行程的里程表、速度、時問和燃料資訊。

選取油錶 > 航程。

154 儀錶和圖表



Title Resetting Trip Gauges
Identifier GUID-FF297225-C214-4CFE-AFC6-EB0A107D827F
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes ECHOMAPs old adding Menu
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

重設行程儀錶
1 選取油錶 > 航程 > 選單。
2 選取任一選項：

• 若要將目前行程的所有讀數設定為零，請選取重設單程里程。
• 若要將最大速度設定為零，請選取重設最大速度。
• 若要將里程表設定為零，請選取重設總里程。
• 若要將所有讀數設定為零，請選取全部重置。

Title Viewing Engine and Fuel Gauges
Identifier GUID-2AD724B1-C618-46BC-8317-E9EC62E02908
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Add image
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author gristk

檢視引擎和燃料儀錶
在您可以檢視引擎和燃料儀錶之前，您必須先連接到能夠感測引擎和燃料資料的 NMEA 2000 網路。 如需詳細資
料，請參閱安裝指示。

選取油錶 > 引擎。
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Title Engine Alert Icons
Identifier GUID-FFADB1A0-CDCC-4E30-B8DD-DED8E9C4DB2B
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

引擎警示圖示
如果儀錶頁面上的圖示亮起，則表示馬達發生問題。

油量不足或機油油壓不足警示

溫度警示

電池電壓警示

檢查引擎警示

Title Selecting the Number of Engines Shown in Gauges
Identifier GUID-99F9CEDA-46AE-41BC-AD91-A9A3C680F088
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix LT.
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:53
Author pullins

選取儀錶中所顯示的引擎數目
您可以顯示至多四個引擎的資訊。
1 從引擎儀錶畫面中選取 選單 > 儀表設置 > 引擎選擇 > 引擎數量。
2 選取一個選項：

• 選取引擎的數目。
• 選取自動配置可自動偵測引擎數目。
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Title Selecting the Engines Shown in Gauges
Identifier GUID-F5EFC920-E5B6-46EC-9C42-27ACA05E3B36
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix FI.
Status Released
Last Modified 24/03/2022 07:48:23
Author gristk

自訂儀錶中所顯示的引擎
在您可以自訂引擎在儀錶中如何顯示之前，您必須先手動選取引擎數目 (選取儀錶中所顯示的引擎數目, 
第 156 頁)。
1 從引擎儀錶畫面中選取選單 > 儀表設置 > 引擎選擇 > 引擎數量。
2 選取第一個引擎。
3 選取要在第一個儀錶中顯示的引擎。
4 對其餘引擎列重複此程序。

Title Enabling Status Alarms for Engine Gauges and Fuel Gauges
Identifier GUID-AA991761-A3E2-4C6C-8ECC-ABA8C216FB00
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix LT.
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:53
Author pullins

啟用引擎儀錶的狀態警報
您可以讓繪圖機顯示引擎狀態警報。

從引擎儀錶畫面中選取選單 > 儀表設置 > 狀態警報 > 開啟。
當引擎警報觸發時，儀錶狀態警報訊息會出現並且儀錶可能會變成紅色，視警報的類型而定。

Title Customizing Engine and Fuel Gauge Status Alarms
Identifier GUID-21BBAA1E-76D1-4DB2-BC33-E3C2792D5C61
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix LT.
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author pullins

啟用一些引擎儀錶狀態警報
1 從引擎儀錶畫面中選取選單 > 儀表設置 > 狀態警報 > 自訂。
2 選取一或多個要開啟或關閉的引擎儀錶警報。

儀錶和圖表 157



Title Setting the Fuel Alarm
Identifier GUID-6B222C9A-86D2-4703-A2D1-EBFC106657B6
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

設定燃料警報
 小心

必須開啟蜂鳴器設定，才能發出警報音 (系統設定, 第 195 頁)。未設定警報音可能導致人員受傷或財產受損。

在您設定燃料量警報之前，必須先將相容的燃料流量感應器連接到航儀。
您可以設定當剩餘船上燃料的總量到達您指定的燃料量時發出警報音。
1 選取設定 > 鬧鐘 > 燃油 > 燃油警報 > 開啟。
2 輸入觸發警報的剩餘燃料量，然後選取完成。

Title Setting the Fuel Capacity of the Vessel
Identifier GUID-EC668C8F-AA21-446B-9EDF-DF0F2C9982C5
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

設定船隻的燃料容量
1 選取設定 > 本船 > 燃油容量。
2 輸入合併的燃料箱總容量。
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Title Synchronizing the Fuel Data with the Actual Vessel Fuel
Identifier GUID-6EF4965D-86D0-419E-947B-780F922767FB
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Fixing the menu cascade for 8xx changes Jan 2015 SW Update QA’d EN, DA, DE, EL, ES, 

FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

將燃料資料與實際船隻燃料同步處理
當您將燃料加到您的船隻時，您可以將繪圖機中的燃料量與船隻中的實際燃料同步處理。
1 選取油錶 > 引擎 > 選單。
2 選取任一選項：

• 在您已經加滿船隻上的所有燃料箱之後，請選取加滿所有油箱。 燃料量會重新設定為最大容量。
• 在您已經加入未達滿燃料箱的燃料時，請選取新增燃油，然後輸入所加的量。
• 若要指定船隻燃料箱中的總燃料，請選取設置載油總量，然後輸入燃料箱中的總燃料量。

Title Viewing the Wind Gauges
Identifier GUID-32D452C9-4734-4E57-B96F-87076A2D1A19
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

檢視測風儀錶
在您可以檢視測風資訊之前，您必須先有相容的測風感應器連接到繪圖機。

選取油錶 > 風。
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Title Configuring the Sailing Wind Gauge
Identifier GUID-746A7832-BAC7-4018-AA91-C8D1817A1FA9
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

檢視帆船測風儀錶
您可以設定帆船測風儀錶以顯示真實或表觀風速和風向角。
1 從測風儀錶中選取選單 > 航行風力儀表。
2 選取任一選項：

• 若要顯示真實或表觀風向角，請選取指針，然後選取選項。
• 若要顯示真實或表觀風速，請選取風速，然後選取選項。

Title Configuring the Wind Speed Source
Identifier GUID-1939B257-88B1-4D44-9926-5B56DFDCB9E4
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes ECHOMAPs old June 2014 updates QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-

CN
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

設定速度來源
您可以指定顯示在儀錶上且用於風速計算的船隻速度是要根據水速或 GPS 速度。
1 從測風儀錶中選取選單 > 羅盤儀錶 > 航速濾波。
2 選取任一選項：

• 若要根據來自水速感應器的資料計算船隻速度，請選取對水速度。
• 若要根據 GPS 資料計算船隻速度，請選取 GPS 速度。
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Title Configuring the Heading Source of the Wind Gauge
Identifier GUID-5CB98E0F-4D93-4452-B945-50C2B8BDBB0D
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes ECHOMAPs old June 2014 QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

設定測風儀錶的航行方向來源
您可以指定顯示在測風儀錶上之航行方向的來源。 磁方位航行方向是從航行方向感應器接收到的航行方向資料，
而 GPS 航行方向是由您的繪圖機 GPS (真實航向) 計算得到。
1 從測風儀錶中選取選單 > 羅盤儀錶 > 航向來源。
2 選取 GPS 航向或磁北。

備忘錄： 在以低速移動或靜止時，磁羅盤來源會比 GPS 來源更精確。

Title Customizing the Close-Hauled Wind Gauge
Identifier GUID-C0AAD1AA-FBE4-4156-9C92-1E4E8511AEAB
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes ECHOMAPs old QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

自訂迎風測風儀錶
您可以針對上風風級和下風風級指定迎風測風儀錶的範圍。
1 從測風儀錶中選取選單 > 羅盤儀錶 > 設置儀表類型 > 迎風計。
2 選取任一選項：

• 若要設定上風迎風測風儀錶顯示時顯示的最大和最小值，請選取更改頂風表量程，然後設定角度。
• 若要設定下風迎風測風儀錶顯示時顯示的最大和最小值，請選取更改順風表量程，然後設定角度。
• 若要檢視真實或表觀風速，請選取風，然後選取選項。
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Title Customizing Engine Gauge and Fuel Gauge Limits
Identifier GUID-9A67F387-C147-45AE-BB5E-51DA71FA9E84
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes condition step out for volvo
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

自訂引擎儀錶和燃料儀錶限度
您可以設定上限和下限以及儀錶標準作業的範圍。
備忘錄： 但並非所有儀錶皆提供全部選項。
1 從適用的儀錶畫面中選取選單 > 儀表設置 > 設置儀表限值。
2 選取要自訂的儀錶。
3 選取一個選項：

• 要設定標準作業範圍的最小值，選取額定最小值。
• 要設定標準作業範圍的最大值，選取額定最大值。
• 要設定低於額定最小值的儀錶下限，選取最小刻度。
• 要設定高於額定最大值的儀錶上限，選取最大刻度。

4 選取限值。
5 重複第 4 步和第 5 步來設定更多儀錶限度。
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Title Mercury Engine Gauges
Identifier GUID-64E4F5B6-0525-48F1-B6F0-E46364A7D343
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Corrct path to details since you are already on the mercury gauge
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:25:18
Author gristk

Mercury® 引擎儀錶
備忘錄： 此功能僅可在連線至 Mercury SmartCraft Connect 閘道時使用。可用資料會因引擎網路而異，可能包括 
RPM、引擎時數、冷卻液壓力、機油油壓和其他資料。
選取油錶 > Mercury，以檢視 Mercury 引擎儀錶。
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引擎電壓或 Mercury 轉向角度 4

船舶狀態

船速

燃料

變速箱齒輪

引擎轉速

艉翼

引擎俯仰

秘訣： 要檢視更多引擎詳細資料，請選取選單 > 引擎資料。

Title Controlling Third-Party Equipment Installed on Your Boat
Identifier GUID-8F7BE059-FCE1-4342-A9BF-277EA21F07A9
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 24/03/2022 07:48:10
Author gristk

控制安裝在您船隻上的第三方設備

4 視引擎型號與設定而定，畫面上可能會出現 Mercury 轉向角度，它在畫面上的位置可能有所不同。
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Title Power-Pole® Anchor System
Identifier GUID-CF26BC2C-54F8-4845-965D-A34FAD96FBB6
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 24/03/2022 07:48:10
Author pentecostkare

Power-Pole® 船錨系統
 警告

航行時，請勿啟用 Power-Pole 船錨系統。這可能會導致意外發生，造成財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

如果相容的 Power-Pole 船錨系統連接到 NMEA 2000 網路，您便可以使用航儀來控制 Power-Pole 船錨。航儀會
自動偵測 Power-Pole 船錨系統的 C-Monster® 閘道，該閘道位在 NMEA 2000 網路上。

Title Enabling the Power-Pole Anchor Overlay
Identifier GUID-0789AF2B-434A-44BE-8AB8-D093854414B1
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Added toolbars condition for UHD2
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

啟用 Power-Pole 船錨圖層
您必須啟用航儀上的 Power-Pole 圖層，才能控制 Power-Pole 船錨。
1 從您將新增圖層的頁面中，選擇選單 > 編輯圖層。
2 選擇您要新增圖層的位置。
3 選取 Power-Pole® 船錨。
在航儀上啟用 Power-Pole 圖層後，您必須設定 Power-Pole 安裝模式，以符合船隻上的 Power-Pole 船錨安裝。
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Title Setting the Power-Pole Installation Mode
Identifier GUID-82C32A31-402F-475F-BC20-090D3B36FD9C
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English change. Versioned to Fix ZH-CH.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pullins

設定 Power-Pole 船錨
在您可以使用航儀來控制 Power-Pole 船錨之前，您必須選取所需的安裝模式。
預設初次安裝模式設定為無。當安裝模式設定為無時，會停用 Power-Pole 船錨的航儀控制。
1 從 Power-Pole 工具列中，選取  > 安裝。
2 選取與船隻上的船錨安裝相符的安裝模式。

• 若要控制單一左舷側 Power-Pole 船錨，請選取左舷。
• 若要控制單一右舷側 Power-Pole 船錨，請選取右舷。
• 若要控制雙重 Power-Pole 船錨，請選取 雙頻。

3 使用滑桿設定船錨部署和縮回的所需速度。
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Title Power-Pole Overlay
Identifier GUID-6D9439D5-A551-4CC2-AF85-6D73DAB62D80
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 24/03/2022 07:48:10
Author pentecostkare

Power-Pole 圖層
在您可以使用航儀控制 Power-Pole 船錨之前，您必須啟用圖層 (啟用 Power-Pole 船錨圖層, 第 165 頁) 並設定 
Power-Pole 安裝模式 。
圖層的配置會因安裝模式而有所不同。如需更多資訊，請參閱 Power-Pole 文件。

選取以同時控制兩個船錨
取消選取以獨立控制船錨

選取以完全縮回船錨

選取以完全展開船錨

按住可手動縮回船錨
放開以停止船錨

按住以手動延伸船錨
放開以停止船錨

選取以開啟選單

左舷 左舷側船錨控制按鍵

右舷 右舷側船錨控制按鍵
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Title Enabling the Mercury Helm from Gagues (ECHOMAPs old)
Identifier GUID-E7E0599D-C72D-4FF9-942F-7146EBAA1A1E
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:24:59
Author gristk

啟用 Mercury 船舵
 警告

您必須負責安全且謹慎地操作您的船隻。Mercury 船舵不會為您轉向船隻，也不會避開導航危險。未能安全操作
船隻，可能會導致意外，並造成財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

在 Mercury 引擎設定為以航儀上的 Mercury 船舵引擎控制功能操作時，您可以啟用一個船舵作為使用中的 
Mercury 船舵。使用中的 Mercury 船舵會控制 Mercury 引擎和 Mercury 航儀功能，例如 Mercury 巡航控制功能。
可以看見非使用中的圖層，但其會是停用狀態，非使用中船舵的使用者才不會意外控制引擎。
當您在船上四處移動時，您可以將使用中的 Mercury 船舵變更為不同的航儀。
1 從 Mercury 儀表中，選取選單 > Mercury 船舵。
2 進行選擇。

Title Mercury Troll
Identifier GUID-06013AA0-ED8D-4877-93E1-9C6D59148F27
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pentecostkare

Mercury Troll 控制功能
 警告

您必須負責安全且謹慎地操作您的船隻。Mercury troll 控制功能不會為您轉向船隻，也不會避開導航危險。未能
安全操作船隻，可能會導致意外，並造成財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

連接至相容的 Mercury 引擎時，您可以從航儀上使用 Mercury Troll 圖層來設定並調整拖釣速度。
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Title Adding the Mercury Troll Overlay
Identifier GUID-4BA72149-4E7B-4F17-B6E4-3486F3BC5E32
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Added toolbars condition. Corrected steps and strings for UHD2 and 2023 Q1 SW. Removed context 

statement because it was already in the container topic.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

新增 Mercury Troll 控制圖層
連接至相容的 Mercury 引擎時，您可以使用航儀上的 Mercury Troll 圖層來設定和調整目標速度。
1 從您要新增圖層的頁面中，選取 選單 > 編輯圖層。
2 選取頂列或底部列。
3 選擇 Mercury Troll。
4 選取返回。

Title Mercury Troll Overlay
Identifier GUID-445B64D2-8E7F-4E1C-9095-BAD478C11B5F
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pentecostkare

Mercury Troll 圖層
連接至相容的 Mercury 引擎時，您可以使用航儀上的 Mercury Troll 圖層來設定目標速度。

選取以降低目標速度

目標速度

選取以提高目標速度

實際速度

啟用 選擇以啟用 Mercury Troll 功能

停用 選擇以解除 Mercury Troll 功能
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Title Mercury Cruise Control
Identifier GUID-0A9CA793-87B2-428E-B5EE-98F3CA58DF0D
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 24/03/2022 07:48:10
Author gristk

Mercury 巡航控制
 警告

您必須負責安全且謹慎地操作您的船隻。Mercury 巡航控制不會為您轉向船隻，也不會避開導航危險。未能安全
操作船隻，可能會導致意外，並造成財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

連接至相容的 Mercury 引擎時，您可以使用航儀設定和調整巡航控制功能。

Title Enabling the Mercury Cruise Control
Identifier GUID-730AD5C9-E7F1-4F38-87E6-AC1E13FFD9F1
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Added toolbars condition. Corrected steps and strings for UHD2 and 2023 Q1 SW
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

啟用 Mercury 巡航控制圖層
1 從您要新增圖層的頁面中，選取 選單 > 編輯圖層。
2 選取頂列或底部列。
3 選取 Mercury 巡航。
4 選取返回。
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Title Mercury Cruise Control Overlay
Identifier GUID-EA15E891-5C2E-4B85-AE28-DEF07FD046F7
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 24/03/2022 07:48:10
Author gristk

Mercury 巡航控制圖層

選取以降低目標速度

目標速度

選取以提高目標速度

實際速度

啟用 選取以啟用巡航控制

停用 選擇以停用巡航控制

Title Mercury Engine
Identifier GUID-98CBC461-1514-4B0B-B300-8BD352D26380
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:47:09
Author pentecostkare

Mercury 引擎詳細資料
 警告

您必須負責維護船隻的引擎。未能正確維護引擎，可能會導致意外，並造成財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

當航儀連接到相容的 Mercury 引擎時，您可以使用航儀上的 Mercury 引擎圖層來檢視引擎資料。
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Title Adding the Mercury Engine Overlay
Identifier GUID-7219672E-F08C-4261-BCDB-81AC696C8676
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Added toolbars condition.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

新增 Mercury 引擎圖層
1 從您要新增圖層的頁面中，選取 選單 > 編輯圖層。
2 選取頂列或底部列。
3 選擇 Mercury 引擎。
4 選取返回。

Title Mercury Engine Overlay
Identifier GUID-BCA12F0F-EFA3-4E5E-8D28-595D00F70674
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:47:09
Author pentecostkare

Mercury 引擎圖層
您可以使用 Mercury 引擎圖層來檢視引擎資料 (新增 Mercury 引擎圖層, 第 172 頁)。
備忘錄： 由於圖層的空間限制，如果船隻有多個引擎，部分項目可能不會顯示。

左舷引擎 RPM

右舷引擎 RPM

總可用燃料量

燃油使用量

跑車化排氣控制 (如有支援) (啟用 Mercury 引擎跑車化排氣設定, 第 173 頁)

秘訣： 您也可以在 Mercury 儀表頁面檢視引擎詳細資料的總覽 (Mercury® 引擎儀錶, 第 163 頁)。
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Title Enabling the Mercury Engine Sport Exhaust Setting
Identifier GUID-966BA57E-1771-4854-B724-72272DC0AC30
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:47:09
Author pentecostkare

啟用 Mercury 引擎跑車化排氣設定
當航儀連接到相容的 Mercury 引擎時，您可以在航儀上使用 Mercury 引擎圖層，以啟用跑車化排氣設定。跑車化
排氣設定會改變引擎聲音。

在 Mercury 引擎圖層，選擇 跑車化排氣 > 開啟。
秘訣： 您可以從選單列中選擇，快速開啟圖層。
秘訣： 您也可以從 Mercury 儀錶頁面選單中啟用跑車化排氣設定。

Title Digital Switching
Identifier GUID-816D4DB4-67A3-4F68-A0A1-6CA1682411E9
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Since this is a concept topic, removing the command (and path differs for other products that share the 

topic)
Status Released
Last Modified 15/09/2022 11:47:19
Author pentecostkare

數位交換
連接相容的數位交換系統時，您的航儀可以用來監控電路。
例如，您可以控制船隻上的內部燈和航行燈。您也可以監控活魚池電路。
如需購買與設定數位交換系統的資訊，請聯絡您的 Garmin 經銷商。
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Title Adding and Editing a Switching Page
Identifier GUID-D7BF3211-DE91-4737-9605-0B7CF07914CC
Language ZH-TW
Description
Version 4.1.1
Revision 2
Changes No BoatView. ECHOMAP UHD/Ultra branch
Status Translation in review
Last Modified 21/04/2023 11:26:54
Author gristk

新增和編輯數位交換頁面
您可以在航儀上新增並自訂數位交換頁面。
1 選取數位電控 > 選單。
2 選取新增頁面或選擇一個頁面。
3 視需要設定頁面：

• 若要為頁面輸入名稱，請選取名稱。
• 若要設定開關，請選取編輯切換器。
• 要在搖臂式和推入式之間切換切換器樣式，請選取切換器樣式。
• 要移除頁面，請選取刪除頁面。

Title Almanac Data
Identifier GUID-1E562164-87E4-49B9-84A8-6FAE9384924F
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes reverting to version 1
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

潮汐、潮流和天文資訊
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Title Tide Station Information
Identifier GUID-D51B0EE9-B2C5-4864-828B-3CAAD2F8731C
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Add Tide warning
Status Released
Last Modified 25/08/2021 09:09:29
Author gristk

潮汐測報站資訊
 警告

潮汐和潮流資訊僅供參考。 您有責任隨時注意所有張貼的水域相關指引，時時瞭解周圍環境，並在水中、水上及
周圍不斷進行安全判斷。 若未注意此警告，可能會導致財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

您可以檢視潮汐測報站在特定日期和時間的資訊 (包括潮高)，以及下一次高潮和低潮將在何時發生。 依預設，航
儀會顯示最近一次檢視之潮汐測報站、目前日期與前一小時的潮汐資訊。
選取航行信息 > 潮汐/潮流 > 潮汐。

Title Current Information
Identifier GUID-B073E70F-6468-4EE2-AF19-9F189C653CA3
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Add Tide/current warning
Status Released
Last Modified 29/07/2021 21:03:05
Author gristk

潮流觀測站資訊
 警告

潮汐和潮流資訊僅供參考。 您有責任隨時注意所有張貼的水域相關指引，時時瞭解周圍環境，並在水中、水上及
周圍不斷進行安全判斷。 若未注意此警告，可能會導致財物損失、嚴重的人身傷害或死亡。

備忘錄： 潮流觀測站資訊僅在一些詳細地圖上提供。
您可以檢視潮流觀測站在特定日期和時間的資訊，包括潮流流速和潮流水位。 繪圖機預設顯示最近一次檢視之潮
流觀測站在目前日期和時間的潮流資訊。
選取航行信息 > 潮汐/潮流 > 潮流。
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Title Celestial Information
Identifier GUID-A6EA18E7-7B96-45A5-9914-1D12E8C336A5
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes ECHOMAPs old removed space before period QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, 

RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

天文資訊
您可以檢視日出時間、日落時間、月出時間、月落時間、月相和太陽與月亮的概略天空可見位置。 畫面中央代表
頭頂上的天空，而最外側的環代表地平線。 繪圖機預設顯示在目前日期和時間的天文資訊。
選取航行信息 > 潮汐/潮流 > 天體資訊。

Title Viewing Tide Current Celestial Information for a Different Date
Identifier GUID-18FD81EF-401D-44DA-932F-59EC1D69DF34
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes ECHOMSPs old colon
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

檢視不同日期的潮汐測報站、潮流觀測站或天文資訊
1 選取航行信息 > 潮汐/潮流。
2 選取潮汐、潮流或天體資訊。
3 選取任一選項：

• 若要檢視不同日期的資訊，請選取變更日期 > 手動，然後輸入日期。
• 若要檢視今天的資訊，請選取變更日期 > 使用當前日期。
• 若要檢視所顯示日期後一天的資料 (若有的話)，請選取後一天。
• 若要檢視所顯示日期前一天的資料 (若有的話)，請選取前一天。
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Title Viewing Information about a Nearby Tide Station
Identifier GUID-D3584D8B-6B8C-45C1-8E19-D0D0FA85DAFC
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes remove conditions QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

檢視不同潮汐測報站或潮流觀測站的資訊
1 選取航行信息 > 潮汐/潮流。
2 選取潮汐或潮流。
3 選取附近站點。
4 選取測站。

Title Media Player
Identifier GUID-EABBA9C5-909B-4D5C-8B4E-82EF5C2E91A9
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Added more information about stereo support.
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

媒體播放器
如果您有相容的音響或多個連接到航儀的音響，您可以使用航儀上的媒體播放器來控制音訊：
• 如果您有 Fusion-Link™ 相容的音響連接到 NMEA 2000 網路或 Garmin Marine Network，您可以使用航儀來控

制音響。航儀應會自動偵測到音響。
• 如果您有多個 Fusion® 音響是使用 Fusion PartyBus™ 網路互連，您可以使用航儀來控制聯網的音響和群組。只

要其中一個聯網的 Fusion 音響連線 NMEA 2000 到網路或 Garmin Marine Network，航儀應會自動到偵測音
響。

• 如果您有相容的第三方音響連接 NMEA 2000 到網路，您可能可以使用航儀來控制音響。
備忘錄： 並非所有連接的音響皆提供所有功能。
備忘錄： 您只能播放來自已連接到音響之來源的媒體。
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Title Opening the Media Player
Identifier GUID-B954A6AF-D122-4EB9-B1C4-700245293A58
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Added Toolbars condition.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author semrau

開啟媒體播放器
在您可以開啟媒體播放器之前，您必須先將相容裝置連接到繪圖機。

選取 媒體。

Title Media Player Icons
Identifier GUID-C0247EF8-F041-4D90-AE91-1A1620D31159
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove condition
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

媒體播放器圖示
備忘錄： 並非所有裝置皆有這些圖示。

图标 說明

將頻道儲存為預設或刪除

重複所有歌曲

重複一首歌曲

掃描電台

 搜尋電台或跳過歌曲

隨機播放
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Title Selecting the Media Source
Identifier GUID-8B752286-5C83-408D-8ABF-19D3B1077E1C
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q4 2018 14.x. updating for Devices button
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

選取媒體裝置和來源
您可以選取已連接到音響的媒體來源。 當您在網路上已連接有多個音響或媒體裝置時，您可以選取您想要播放音
樂的裝置。
備忘錄： 您只能播放來自已連接到音響之來源的媒體。
備忘錄： 並非所有功能都能使用在所有媒體裝置及來源上。
1 從媒體畫面中選取設備，然後選取音響。
2 從媒體畫面中選取來源，然後選取媒體來源。

備忘錄： 只有當超過一個媒體裝置已連接到網路時，設備按鈕才會出現。
備忘錄： 只有支援多個媒體來源的裝置才會顯示來源按鈕。

Title Playing Music (title-only)
Identifier GUID-410C0193-4E16-49DC-A5DF-66B60C4321FC
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

播放音樂

Title Browsing for Music
Identifier GUID-C198BCFA-0DAE-4DB6-9F76-18AC1D8C9B5C
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Q2 2022 Update
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author pentecostkare

瀏覽音樂
您可以瀏覽某些媒體來源中的音樂。
1 從媒體畫面和適用的來源中，選取瀏覽。
2 選取一個選項。
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Title Enabling Alpha Search
Identifier GUID-80339AB4-FD3D-45B4-ABF3-5AEE75416EBC
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Removed Media Menu
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author forda

啟用字母順序搜尋
您可以啟用字母順序搜尋功能來尋找大型清單中的歌曲或專輯。

從媒體畫面中選取選單 > 安裝 > Alpha 搜尋。

Title Setting a Song to Repeat
Identifier GUID-C97AEB44-DB4F-498E-9841-C6E26191F2E6
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Reverting to version 1
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

設定重複播放一首歌曲
1 在播放歌曲時，請選取選單 > 重複。
2 必要時，選取單首。

Title Setting All Songs to Repeat
Identifier GUID-2DA8F3A9-C208-451D-A110-BA9E242699C4
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes revert so that we can use the latest version
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

設定重複播放所有歌曲
從媒體畫面中選取選單 > 重複 > 全部。
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Title Setting Songs to Shuffle
Identifier GUID-4A1A7B87-2850-455B-80C1-DBBCB3506ED0
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Revert so we can use the latest version
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

設定隨機播放歌曲
1 從媒體畫面中選取選單 > 隨機播放。
2 必要時，選取選項。

Title Adjusting the Volume and Audio Levels (Title Only)
Identifier GUID-BA9365A0-F466-4AF2-BF98-7B1EFDBE4908
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes Basic. No Levels. QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author forda

調整音量

Title Disabling a Speaker Zone
Identifier GUID-64C8847F-1477-424D-8180-A0C446787712
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes ECHOMAPs old reverting to version 1
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

啟用和停用區間
如果您已經將船隻揚聲器的電線接成多個音量控制區，您可以啟用需要的音量控制區並停用不使用的音量控制
區。
1 從媒體畫面中選取選單 > 音訊等級 > 啟用/停用音量控制區。
2 選取區間。
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Title Muting the Media Volume
Identifier GUID-CB779190-50E3-403A-900C-222D3A218FAF
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Wrong mute icon; making it a variable QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, 

ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

靜音媒體音量
1 從媒體畫面中選取 。
2 必要時，選取選取位置。

Title VHF Radio
Identifier GUID-581860A1-E42C-499E-9274-2E9A129120C5
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes adding info on which VHF do this
Status Released
Last Modified 11/09/2018 10:12:34
Author gristk

VHF 無線電
備忘錄： 這些功能在某些具有 VHF 接收器的音響上提供。

Title Scanning VHF Channels
Identifier GUID-A0ED7781-C569-4BAA-B851-5716D1284DB7
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Q1 2022 ui refresh
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

掃描 VHF 頻道
在您可以掃描 VHF 頻道之前，您必須先將來源設定為 VHF。
您可以觀看已針對活動儲存為預設的 VHF 頻道並且自動切換到已啟用的頻道。

從 VHF 媒體畫面中選取選單 > 掃描。
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Title Adjusting the VHF Squelch
Identifier GUID-21E19DD6-4E5D-48DF-A6E7-C1442C1024EA
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Reverting to version 1
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

調整 VHF 雜音抑制
備忘錄： 此功能在某些具有 VHF 接收器的音響上提供。
1 從 VHF 來源頁面中選取選單 > 靜噪。
2 使用滑動軸列調整 VHF 雜音抑制。

Title Radio Playback
Identifier GUID-E8311076-FDA2-4E75-A1B6-E8C0356011C7
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Added auto/boat conditions to the first sentence.
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author mall

廣播
若要收聽 AM 或 FM 廣播，您必須有適合的航海用 AM/FM 天線並正確連接到音響，且要在廣播電台的範圍內。
您無法將 AM/FM 天線連接至遙控器。您必須將 AM/FM 天線連接至您以遙控器控制的音響。 如需關於連接 
AM/FM 天線的指示，請參閱音響安裝指示。
若要收聽 SiriusXM® 廣播，必須擁有適當的設備和訂閱服務 (SiriusXM 衛星廣播, 第 189 頁)。如需關於連接 
SiriusXM Connect Vehicle Tuner 的指示，請參閱音響安裝指示。如需關於 SiriusXM 功能的詳細資訊，請參閱音
響使用手冊。
若要收聽 DAB 電台，必須擁有適當的設備 (DAB 播放, 第 185 頁)。如需關於連接 DAB 轉接器及天線的指示，請參
閱轉接器及天線隨附的安裝指示。如需關於 DAB 功能的詳細資訊，請參閱音響使用手冊。

Title Setting the Tuner Region
Identifier GUID-71C785D1-F112-483E-9A1D-D8A3CC026A9A
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes revert to version 1
Status Released
Last Modified 20/08/2021 10:17:54
Author gristk

設定調諧器地區
1 從媒體畫面，選取選單 > 安裝 > 調諧器地區。
2 選取一個選項。
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Title Changing the Radio Station
Identifier GUID-2B65F69A-E9C4-4200-8270-B5BCD65546A8
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

變更無線電台
1 在媒體畫面上，選取適用的來源，例如 FM。
2 選取  或  來調諧到某個電台。

Title Changing the Tuning Mode
Identifier GUID-CCD7D6C3-E227-445A-BDF9-118A22E7D1B6
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes ECHOMAPs old reverting to version 1
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

變更轉台模式
您可以針對一些媒體類型變更您選取電台的方式，例如 FM 或 AM 廣播。
備忘錄： 並非所有轉台模式都能使用在所有媒體來源上。
1 從媒體畫面中選取選單 > 調諧模式。
2 選取一個選項。
3 必要時，選取選取位置。

Title Presets
Identifier GUID-CE66E446-189C-4E93-AB81-255363967A6F
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 2
Changes Updated to use with internal DAB module models
Status Released
Last Modified 11/05/2021 11:51:07
Author mcgowanshawn

預設
您可以將您的最愛 AM 電台和 FM 電台儲存為預設以方便存取。
無法將預設儲存至遙控器。系統會將預設儲存至您以遙控器控制的音響。
如果音響已連接到選配的 SiriusXM 調諧器和天線，您就可以儲存您的最愛 SiriusXM 頻道。
如果音響已連接到適當的 DAB 設備，並設成正確的調諧器地區，您可以儲存最愛的 DAB 電台。 (DAB 播放, 
第 185 頁)
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Title Saving a Station as a Preset
Identifier GUID-2DC5DA14-E4CE-4CD3-AFCC-ED78E9197848
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

把電台儲存為預設
1 在適當的媒體畫面上，調諧到您要儲存為預設的電台。
2 選取預設 > 新增目前頻道。

Title Removing Presets (plotter)
Identifier GUID-000C965B-8489-4600-91E6-D62406D7BFC7
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

刪除預設電台
1 在適當的媒體畫面上，選取預設。
2 從清單中選取預設電台。
3 選取移除目前的頻道。

Title DAB Playback (plotter)
Identifier GUID-5A7419D8-592C-4297-BB87-9E27F40B9B55
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

DAB 播放
當您把相容的數位音訊廣播 (DAB，Digital Audio Broadcasting) 模組和天線，例如 Fusion MS-DAB100A 連接到
相容的音響時，您可以調諧到 DAB 電台並播放
要使用 DAB 來源，您必須身在提供 DAB 廣播的地區，然後選取調諧器區域 (設定 DAB 調諧器地區, 第 186 頁)。
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Title Setting the DAB Tuner Region (plotters)
Identifier GUID-718D8F0F-C375-4647-8B65-614C144C991F
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

設定 DAB 調諧器地區
您必須選取所在地區才能正確收聽 DAB 電台。
1 從媒體畫面，選取選單 > 安裝 > 調諧器地區。
2 選取您的所在地區。

Title Scanning for DAB Stations (Stereo manual)
Identifier GUID-45716E28-3A7E-4C8A-9AE7-CAFC14DA758D
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Adding conditions for use with internal DAB modules
Status Released
Last Modified 11/05/2021 11:51:07
Author mcgowanshawn

掃描 DAB 電台
備忘錄： 因為只有在特定的國家/地區中才會廣播 DAB 訊息，您必須將調諧器地區設定到有廣播 DAB 訊號的位
置。
1 選取 DAB 來源。
2 選取 掃描 以掃描可用的 DAB 電台。

掃描完成後，會開始播放找到的第一個電台集合中的第一個電台。
備忘錄： 第一次掃描完成後，您可以再次選取 掃描，重新掃描 DAB 電台。重新掃描完成後，系統會開始播放
您開始重新掃描時正在聆聽之電台集合中的第一個電台。
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Title Changing DAB Stations (Stereo manual)
Identifier GUID-82A5562B-CCC7-4FB4-9028-5DEB7EB657C2
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes hold to change ensemble
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

變更 DAB 電台
1 選取 DAB 來源。
2 必要時，選取 掃描 來掃描當地的 DAB 電台。
3 選取  或  來變更電台。

當您到達目前電台集合的最後一個電台時，音響會變換到下一個電台集合中的第一個可用電台。
秘訣： 您可以按住  或  來變更電台集合。

Title Selecting a DAB Station from a List (plotters)
Identifier GUID-28C37775-BC74-40F7-8D9E-2035781863FD
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

從清單選取一個 DAB 電台
1 從 DAB 媒體畫面，選取瀏覽 > 電台。
2 從清單中選取電台。

Title Selecting a DAB Station from a Category (plotters)
Identifier GUID-D0650299-F81D-49FC-8B1E-8938B7F2B05C
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

從類別中選取 DAB 電台
1 從 DAB 媒體畫面，選取瀏覽 > 類別。
2 從清單中選取類別。
3 從清單中選取電台。
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Title DAB Presets
Identifier GUID-D76EEBE9-1BDC-4264-9BE8-6FA6DF7EE341
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author semrau

DAB 預設
您可以將您的最愛 DAB 電台儲存為預設以方便存取。
您可以儲存至多 15 個 DAB 電台預設。

Title Saving a DAB Station as a Preset (plotters)
Identifier GUID-1B43DEC8-B846-4E4A-8675-8FB848A6E324
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

將 DAB 電台儲存為預設電台
1 從 DAB 媒體畫面，選取要儲存為預設電台的電台。
2 選取瀏覽 > 預設 > 儲存現有。

Title Selecting a DAB Preset (plotters)
Identifier GUID-DD77D2CA-8860-428A-832F-158EF19E8EF5
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

從清單選取 DAB 預設電台
1 從 DAB 媒體畫面，選取瀏覽 > 預設 > 檢視預設。
2 從清單中選取預設電台。
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Title Removing DAB Presets (plotters)
Identifier GUID-AACF6942-C4F3-4805-AA48-F3ADA6FCEC0B
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix EL.
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author pullins

刪除 DAB 預設電台
1 從 DAB 媒體畫面，選取瀏覽 > 預設。
2 選取一個選項：

• 要刪除一個預設電台，選取移除預設，並選取該預設電台。
• 如要移除所有預設，請點選移除所有預設值。

Title SiriusXM Radio
Identifier GUID-073D464A-9362-4BFE-852C-D699805A0F88
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes Removing Meteor QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

SiriusXM 衛星廣播
當您安裝有 FUSION-Link™ 相容音響和 SiriusXM Connect Tuner 並連接到繪圖機時，您可能可以使用 SiriusXM 衛
星廣播，視您的訂閱而定。

Title Locating a SiriusXM Radio ID
Identifier GUID-FCF2AA98-AC81-4420-A939-BBF593C4D672
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes removing option QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

找到 SiriusXM 廣播 ID
在您可以啟用您的 SiriusXM 訂閱之前，您必須先具有 SiriusXM Connect Tuner 的廣播 ID。
您可以在 SiriusXM Connect Tuner 後面、在其包裝後面或透過將您的繪圖機轉到頻道 0 來找到 SiriusXM 廣播 
ID。
1 選取媒體 > 來源 > SiriusXM。
2 轉到頻道 0。

SiriusXM 廣播 ID 不包含字母 I、O、S 或 F。
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Title Activating a SiriusXM Subscription
Identifier GUID-45BE4C32-7E21-485C-BC20-302C7B3AA407
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Updated the SXM Listener Care phone number per SXM feedback.
Status Released
Last Modified 25/03/2019 09:39:22
Author mall

啟用 SiriusXM 訂閱
1 在選取了 SiriusXM 來源的情況下，轉到頻道 1。

您應該可以聽到預覽頻道。 如果沒有，請檢查 SiriusXM Connect Tuner 和天線安裝及連接，然後再試一次。
2 轉到頻道 0 以找到廣播 ID。
3 請聯絡 SiriusXM 收聽者支援服務 (致電 (866) 635-2349 或前往 www.siriusxm.com/activatenow) 以在美國進

行訂閱。 請聯絡 SiriusXM (致電 (877) 438-9677 或前往 www.siriusxm.ca/activatexm) 以在加拿大進行訂閱。 
4 提供廣播 ID。

啟用程序通常需要 10 到 15 分鐘，但也可能需要一個小時。 為了讓 SiriusXM Connect Tuner 接收到啟用訊
息，它必須開機並處於接收 SiriusXM 訊息的狀態中。

5 如果服務沒有在一個小時內啟用，請前往 http://care.siriusxm.com/refresh 或聯絡 SiriusXM 收聽者支援服務 
(致電 1-866-635-2349)。

Title Customizing the Channel Guide
Identifier GUID-F7D0FD7E-DAEA-4498-91E9-16AF4F3DC13B
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes No English changes. Versioned to fix PT-BR.
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:53
Author pullins

自訂頻道指引
SiriusXM 廣播頻道是以類別分組。您可以選取出現在頻道指引中的頻道類別。

選取任一選項：
• 如果媒體裝置為具有 FUSION-Link 功能的音響，請選取媒體 > 瀏覽 > 頻道。
• 如果媒體裝置為 GXM™ 天線，請選取媒體 > 選單 > 類別。
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Title Saving a SiriusXM Channel to the Presets List
Identifier GUID-8FBC795D-BB55-46B8-A5B1-EB52E200FF78
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes correcting space issue.
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

將 SiriusXM 頻道儲存到預設清單
您可將您的最愛頻道儲存至預設清單。
1 選取媒體。
2 選取要儲存為預設的頻道。
3 選取任一選項：

• 如果媒體裝置為具有 FUSION-Link 功能的音響，請選取瀏覽 > 預設。
• 如果媒體裝置為 GXM 天線，請選取選單 > 預設 > 新增目前頻道。

Title Unlocking SiriusXM Parental Controls
Identifier GUID-A19D018A-1EED-41CB-8298-9A50730909AF
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author forda

解除 SiriusXM 家長控制鎖定
1 從媒體畫面中選取瀏覽 > 家長監護 > 解除鎖定。
2 輸入您的密碼。

預設的密碼為 0000。
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Title Setting Parental Controls on SiriusXM Radio Channels
Identifier GUID-92E3AADC-365C-40BD-A489-D3C398CF4FB9
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author forda

在 SiriusXM 廣播頻道上設定家長控制
在您可以設定家長控制之前，家長控制必須要解除鎖定。
家長控制功能可讓您限制對於任何 SiriusXM 頻道的存取，包括具有成人內容的頻道。 當啟用時，家長控制功能
會要求您輸入密碼才能調諧至已鎖定的頻道。

選取瀏覽 > 家長監護 > 鎖定/解鎖。
頻道清單隨即出現。 勾選符號表示已鎖定的頻道。
備忘錄： 當您在設定家長控制之後觀看頻道時，顯示會改變：
•  表示已鎖定的頻道。
•  表示已解除鎖定的頻道。

Title Changing a Parental Passcode on a SiriusXM Radio
Identifier GUID-C41E8616-EA21-46F5-AF10-74F0725EDAD0
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author forda

變更 SiriusXM 廣播上的家長密碼
在您可以變更密碼之前，家長控制必須要解除鎖定。
1 從媒體畫面中選取瀏覽 > 家長監護 > 變更 PIN 碼。
2 輸入密碼，然後選取完成。
3 輸入新的密碼。
4 確認新密碼。
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Title Restoring Parental Control Settings to Default
Identifier GUID-A7016549-480E-4A7E-8385-71C574B7A525
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author forda

回復預設的家長控制設定值
此程序會刪除所有您已經輸入的設定資訊。 當您將家長控制設定回復到其預設值時，密碼值會重設為 0000。
1 從媒體選單中選取安裝 > 出廠默認設置。
2 選取是。

Title Clearing All Locked Channels on a SiriusXM Radio
Identifier GUID-FAB0ABEC-F481-4D43-BACC-9A0016845F25
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author forda

清除所有 SiriusXM 廣播上已鎖定的頻道
在您可以清除所有已鎖定的頻道之前，家長控制必須解除鎖定。
1 從媒體畫面中選取瀏覽 > 家長監護 > 清除所有鎖定的。
2 輸入您的密碼。

Title Setting the Device Name
Identifier GUID-C4FB09EB-B9B5-4867-9DFC-1DF967604415
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes removing unneeded ui step
Status Released
Last Modified 13/12/2018 15:51:39
Author gristk

設定裝置名稱
1 從媒體畫面中選取選單 > 安裝 > 設定裝置名稱。
2 輸入裝置名稱。
3 選取選取位置或完成。
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Title Updating the Media Player Software
Identifier GUID-BB72627F-7147-4727-B579-E6EA4220F25B
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes See OM
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

更新媒體播放軟體
您可以更新相容的已連接音響和配件上的軟體。

請前往 support.garmin.com 參閱音響使用手冊以取得更新軟體的相關指示。

Title Device Configuration
Identifier GUID-D91F8D5F-FF56-4BC0-8988-63473D5F46B0
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

裝置設定

Title Turning On the Chartplotter Automatically
Identifier GUID-23548B1C-4104-4F63-BD52-5EE157D2C664
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 10:06:48
Author pullins

自動開啟航儀
您可以設定航儀在供給電力時自動開啟。否則，您必須按下  才能開啟航儀。

選取　設定 > 系統 > 自動開機。
備忘錄： 當自動開機為開啟，且使用  關閉航儀並移除電力，然後在兩分鐘內重新供給電力，您可能需要按
下  以重新啟動航儀。
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Title System Settings (old ECHOMAPs)
Identifier GUID-9E560F09-1B5D-4355-B3D2-18EE4E18D3B5
Language ZH-TW
Description
Version 4.1.1
Revision 2
Changes Both Touch and Keyed in the same OM
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:23:46
Author gristk

系統設定
選取設定 > 系統。
顯示: 調整背光亮度與色彩配置。
蜂鳴器: 開啟與關閉警報與選取項目的音效。
衛星定位: 提供 GPS 衛星設定和定位的相關資訊。
自動開機: 供電時，自動開啟裝置 (自動開啟航儀, 第 194 頁)。
自動關機: 在系統的休眠時間達到選取的時間長度後，自動關閉裝置。
鍵盤配置: 將觸控螢幕裝置的鍵盤配置設定為依字母順序或電腦的鍵盤配置。
語言: 設定螢幕文字語言。
模擬模式: 設定模擬器模式的選項。
系統資訊: 提供裝置與軟體版本的相關資訊。
法規資訊: 顯示裝置法規資訊。
速度來源: 設定用來計算真風速度或油耗的速度資料來源。

Title Display Settings
Identifier GUID-E49FDC80-CAC1-4F91-8551-5DAF478A7C98
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Adding Background
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author forda

顯示設定
並非所有機型皆提供全部的選項。
選取設定 > 系統 > 顯示。
背光: 設定背光亮度。
日夜模式: 設定裝置顯示白天或夜間模式。
螢幕截圖: 可讓裝置儲存畫面影像。
功能表列顯示: 顯示選單列或在不需要時自動隱藏選單列。
背景: 設定裝置顯示背景影像或色彩。
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Title GPS Settings GPSMAP GHC
Identifier GUID-173D310E-9188-4FF7-8767-61EF7D1317D7
Language ZH-TW
Description
Version 10
Revision 2
Changes No English changes. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 11:54:16
Author pullins

衛星定位 (GPS) 設定
備忘錄： 並非所有機型皆提供全部的選項。
選取 設定 > 系統 > 衛星定位。
衛星圖: 顯示 GPS 衛星在天空的相對位置。
GLONASS: 開啟或關閉 GLONASS 資料 (俄羅斯衛星系統)。在天空能見度不佳的情況下使用系統時，GLONASS 

資料可與 GPS 搭配使用，以提供更精確的位置資訊。
WAAS/EGNOS: 開啟或關閉 WAAS 資料 (於北美地區) 或 EGNOS 資料 (於歐洲地區)，該功能可提供更精確的 GPS 

位置資訊。使用 WAAS 或 EGNOS 資料時，裝置可能需要花費較長的時間才能取得衛星訊號。
Galileo: 開啟或關閉 Galileo 資料 (歐盟衛星系統)。在天空能見度不佳的情況下使用系統時，Galileo 資料可與 GPS 

搭配使用，以提供更精確的位置資訊。
航速濾波: 計算您的船隻在短時間內的平均速度，以取得順暢行駛的速度值。
來源: 允許選擇偏好的 GPS 資料來源。

Title Viewing the Event Log
Identifier GUID-FB1401DE-4C93-460D-9D47-18915DF6D761
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Updated condition for the GHC 50
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

檢視事件紀錄
事件記錄會顯示系統事件的清單。

選取 設定 > 系統 > 系統資訊 > 事件日誌。
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Title Viewing System Information
Identifier GUID-E9471710-3039-4853-8F09-AF1C0171ECF9
Language ZH-TW
Description
Version 4.1.1
Revision 2
Changes Branch for ECHOMAP Plus which has networked and non-networked models
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:23:39
Author gristk

檢視系統軟體資訊
您可以檢視軟體版本、底圖版本、所有補充地圖資訊 (若適用) 和機台 ID 號碼。您可能需要此資訊以更新系統軟
體或購買額外地圖資訊。

選取設定 > 系統 > 系統資訊 > 軟體資訊。

Title Viewing E-label Regulatory and Compliance Information (plotter)
Identifier GUID-67E6D4CD-3E5E-4AF8-9CFC-CC39262B9313
Language ZH-TW
Description Chinese: 查看电子标签的法规和合规信息 该设备的标签以电子方式提供。 电子标签可以提供法规信息，

例如监管信息及 CMIIT ID 等。 并非在所有型号上都适用。 1. 选择 设置。 2. 选择 系统。 3. 选择 法规信
息。

Version 5
Revision 2
Changes Add missing menu cascade
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author gristk

檢視電子標籤法規及法規遵循資訊
本裝置的標籤是以電子方式提供。電子標籤可提供法規資訊，例如 FCC 所提供的識別號碼或地區法規遵循標記，
以及適用的產品及授權資訊。並非所有機型均提供此功能。
1 選擇 設定。
2 選擇系統。
3 選擇法規資訊。
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Title My Vessel Settings (ECHOMAP)
Identifier GUID-DC82AC26-FB99-468D-BB9A-623985688E9A
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes remove watr speed
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 08:07:43
Author gristk

本船設定
備忘錄： 有些設定和選項需要額外的圖資或硬體。
選取設定 > 本船。
水深修正: 將龍骨深度的表面讀數偏移，以便從龍骨底部測量深度，而不從探頭位置測量 (設定龍骨偏移值, 

第 90 頁)。
溫度修正: 補償來自 NMEA 0183 水溫感應器或可測量溫度之探頭的水溫讀數 (設定水溫偏移值, 第 200 頁)。
船隻類型: 根據船隻類型啟用航儀部份功能。
燃油容量: 設定船隻上所有燃料箱的燃料容量總和 (設定船隻的燃料容量, 第 158 頁)。
加滿所有油箱: 將燃料箱燃料位設為滿 (將燃料資料與實際船隻燃料同步處理, 第 159 頁)。
新增燃油: 燃料箱未完全加滿時，可讓您輸入加入燃料箱的燃料量 (將燃料資料與實際船隻燃料同步處理, 

第 159 頁)。
設置載油總量: 設定船隻上所有燃料箱的總燃料量 (將燃料資料與實際船隻燃料同步處理, 第 159 頁)。
設置儀表限值: 設定各儀錶的上限和下限 (自訂引擎儀錶和燃料儀錶限度, 第 162 頁))。
CZone™: 設定數位交換電路。
SeaStar 例項: 設定數位交換電路。
船體 ID: 可讓您輸入船體識別號碼 (HIN)。該 HIN 可能永久固定在艉橫板或舷外側的右舷側上方。
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Title Setting the Keel Offset
Identifier GUID-107B30EE-BE07-4A16-A20E-9E6EABB971E3
Language ZH-TW
Description
Version 10.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Both Keyed and Touch in the same OM
Status Translated
Last Modified 25/05/2023 08:26:09
Author gristk

設定龍骨偏移值
您可以輸入龍骨偏移值，以補償探頭安裝位置的水深讀數。如此一來，您可依需求檢視龍骨以下的水深或實際水
深。
如果您要知道龍骨或船最低點以下的水深，而探頭安裝於水線的高度或龍骨末端上方的任何地方，請測量從探頭
位置到船龍骨的距離。
如果您要知道實際水深，而且探頭安裝於水線下，請測量從探頭底部到水線的距離。
備忘錄： 您必須擁有有效的深度資料時，才能使用這個選項。
1 測量距離：

• 如果探頭安裝在水線  的高度或龍骨末端上方的任何地方，請測量從探頭位置到船隻龍骨的距離。以正數
輸入這個值。

• 如果探頭安裝在龍骨  的底部，而且您要知道實際水深，請測量從探頭到水線的距離。以負數輸入這個
值。

2 請完成動作：
• 若探頭連線到航儀或聲納模組，請選取設定 > 本船 > 水深修正。
• 若探頭連線到 NMEA 2000 網路，請選取 設定 > 通信 > NMEA 2000 設置 > 設備清單，然後選取探頭，接著

選取檢視 > 水深修正。
3 如果探頭安裝在水線的高度，請選取 ；如果探頭安裝在龍骨底部，請選取 。
4 輸入步驟 1 中所測量得到的距離。

秘訣： 如果您的航儀有按鍵，請使用方向鍵輸入距離。
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Title Setting the Water Temperature Offset
Identifier GUID-FEA990B0-D008-4052-A52D-AE4497B923A1
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes No English changes. Versioned to fix ZH-TW
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 15:16:02
Author pullins

設定水溫偏移值
溫度偏移值會補償來自溫度感應器或溫度測感器的溫度讀數。
1 使用連接到網路的溫度感應器或溫度測感器來測量水溫。
2 使用已知為準確的不同溫度感應器或溫度計來測量水溫。
3 從步驟 2 中測得的水溫扣除步驟 1 中測得的水溫。

此值即為溫度偏移值。如果感應器測得的水溫比實際的低，請將此值當作正數，並在步驟 5 中輸入此正數值。
如果感應器測得的水溫比實際的高，請將此值當作負數，並在步驟 5 中輸入此負數值。

4 請完成動作：
• 若感應器或探頭連線到航儀或聲納模組，請選取設定 > 本船 > 溫度修正。
• 若感應器或探頭連線到 NMEA 2000 網路，請選取設定 > 通信 > NMEA 2000 設置 > 設備清單，然後選取探

頭，接著選取檢視 > 溫度修正。
5 輸入步驟 3 中所計算得到的溫度偏移值。

Title Setting the Fuel Capacity of the Vessel
Identifier GUID-EC668C8F-AA21-446B-9EDF-DF0F2C9982C5
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

設定船隻的燃料容量
1 選取設定 > 本船 > 燃油容量。
2 輸入合併的燃料箱總容量。
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Title Synchronizing the Fuel Data with the Actual Vessel Fuel
Identifier GUID-6EF4965D-86D0-419E-947B-780F922767FB
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Fixing the menu cascade for 8xx changes Jan 2015 SW Update QA’d EN, DA, DE, EL, ES, 

FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

將燃料資料與實際船隻燃料同步處理
當您將燃料加到您的船隻時，您可以將繪圖機中的燃料量與船隻中的實際燃料同步處理。
1 選取油錶 > 引擎 > 選單。
2 選取任一選項：

• 在您已經加滿船隻上的所有燃料箱之後，請選取加滿所有油箱。 燃料量會重新設定為最大容量。
• 在您已經加入未達滿燃料箱的燃料時，請選取新增燃油，然後輸入所加的量。
• 若要指定船隻燃料箱中的總燃料，請選取設置載油總量，然後輸入燃料箱中的總燃料量。

Title Communications Settings (Old ECHOMAPs)
Identifier GUID-89DF9C07-A6C6-4EE5-8034-8B3E8DC7BFFD
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 3
Changes PSC-273931
Status Translation in review
Last Modified 09/05/2023 14:43:36
Author gristk

通訊設定
備忘錄： 有些設定和選項需要額外的圖資或硬體。
選取設定 > 通信。
序列埠: 設定在將航儀連接到外部 NMEA 裝置、電腦或其他 Garmin 裝置時，序列埠要使用的輸入/輸出格式。連

線到電腦時會使用 Garmin 資料傳輸選項。連線到 DSC VHF 無線電時會使用 NMEA 標準 選項。連線到 AIS 
VHF 無線電時會使用 NMEA 高速。

NMEA 0183 設置: 設定航儀傳送的 NMEA 0183 語句、NMEA 輸出中會傳送多少個小數點後的位數，以及識別航
點的方式 (NMEA 0183 設定, 第 202 頁)。

NMEA 2000 設置: 可讓您檢視 NMEA 2000 網路上的裝置，並為其加上標籤 (NMEA 2000 設定, 第 203 頁)。
網路設備: 可讓您檢視您分享地圖、聲納或雷達的目標裝置。並非所有航儀機型皆提供。

備忘錄： 您只能在支援網路資料的機型上檢視該資料。例如，若機型不支援雷達，您則無法在該機型上檢視網
路雷達。

无线设备: 可讓您設定無線裝置 (設定 Wi‑Fi 無線網路, 第 204 頁)。並非所有機型均提供此功能。
Wi-Fi 網路: 可讓您設定 Wi‑Fi 網路 (設定 Wi‑Fi 無線網路, 第 204 頁)。
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Title NMEA 0183 (plotter)
Identifier GUID-8CFEDAFC-8B7F-4393-AE00-1C5BA11276FD
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

NMEA 0183
航儀支援 NMEA 0183 標準，此標準是用來連線不同的 NMEA 0183 裝置，例如 VHF 無線電、NMEA 儀器、自動
駕駛裝置、風向風速儀及航行方向感應器。
若要將航儀連線至選用的 NMEA 0183 裝置，請參閱航儀安裝指示。
經核准的航儀 NMEA 0183 語句為 GPAPB、GPBOD、GPBWC、GPGGA、GPGLL、GPGSA、GPGSV、GPRMB、
GPRMC、GPRTE、GPVTG、GPWPL、GPXTE 及 Garmin 專有語句 PGRME、PGRMM 和 PGRMZ。
此航儀也支援 WPL 語句、DSC，以及支援 DPT (深度) 或 DBT、MTW (水溫) 和 VHW (水溫、速度及航行方向) 語
句的聲納 NMEA 0183 輸入。

Title NMEA 0183 Settings (5-7-8-10)
Identifier GUID-5EDA42F7-4D8C-47BD-AB7F-891EDB160A62
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Add "XTE Precision"
Status Released
Last Modified 20/08/2021 07:56:45
Author pentecostkare

NMEA 0183 設定
選取設定 > 通信 > NMEA 0183 設置。
測深: 為測深儀啟用 NMEA 0183 輸出語句 (如適用)。
航線: 為航線啟用 NMEA 0183 輸出語句。
系統: 為系統資訊啟用 NMEA 0183 輸出語句。
Garmin: 為 Garmin 專有語句啟用 NMEA 0183 輸出語句。
位置精度: 針對 NMEA 輸出發送調整小數點後的位數。
偏航距精度: 針對 NMEA 串音誤差輸出調整小數點後的位數。
航點 ID: 設定裝置在導航時經由 NMEA 0183 發送航點名稱或號碼。 使用號碼可能會解決與較舊 NMEA 0183 自動

舵的相容性問題。
診斷: 顯示 NMEA 0183 診斷資訊。
恢復預設值: 將 NMEA 0183 設定回復到原始出廠值。
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Title NMEA 2000 Settings (GPSMAP GHC)
Identifier GUID-839F3EF3-13AD-4BFD-892F-57E8A40E55B7
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Updated condition for GHC 50
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

NMEA 2000 設定
選擇 設定 > 通信 > NMEA 2000 設置。
設備清單: 顯示連線到網路的裝置，並可讓您為某些使用 NMEA 2000 網路連線的探頭設定選項。
標籤設備: 變更可用已連接裝置的標示。

Title Naming NMEA 2000 Sensors
Identifier GUID-B6481379-1E33-4CF5-97E5-07AFE3420D06
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Whoops! This is also used in the GHC 50. Added Global Settings back, but with the appropriate 

condition.
Status Released
Last Modified 04/01/2023 09:23:13
Author semrau

命名網路上裝置和感應器
您可以為連接到 Garmin Marine Network 以及 NMEA 2000 網路的裝置和感應器命名。
1 選擇 設定 > 通信。
2 選擇 網路設備 或 NMEA 2000 設置 > 設備清單。
3 從左側的清單選擇一個裝置。
4 選擇更改名稱。
5 輸入名稱，然後選擇完成。

Title Wi-Fi Network (title only)
Identifier GUID-C57669A6-3A13-4D8E-914A-042683F2C304
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

Wi‑Fi 網路
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Title Setting Up the Wireless Network (Hydrogen)
Identifier GUID-0423EC39-14E3-474B-86E9-F66499B51E51
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Q1 2019 for echomap
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author forda

設定 Wi‑Fi 無線網路
航儀可以建立您可以用來連接無線裝置的 Wi‑Fi 網路。 第一次存取無線網路設定時，會提示您設定網路。
1 選取設定 > 通信 > 无线设备 > Wi-Fi 網路 > Wi-Fi > 開啟 > 確定。
2 必要時，請輸入此無線網路的名稱。
3 輸入密碼。

您將會需要密碼從無線裝置存取此無線網路。 密碼有大小寫之分。

Title Connecting a Wireless Device to the Chartplotter
Identifier GUID-F6045808-A209-428E-BE2E-79E546CC5643
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes remove ()
Status Released
Last Modified 15/06/2018 10:20:38
Author gristk

連接無線裝置到航儀
在您可以將無線裝置連線到航儀無線網路之前，您必須先設定航儀無線網路 (設定 Wi‑Fi 無線網路, 第 204 頁)。
您可以連接多個無線裝置到航儀以共用資料。
1 從無線裝置中，開啟 Wi‑Fi 技術並搜尋無線網路。
2 選取您航儀無線網路的名稱 ( (設定 Wi‑Fi 無線網路, 第 204 頁))。
3 輸入航儀密碼。

Title Changing the Wireless Channel
Identifier GUID-86116CC4-856E-4970-9992-64F6383EF153
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Add missing uicontrol to path ("Wireless Devices")
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author pentecostkare

變更無線頻道
如果找到或連接裝置有困難，或者如果遭遇干擾，您可以變更無線頻道。
1 選取設定 > 通信 > 无线设备 > Wi-Fi 網路 > 進階 > 頻道。
2 輸入新的頻道。
不需要變更連線到此網路之裝置的無線頻道。
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Title Setting Alarms
Identifier GUID-1401C2E5-4045-4F48-BA81-A23C6CE732E8
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Add note about setting alarms to be audible
Status Released
Last Modified 10/11/2020 11:57:47
Author pentecostkare

設定警報
 小心

必須開啟蜂鳴器設定，才能發出警報音 (系統設定, 第 195 頁)。 未設定警報音可能導致人員受傷或財產受損。

Title Navigation Alarms
Identifier GUID-F598C3C7-D589-43FE-BFA2-A9FA556D653B
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Condition out Boundary Alarm for Strikers and echomaps. Remove caution per legal
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

導航警報
選取設定 > 鬧鐘 > 導航。
抵達目的地時間: 設定當您離轉彎或目標點在指定距離或時間內時發出警報音。
拖錨: 設定下錨後當您超過指定的飄移距離時發出警報音。
偏航: 設定當您偏離路線達指定的距離時發出警報音。

Title System Alarms GPSMAP GHC
Identifier GUID-353F7FD4-424B-4993-8124-A3CB450297BE
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Updated for GHC 50 - applied condition to Clock
Status Released
Last Modified 21/06/2022 13:08:17
Author semrau

系統警報
選擇 設定 > 鬧鐘 > 系統。
鬧鐘

設定鬧鐘。
工作電壓: 設定當電池到達指定低電壓時發出警報音。
GPS 精度: 設定當 GPS 位置精度落到使用者界定值外時發出警報音。
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Title Setting the Fuel Alarm
Identifier GUID-6B222C9A-86D2-4703-A2D1-EBFC106657B6
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

設定燃料警報
 小心

必須開啟蜂鳴器設定，才能發出警報音 (系統設定, 第 195 頁)。未設定警報音可能導致人員受傷或財產受損。

在您設定燃料量警報之前，必須先將相容的燃料流量感應器連接到航儀。
您可以設定當剩餘船上燃料的總量到達您指定的燃料量時發出警報音。
1 選取設定 > 鬧鐘 > 燃油 > 燃油警報 > 開啟。
2 輸入觸發警報的剩餘燃料量，然後選取完成。

Title Units Settings (all)
Identifier GUID-5E1A7E52-6EF4-4BD1-8C80-99F43EDC84DC
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 11:54:35
Author pullins

單位設定
選取 設定 > 單位。
系統單位: 設定裝置的單位格式。例如，自訂 > 深度 > 噚可將深度的單位格式設定為噚。
磁偏差: 設定您目前位置的磁偏角，即磁北與真北之間的角度。
北基準: 設定用於計算航行方向資訊的方向參考。真北會將地理北設定為北方參考。網格北會將網格北設定為北方

參考 (000º)。磁北會將磁北設定為北方參考。
座標格式: 設定給定位置讀數顯示時的位置格式。請勿變更此設定，除非您使用的地圖或海圖指定不同的位置格

式。
坐標系: 設定建構地圖所用的座標系統。請勿變更此設定，除非您使用的地圖或海圖指定不同的地圖大地座標系

統。
時間: 設定時間格式、時區和日光節約時間。
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Title Navigation Settings (5-7)
Identifier GUID-0BE1CED2-3ED1-4921-A59A-C4DFA711BB13
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes removing 2 index entries
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

導航設定
備忘錄： 有些設定和選項需要額外的圖資或硬體。
選取設定 > 導航。
航線標籤: 設定地圖上要與航線轉彎一起顯示的標記類型。
自動導航: 設定使用某些進階地圖時，計算自動導航路徑時航儀使用的參數。
轉向提前啟用: 根據時間或距離設定要計算的轉向提前量。
轉向提前時間: 轉向提前啟用設定選為時間時，可設定欲開始轉向進入下一段航程的前置分鐘數。 若航線或自動

導航路徑轉彎頻繁，或者航速較高，您可以提高此值來協助改善自動舵的精確度。 對於較直的航線或較低的速
度，降低此值可改善自動舵的精準度。

轉向提前距離: 轉向提前啟用設定選為距離時，可設定欲開始轉向進入下一段航程的前置距離。 若航線或自動導
航路徑轉彎頻繁，或者航速較高，您可以提高此值來協助改善自動舵的精確度。 對於較直的航線或較低的速
度，降低此值可改善自動舵的精準度。

啟用航線: 選取航線導航的起點。

Title Other Vessel Settings (5-7-8-10)
Identifier GUID-AE072F7E-0163-4971-925B-758AADF22537
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

其他船隻設定
當您的相容航儀已連接到 AIS 裝置或 VHF 無線電時，您可以設定其他船隻在航儀上如何顯示。
選取設定 > 它船資訊。
AIS: 啟用與停用 AIS 訊號接收。
DSC: 啟用與停用數位選擇性呼叫 (DSC，Digital Selective Calling)。
進入安全區警報: 設定碰撞警報 (設定安全區碰撞警示, 第 37 頁與啟用 AIS 發送測試警示, 第 41 頁)。
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Title Restoring the Original Chartplotter Factory Settings
Identifier GUID-E7C4E21F-D79E-4E4A-B055-51BA726AD519
Language ZH-TW
Description
Version 9
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 03/04/2023 08:50:34
Author pullins

恢復航儀出廠設定
備忘錄： 這會影響網路上的所有裝置。
1 選取 設定 > 系統 > 系統資訊 > 重設。
2 選擇一個選項：

• 若要將裝置設定重設為出廠預設值，請選取重設設定。這會回復預設組態設定，但不會移除已儲存的使用者
資料、地圖或軟體更新。

• 若要清除已儲存的資料，例如航點和航線，請選取清除使用者資料。這不會影響地圖或軟體更新。
• 若要清除已儲存的資料並將裝置設定重設為出廠預設值，請中斷航儀與 Garmin Marine Network 的連線，

並選取刪除資料並重置設定。這不會影響地圖或軟體更新。

Title Sharing and Managing User Data
Identifier GUID-A260CCAD-8589-44FB-8C69-9DD33259216D
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Added warning per legal
Status Released
Last Modified 10/11/2020 11:57:47
Author mcgowanshawn

分享和管理使用者資料
 警告

此功能可讓您從其他裝置匯入可能由第三方產生的資料。 Garmin 對於第三方產生之地圖的精確度、完整性或時
效性不作任何承諾。 您必須自行承擔依賴或使用該資料的風險。

您可以在相容的裝置之間分享使用者資料。 使用者資料包含航點、儲存的航跡、航線和邊界。
• 您可以使用記憶卡來分享和管理使用者資料。 裝置上必須已安裝記憶卡。 此裝置支援最多 32 GB 且格式為 

FAT32 的記憶卡。
• 如果兩個相容裝置已在電源線上使用藍色和棕色電線連接，或利用使用者資料分享傳輸線連接，即可分享資料 

(連接至 Garmin 裝置以分享使用者資料, 第 209 頁)。
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Title Connecting to a Garmin Device to Share User Data
Identifier GUID-599CDDFE-F217-4856-B798-2AFB6044F5D1
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Add Not available on echoMAP Plus 7 and 9
Status Released
Last Modified 08/01/2018 09:10:17
Author gristk

連接至 Garmin 裝置以分享使用者資料
備忘錄： ECHOMAP UHD 70/90 裝置上不提供此功能。 此類裝置上的藍色和棕色電線僅能連接至 NMEA 0183 裝
置。
您可以將 ECHOMAP UHD 60 裝置連接至相容的 Garmin 裝置來分享使用者資料，例如航點。 如果裝置的安裝位
置在彼此附近，您可以連接藍色和棕色電線。 如果裝置的安裝位置彼此距離太遠，無法連接電線，您可以利用使
用者資料分享傳輸線 (010-12234-06) 來連接裝置。
1 確認兩部裝置皆連接至相同的接地。
2 請完成動作：

• 如果裝置的安裝位置在彼此附近，請將第一部裝置的藍色電線與第二部裝置的棕色電線相連，然後將第一部
裝置的棕色電線與第二部裝置的藍色電線相連。

• 如果裝置的安裝位置不在彼此附近，請取得使用者資料分享傳輸線 (010-12234-06)，然後按照傳輸線隨附
的指示連接裝置 (使用者資料分享傳輸佈線圖, 第 210 頁)。

3 在兩部裝置上，選取航行信息 > 管理資料 > 共用使用者資料。
使用者資料可在連接的裝置之間分享。 如果您選取清除使用者資料，則會從兩部連接的裝置移除資料。
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Title User Data Sharing Cable Wiring Diagram
Identifier GUID-42BE077C-DA3E-49FE-A093-370F39035813
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Add labels to each device: Unit, Data Sharing cable, unit
Status Released
Last Modified 10/11/2020 11:57:47
Author pentecostkare

使用者資料分享傳輸佈線圖

第一台裝置

使用者資料傳輸線

第二台裝置

項目 電線功能 電線顏色

資料 藍色

資料 棕色

接地 黑色

資料 綠色

資料 白
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Title Selecting a File Type for Third-Party Waypoints and Routes
Identifier GUID-217163D9-1476-4D77-989D-380EA660C06A
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Global settings Q1 2022 UI updates
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

選取第三方航點和航線的檔案類型
您可以從第三方裝置匯入與匯出航點和航線。
1 將記憶卡插入記憶卡插槽中。
2 選取 航行信息 > 使用者資料 > 資料傳送 > 檔案類型。
3 選取 GPX。
若要再次用 Garmin 裝置傳輸資料，請選取 ADM 檔案類型。

Title Copying Data from a Data Card
Identifier GUID-72BBFEE8-763D-4C57-9FFF-792F40B377C5
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Adding file types
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author forda

從記憶卡複製使用者資料
您可以使用記憶卡，從其他裝置傳輸使用者資料。 使用者資料包括航點、航線、自動導航路徑、航跡和邊界。 
備忘錄： 僅支援副檔名為 .adm 的邊界檔案。
1 將記憶卡插入記憶卡插槽中。
2 選取航行信息 > 管理資料 > 資料傳送。
3 必要時，請選取要將資料複製到其中的記憶卡。
4 選取任一選項：

• 若要將資料從記憶卡傳輸到航儀然後將其與現有使用者資料合併，請選取從卡合併。
• 若要將資料從記憶卡轉移到航儀然後覆寫現有使用者資料，請選取從卡更換。

5 選取檔案名稱。
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Title Copying All User Data to a Memory Card
Identifier GUID-488A5C92-C8EB-4E80-A0DC-A13D20572C3D
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes ECHOMAPs old
Status Released
Last Modified 29/03/2023 07:27:52
Author gristk

將使用者資料複製到記憶卡
您可以將使用者資料儲存至記憶卡，以便傳輸至其他裝置。 使用者資料包括航點、航線、自動導航路徑、航跡和
邊界。 
1 將記憶卡插入記憶卡插槽中。
2 選取航行信息 > 管理資料 > 資料傳送 > 保存到卡。
3 如有必要，請選取要將資料複製到其中的記憶卡。
4 選取任一選項：

• 若要建立新檔案，請選取 ，然後輸入名稱。
• 若要將資訊新增到現有檔案，請從清單選取檔案，然後選取保存到卡。

Title Backing Up Data to a Computer
Identifier GUID-AD0D4511-5FD5-41EF-8A97-2E2A51C49F21
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Removing file type (new gpx file type compatible) QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-

BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

將資料備份到電腦
1 將記憶卡插入記憶卡插槽中。
2 選取航行信息 > 管理資料 > 資料傳送 > 保存到卡。
3 從清單中選取檔案名稱，或選取 。
4 選取保存到卡。
5 取出記憶卡，然後將其插入連到電腦的讀卡機中。
6 開啟記憶卡上的 Garmin\UserData 資料夾。
7 複製記憶卡上的備份檔案然後將其貼到電腦上的任何位置。
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Title Restoring Backup Data to a Chartplotter
Identifier GUID-C5957107-EF0B-4928-AB0F-4A5AF98A6BD8
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Corrected path QA’d EN, DA, DE, EL, ES, FI, FR, HR, IT, NO, NL, PL, PT-BR, RU, SV, ZH-CN
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author forda

將備份資料回復到航儀
1 將記憶卡插入連到電腦的讀卡機中。
2 將備份檔案從電腦複製到記憶卡，並複製到命名為 Garmin\UserData 的資料夾中。
3 將記憶卡插入記憶卡插槽中。
4 選取航行信息 > 管理資料 > 資料傳送 > 從卡更換。

Title Saving System Information to a Memory Card
Identifier GUID-8A2485FC-CC49-4ECC-B68B-4FD70CFAD615
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes No English changes. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 24/03/2023 09:40:32
Author pullins

將系統資訊儲存到記憶卡
您可以將系統資訊複製到記憶卡以作為疑難排解工具。產品支援代表可能會請您使用此資訊以擷取關於網路的資
料。
1 將記憶卡插入記憶卡插槽中。
2 選取 設定 > 系統 > 系統資訊 > Garmin 裝置 > 保存到卡。
3 必要時，請選取要將系統資訊複製到其中的記憶卡。
4 取出記憶卡。
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Title Clearing User Data (echomap)
Identifier GUID-C72647B8-A0F8-409D-A8F2-766191F07195
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes fixing conditions
Status Released
Last Modified 12/04/2019 07:34:06
Author gristk

清除已儲存的資料
您可以從裝置記憶體移除已儲存的使用者資料。 使用者資料包括航點、航線、自動導航路徑、航跡和邊界。 
1 選取航行信息 > 管理資料 > 清除使用者資料。
2 選取一個選項。

注意
如果您選取全部，則會移除您儲存的所有資料，但 Garmin Quickdraw 等深線資料除外。
如果您連接至另一個裝置且已啟用共用使用者資料，則會從所有已連接的裝置移除資料。

Title Appendix (title only Shared)
Identifier GUID-E1A8D420-7F46-470B-B85D-0429910CA109
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes No English change. Version to fix RO.
Status Released
Last Modified 31/01/2020 08:17:57
Author pullins
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Title Garmin Marine Apps
Identifier GUID-95FDB8ED-7F91-456C-B641-65F3D8301405
Language ZH-TW
Description
Version 2.1.1
Revision 2
Changes ECHOMAPs old ActiveCaptain Community not compatible with Plus 6 or UHD 6; add Bluetooth condition 

to Smart Notifications like topic v. 3
Status Translation in review
Last Modified 01/05/2023 08:26:07
Author gristk

ActiveCaptain 和 Garmin Express
ActiveCaptain 和 Garmin Express 應用程式可協助您管理 Garmin 航儀和其他裝置。
ActiveCaptain: ActiveCaptain 行動應用程式可在相容的行動裝置與相容的 Garmin 航儀之間提供簡單易用的連線 

(ActiveCaptain App, 第 17 頁)。此應用程式可讓您無限存取製圖，並提供快速的行動方式，讓您使用 OneChart
™ 功能下載新海圖。您也可以使用應用程式來規劃行程，並同步使用者資料。應用程式會檢查您的裝置是否有
可用的更新，並在有可用更新時通知您。您可透過此應用程式存取 ActiveCaptain 社群，取得碼頭與其他乘船
興趣點的相關回應。

Garmin Express: Garmin Express 桌面應用程式可讓您使用電腦和記憶卡下載和更新 Garmin 航儀軟體和海圖 
(Garmin Express 應用程式, 第 216 頁)。您應使用 Garmin Express 應用程式以加速傳輸較大的下載與更新資
料，並避免部分行動裝置產生可能的資料傳輸費用。

功能 ActiveCaptain 行動應
用程式

Garmin Express 
桌面應用程式

註冊您的新 Garmin 航海裝置 Yes Yes

更新您的 Garmin 航儀軟體 Yes Yes

更新您的 Garmin 海圖 Yes Yes

下載新 Garmin 海圖 Yes Yes

存取 Garmin Quickdraw Contours 社群，以下載等深線，並與其他
使用者分享 Yes No

將行動裝置與 Garmin 航儀同步 Yes No

進入 ActiveCaptain 社群，瞭解碼頭和乘船興趣點相關意見 5 Yes No

在航儀上接收智慧通知 Yes No

5 ECHOMAP UHD 70/90 機型與 ActiveCaptain 社群相容。ECHOMAP UHD 60 機型與 ActiveCaptain 社群不相容。
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Title Garmin Express App
Identifier GUID-CD40B18F-C311-4FC6-B145-3B51A21F94B4
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 23/09/2021 13:28:40
Author pentecostkare

Garmin Express 應用程式
Garmin Express 桌面應用程式可讓您使用電腦和記憶卡下載和更新 Garmin 裝置軟體和海圖，並註冊您的裝置。 
建議使用此方式進行較大的下載與更新，以加快資料傳輸速度，並避免部分行動裝置產生可能的資料傳輸費用。

Title Installing Garmin Express
Identifier GUID-E3147646-2223-4D94-A247-EA84ABD65414
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 04/08/2021 12:13:41
Author pentecostkare

在電腦上安裝 Garmin Express 應用程式
您可以將 Garmin Express 應用程式安裝在 Windows® 或 Mac® 電腦上。
1 請前往 garmin.com/express。
2 選取下載 Windows 適用版本或下載 Mac 適用版本。
3 依照螢幕指示進行操作。
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Title Registering Your Device with Garmin Express (Marine)
Identifier GUID-5CCFE4BF-422E-4B26-B7FB-8DB2B4F28CB7
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 2
Changes Add menu cascade tag to correct mistaske
Status Released
Last Modified 20/01/2022 10:24:25
Author gristk

使用 Garmin Express 應用程式註冊您的裝置
備忘錄： 您應使用 ActiveCaptain 應用程式和行動裝置來註冊裝置 (開始使用 ActiveCaptain App, 第 19 頁)。
立即完成線上註冊，以協助我們提供您更佳的支援。請妥善保管原始收據或副本。
1 在電腦上安裝 Garmin Express 應用程式 (在電腦上安裝 Garmin Express 應用程式, 第 216 頁)。
2 將一張記憶卡插入卡槽 (插入記憶卡, 第 10 頁)。
3 稍候片刻。

航儀會開啟記憶卡管理頁面，並且在記憶卡的 Garmin 資料夾中建立名為 GarminDevice.xml 的檔案。
4 從裝置中取出記憶卡。
5 在電腦上開啟 Garmin Express 應用程式。
6 將記憶卡插入電腦。
7 必要時，選取開始使用。
8 如有必要，應用程式進行搜尋時，請在靠近畫面底部的您是否有海圖或裝置？旁選取登入。
9 建立或登入您的 Garmin 帳號。
10 依照螢幕上的指示來設定船隻。
11 選取  > 新增。

Garmin Express 應用程式會在記憶卡中搜尋裝置資訊。
12 選取新增裝置來註冊裝置。

註冊完成後，Garmin Express 應用程式會搜尋是否有您的裝置適用的其他海圖和海圖更新。
新增裝置至航儀網路後，請重複這些步驟，以使用 Garmin Express 應用程式註冊新的裝置。
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Title Updating Your Charts with Garmin Express
Identifier GUID-3F31ED08-51FA-4B04-B507-45CE2F0C41C2
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 25/08/2021 09:09:29
Author pentecostkare

使用 Garmin Express 應用程式更新海圖
此裝置支援最高 32 GB 且格式化至 FAT32、速度等級為 4 或更高的 microSD 記憶卡。建議使用 8 GB 或容量更大
的速度等級 10 記憶卡。
下載海圖更新可能需要幾個小時。
您應使用空白記憶卡進行海圖更新。 更新程序會清除記憶卡上的內容，並重新格式化記憶卡。
1 在電腦上安裝 Garmin Express 應用程式 (在電腦上安裝 Garmin Express 應用程式, 第 216 頁)。
2 在電腦上開啟 Garmin Express 應用程式。
3 選取您的船隻和裝置。
4 如果有可用的海圖更新，請選取海圖更新 > 繼續。
5 閱讀並同意條款。
6 將航儀海圖記憶卡插入電腦。
7 選取記憶卡的磁碟機。
8 檢閱重新格式化警告，然後選取確定。
9 請等待海圖更新複製到記憶卡。

備忘錄： 將更新檔案複製到記憶卡可能需要幾分鐘到幾小時的時間。
10 關閉 Garmin Express 應用程式。
11 從電腦中退出記憶卡。
12 開啟航儀。
13 在主畫面出現後，將記憶卡插入記憶卡插槽。

備忘錄： 為了使更新指示出現，在記憶卡插入之前，裝置必須先開機完畢。
14 選取更新軟體 > 是。
15 等待數分鐘，直到更新程序完成。
16 出現提示時，將記憶卡留在原處，並重新啟動航儀。
17 取出記憶卡。

備忘錄： 若在裝置重新啟動完畢之前即取出記憶卡，則更新不會完成。
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Title Software Update
Identifier GUID-9A62FF09-0280-4F06-B344-C89F71237F50
Language ZH-TW
Description
Version 8
Revision 2
Changes Add minimum 8 GB for card size, recommended speed class 10. Tell user update may take a few hours.
Status Released
Last Modified 20/08/2021 10:17:54
Author pentecostkare

軟體更新
安裝新裝置或新增配件時，可能需要更新軟體。
您可以使用 ActiveCaptain 行動應用程式來更新裝置軟體 (使用 ActiveCaptain 應用程式更新軟體, 第 22 頁)。
也可以使用 Garmin Express 桌面應用程式來更新航儀軟體 (使用 Garmin Express 在記憶卡載入新軟體, 
第 220 頁)。
此裝置支援最高 32 GB 且格式化至 FAT32、速度等級為 4 或更高的 microSD 記憶卡。建議使用 8 GB 或容量更大
的速度等級 10 記憶卡。
在更新軟體前，您應檢查裝置上安裝的軟體版本 (檢視系統軟體資訊, 第 197 頁)。 然後前往 garmin.com/support
/software/marine.html，選取查看此套件內的所有裝置，然後比較已安裝的軟體版本與針對您產品列出的軟體版
本。
如果安裝在裝置上的軟體版本比網站所列出的版本舊，您應使用 ActiveCaptain 行動應用程式 ( (使用 
ActiveCaptain 應用程式更新軟體, 第 22 頁) 或 Garmin Express 桌面應用程式 (使用 Garmin Express 在記憶卡載
入新軟體, 第 220 頁)。
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Title Loading the New Software on a Memory Card (chartplotter Express)
Identifier GUID-9DBE4AAA-308D-41F7-B16C-4A662E1ED495
Language ZH-TW
Description
Version 11
Revision 2
Changes Version to correct a punctuation error
Status Released
Last Modified 10/08/2021 13:35:59
Author pentecostkare

使用 Garmin Express 在記憶卡載入新軟體
您可以使用搭載 Garmin Express 應用程式的電腦，將軟體更新複製到記憶卡。
此裝置支援最高 32 GB 且格式化至 FAT32、速度等級為 4 或更高的 microSD 記憶卡。建議使用 8 GB 或容量更大
的速度等級 10 記憶卡。
下載軟體更新可能需要幾分鐘到數小時的時間。
您應使用空白記憶卡進行軟體更新。 更新程序會清除記憶卡上的內容，並重新格式化記憶卡。
1 將記憶卡插入電腦上的記憶卡插槽。
2 安裝 Garmin Express 應用程式 (在電腦上安裝 Garmin Express 應用程式, 第 216 頁)。
3 選取您的船隻和裝置。
4 選取軟體更新 > 繼續。
5 閱讀並同意條款。
6 選取記憶卡的磁碟機。
7 檢閱重新格式化警告，然後選取繼續。
8 請等待軟體更新複製到記憶卡。

備忘錄： 將更新檔案複製到記憶卡可能需要幾分鐘到幾小時的時間。
9 關閉 Garmin Express 應用程式。
10 從電腦中退出記憶卡。
將更新載入記憶卡後，請在航儀上安裝軟體 (使用記憶卡更新裝置軟體, 第 221 頁)。
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Title Updating the Device Software
Identifier GUID-DDD1EEF2-0862-45A0-A112-44B8F0088FCB
Language ZH-TW
Description
Version 10
Revision 2
Changes Add step for Install Now prompt
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pentecostkare

使用記憶卡更新裝置軟體
若要使用記憶卡更新軟體，必須使用 Garmin Express 應用程式取得軟體更新記憶卡，或將最新的軟體載入記憶卡 
(使用 Garmin Express 在記憶卡載入新軟體, 第 220 頁)。
1 開啟航儀。
2 在主畫面出現後，將記憶卡插入記憶卡插槽。

備忘錄： 為了使軟體更新指示出現，在記憶卡插入之前裝置必須完全開機。
3 選取現在安裝 > 更新軟體 > 是。
4 等待數分鐘直到軟體更新程序完成。
5 出現提示時，將記憶卡留在原處，並重新啟動航儀。
6 取出記憶卡。

備忘錄： 若在裝置完全重新啟動之前即取出記憶卡，則軟體更新會不完全。

Title Cleaning the Screen
Identifier GUID-D76CCE13-EDE3-4867-A097-0BD24947AEEB
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes removing skin oils for recent displays
Status Released
Last Modified 21/07/2016 08:02:09
Author gristk

清潔螢幕
注意

含有氨 (NH3) 的清潔劑會傷害抗反射塗層。

裝置已塗敷特殊的抗反射塗層，此塗層容易受到蠟和研磨性清潔劑的傷害。
1 請在擦拭布上加上專供抗反射塗層使用的眼鏡鏡片清潔劑。
2 使用柔軟、乾淨、不起毛的擦拭布輕輕擦淨螢幕。
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Title Screenshots
Identifier GUID-8A412D4F-2258-43D0-8FC5-F2DB155A7A18
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes condtion image viewer
Status Released
Last Modified 31/01/2020 08:17:57
Author gristk

截錄畫面
您可以將航儀上顯示的任何畫面截取下來存成 .png 檔。 您可以把截錄畫面傳送到電腦上。

Title Capturing Screenshots
Identifier GUID-A0DE5E3B-9AB6-4338-9066-C8AF7C10761A
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes ECHOMAPs old Global settings Q2 2022
Status Released
Last Modified 20/10/2022 09:19:20
Author gristk

擷取截錄畫面
1 將記憶卡插入記憶卡插槽中。
2 選取 設定 > 螢幕截圖 > 開啟。
3 前往您想要擷取的畫面。
4 按住 首頁 至少六秒鐘。

Title Copying Screenshots to a Computer
Identifier GUID-24A23C5E-7F4C-4E6A-9BEA-6311F421BC80
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Remove specific file type
Status Released
Last Modified 25/02/2022 08:17:06
Author pentecostkare

將截錄畫面複製到電腦
1 從航儀中取出記憶卡，然後將其插入連到電腦的讀卡機中。
2 從 Windows Explorer 中開啟記憶卡上的 Garmin\scrn 資料夾。
3 複製記憶卡的影像檔案然後將其貼到電腦上的任何位置。
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Title Troubleshooting Help
Identifier GUID-5DDC41B8-E786-41C9-85FD-7D8A45BB0C23
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, AF, AR, BG, CS, DA, DE, EL, EN-GB, ES, ET, FI, FR, HR, HU, IT, KO, ZH-CN, ZH-TW, SL, SK, LT, LV, 

NO, PL, PT, RO, RU, SV, TR, NL, PT-BR
Status Released
Last Modified 09/05/2014 07:21:49
Author petersenj

疑難排解

Title My device will not acquire GPS signals
Identifier GUID-1C7436B2-380F-494C-95A7-C2C48EF8A0FA
Language ZH-TW
Description
Version 7
Revision 2
Changes Remove global_settings variable in path.
Status Released
Last Modified 12/01/2023 09:49:21
Author gristk

裝置無法取得 GPS 訊號
如果裝置未取得衛星訊號，可能會有幾個原因。如果裝置從上次取得衛星訊號起已經移動很長的距離，或者已經
關機超過幾個星期或幾個月，則該裝置可能無法正確取得衛星訊號。
• 請確認裝置使用的是最新軟體。如果不是，請更新裝置軟體 (使用記憶卡更新裝置軟體, 第 221 頁)。
• 請確保裝置位於開闊無遮閉的地方，讓天線可以接收 GPS 訊號。如果裝置安裝在駕駛艙內部，它應該要靠近窗

戶才能夠接收 GPS 訊號。
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Title My device will not turn or keeps turning off
Identifier GUID-285E7872-95CA-464F-AE19-68BF2FCE17B2
Language ZH-TW
Description
Version 6
Revision 2
Changes Updating V to Vdc
Status Released
Last Modified 10/11/2020 11:57:47
Author mcgowanshawn

裝置無法開機或一直關機
裝置錯誤關機或無法開機可能表示供應到裝置的電力有問題。 請檢查這些項目以嘗試排除電力問題。
• 請確保電源正在產生電力。

您可以用數種方式進行檢查。 例如，您可以檢查由該電源供電的其他裝置是否正在運作中。
• 檢查電源線中的保險絲。

保險絲應該位於作為電源線紅色電線之一部分的固定座中。 檢查是否安裝正確尺寸的保險絲。 請參閱電源線
上的標籤或安裝指示，以得知所需要的確切保險絲尺寸。 檢查保險絲以確保保險絲內側還有連接。 您可以使
用萬用電表來測試保險絲。 如果保險絲狀況良好，萬用電表會讀出 0 歐姆。

• 檢查以確定裝置接收到至少 12 伏特直流電壓。
若要檢查電壓，請測量電源線的母電源插座和接地插座以獲得 DC 電壓。 如果電壓小於 12 伏特直流電壓，則
裝置無法開機。

• 如果裝置接收到足夠電力，但不會開機，請聯絡 Garmin 產品支援。

Title Changing the Fuse in the Power Cable (Pull apart)
Identifier GUID-9C88CF7D-0ACD-4281-8422-5D2D2B0733C6
Language ZH-TW
Description
Version 2
Revision 2
Changes Changing fuse rating to variable
Status Released
Last Modified 09/05/2019 15:16:33
Author forda

更換電源線中的保險絲
1 開啟保險絲外殼 。

2 扭轉並拉出保險絲以將其取出 。
3 插入全新的 3 A 快熔保險絲。
4 關閉保險絲外殼。
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Title My sonar does not work properly
Identifier GUID-7BF879EF-3A90-473C-9CAE-635FF143BAC3
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Do not use version on mdoels without locking rings. Not on echoMAP plus or Striker models
Status Released
Last Modified 09/05/2019 15:16:33
Author forda

我的聲納無法運作
• 確定聲納纜線接頭上的鎖環已穩固固定。
• 按下 ，並確認聲納已啟用。
• 選取正確的探頭類型 (選擇探頭類型, 第 113 頁)。

Title My device is not creating waypoints in the correct location
Identifier GUID-F793D63E-5CE3-442A-BBF6-98AAA7230488
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes No English change. Versioned to fix ZH-TW.
Status Translated
Last Modified 23/03/2023 15:15:10
Author pullins

裝置無法在正確位置建立航點
您可以手動輸入航點位置，以將資料從一部裝置傳輸到另一部並共用資料。如果您已經使用座標手動輸入航點，
並且該點的位置未出現在應該出現的地方，則裝置的大地座標系統和位置格式可能不符合原本用來標示航點的大
地座標系統和位置格式。
位置格式是 GPS 接收器的位置顯示在螢幕上的方式。通常以度和分顯示為緯度/經度，並且有下列選項：度分
秒、僅有度，或數種網格格式其中之一。
大地座標系統是描述地球表面之一部分的數學模型。紙本地圖的緯度和經度線會連結到特定的大地座標系統。
1 請找出原始航點建立時所使用的座標系統和位置格式。

如果原始航點取自地圖，則地圖上應該有圖例說明用來產生該地圖的大地座標系統和位置格式。最常見的是在
地圖符號表附近找到此資訊。

2 選取 設定 > 單位。
3 選取正確的大地座標系統和位置格式設定。
4 再次建立航點。
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Title My device does not display the correct time
Identifier GUID-D94D7D4A-AB1F-4B12-872F-99F52CEF4C84
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 30/10/2017 16:12:31
Author forda

我的裝置未顯示正確的時間
時間是由 GPS 位置和時區設定所設定。
1 選取設定 > 單位 > 時區。
2 確認裝置取得 GPS 定位。

Title Garmin Support Center (Marine)
Identifier GUID-643EB1F7-217E-49DF-B255-33CFEA1DA8CB
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes removing contact info
Status Released
Last Modified 25/10/2017 13:15:18
Author gristk

Garmin 支援中心
若需說明與資訊，例如產品手冊、常見問題、影片、軟體更新及客戶支援，請前往 support.garmin.com。

Title Specifications - heading only
Identifier GUID-CC74BB90-1C6A-42CB-A654-E97AFF5D44C2
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes QA’d EN, FR, IT, DE, ES, PT, PT-BR, NO, SV
Status Released
Last Modified 12/12/2016 11:20:28
Author semrau

規格
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Title Specifications (echoMAP Plus 6/7/9 OM All Models)
Identifier GUID-1684DE19-F7D1-4497-A346-28868C9FBD34
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes footnote
Status Translation in review
Last Modified 21/04/2023 11:26:52
Author gristk

所有機型
規格 測量資料

材質 聚碳酸酯塑料

防水等級 IEC 60529 IPX76

溫度範圍 -15° 到 55°C (5° 到 131°F)

輸入電壓 9 到 18 Vdc

保險絲 3 安培，125 伏特，快動作

羅盤安全距離 65 公分 (25.6 英吋)

NMEA 2000 LEN @ 9 Vdc 1

NMEA 2000 消耗 最大 75 毫安培

記憶卡 1 個 microSD 卡插槽，記憶卡容量上限為 32 GB

航點上限 5,000

航線上限 100

目前航跡點上限 50,000 個點，50 個已儲存航跡

6 裝置若意外暴露於水中，承受程度水深最深為 1 公尺，最多 30 分鐘。如需更多資訊，請至 www.garmin.com/waterrating。
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Title Specifications (echoMAP Plus 6 OM)
Identifier GUID-537DF78B-697C-4BF4-9AC5-09B074DB3704
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove RMS from max current
Status Translation in review
Last Modified 21/04/2023 11:27:58
Author gristk

6 英吋機型
規格 測量資料

在機座和具有固定轉座的半環狀固定座上的尺寸 (寬 x 高 x 深) 21.8 x 13.0 x 6.2 公分 (8.6 x 5.1 x 2.6 英吋)

顯示器大小 (寬 x 高) 13.7 x 7.7 公分 (5.4 x 3.1 英吋)
對角線 15.2 公分 (6.2 英吋)

顯示器解析度 WVGA，400 x 800 像素

重量 0.75 公斤 (1.6 磅)

羅盤安全距離 65 公分 (25.6 英吋)

與最近障礙物的間隙 8.0 公分 (3.14 英吋)

最大電源消耗 12 W

12 Vdc 下的一般電流消耗 (RMS) 0.7 A

最大電流消耗：12 Vdc 1.25 A

無線頻率 2.4 GHz @ 17.2 dBm (最大值)
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Title Specifications (echoMAP Plus 7 OM)
Identifier GUID-AD4DA374-D81F-41A2-9833-B0F5DC5A8E07
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove RMS from max current
Status Translation in review
Last Modified 21/04/2023 11:27:25
Author gristk

7 英吋機型
規格 測量資料

在機座和半環狀固定座上的尺寸 (寬 x 高 x 深) 25.9 x 15.4 x 6.3 公分 (10.2 x 6 x 2.5 英吋)

顯示器大小 (寬 x 高) 15.5 x 8.7 公分 (6.1 x 3.4 英吋)
對角線 17.8 公分 (7 英吋)

顯示器解析度 WVGA，400 x 800 像素

重量 0.77 公斤 (1.7 磅)

與最近障礙物的間隙 11.5 公分 (4.5 英吋)

最大電源消耗 15 W、9 W 搭配 GT-52 探頭

12 Vdc 下的一般電流消耗 (RMS) 0.8 安培

最大電流消耗：12 Vdc 2.1 安培

無線頻率 2.4 GHz @ 18.5 dBm (最大值)
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Title Specifications (echoMAP Plus 9 OM)
Identifier GUID-1D347C50-AE59-4717-9B24-03FA6A7EB871
Language ZH-TW
Description
Version 4
Revision 2
Changes Remove RMS from max current
Status Translation in review
Last Modified 21/04/2023 11:28:23
Author gristk

9 英吋機型
規格 測量資料

在機座和半環狀固定座上的尺寸 (寬 x 高 x 深) 30.3 x 17.8 x 6.5 公分 (11.9 x 7 x 2.6 英吋)

顯示器大小 (寬 x 高) 19.9 x 11.3 公分 (7.8 x 4.8 英吋)
對角線 22.9 公分 (9 英吋)

顯示器解析度 WVGA，800 x 400 像素

重量 1 公斤 (2.3 磅)

羅盤安全距離 65 公分 (25.6 英吋)

與最近障礙物的間隙 11.5 公分 (4.5 英吋)

最大電源消耗 18 W

12 Vdc 下的一般電流消耗 (RMS) 1 A

最大電流消耗：12 Vdc 2.4 A

無線頻率 2.4 GHz @ 18.5 dBm (最大值)
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Title Specifications (echoMAP Plus Sonar Models)
Identifier GUID-F2B1B903-3CED-4A16-A949-BED94B8B0F66
Language ZH-TW
Description
Version 1
Revision 2
Changes
Status Released
Last Modified 13/08/2019 09:15:55
Author gristk

聲納機型規格
規格 測量資料

聲納頻率 7
傳統：50、77、83 或 200 千赫
CHIRP Garmin ClearVü：260、455 或 800 千赫
CHIRP SideVü：260、455 或 800 千赫

聲納發送功率 (RMS)8 500 W

聲納深度 9 701 公尺 (2,300 英尺)，77 千赫

7 取決於探頭。
8 取決於探頭額定規格與深度。
9 取決於探頭、水中鹽度、水底類型和其他水中條件。
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Title NMEA 0183 Information (GPS/echoMAP )
Identifier GUID-4F3C9820-7760-4529-98EF-6CD9FD68DD93
Language ZH-TW
Description
Version 5
Revision 2
Changes remove the address. There is an error in the LV.
Status Released
Last Modified 20/09/2022 14:06:01
Author gristk

NMEA 0183 資訊
發送

語句 說明

GPAPB APB：航行方向或航跡控制器 (自動引航) 語句「B」

GPBOD BOD：相對方位 (起點到目標點)

GPBWC BWC：與航點的相對方位和距離

GPGGA GGA：全球定位系統修正資料

GPGLL GLL：地理位置 (緯度和經度)

GPGSA GSA：GNSS DOP 和使用中的衛星

GPGSV GSV：可見的 GNSS 衛星

GPRMB RMB：建議的最低導航資訊

GPRMC RMC：建議的最低特定 GNSS 資料

GPRTE RTE：航線

GPVTG VTG：真實航向和對地速度

GPWPL WPL：航點位置

GPXTE XTE：偏離距離

PGRME E：估計誤差

PGRMM M：地圖大地座標系統

PGRMZ Z：高度

SDDBT DBT：測感器下深度

SDDPT DPT：深度

SDMTW MTW：水溫

SDVHW VHW：水速和航行方向
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接收

語句 說明

DPT 深度

DBT 測感器下深度

MTW 水溫

VHW 水速和航行方向

WPL 航點位置

DSC 數位選擇性呼叫資訊

DSE 擴大數位選擇性呼叫

HDG 航行方向、偏差和變異

HDM 航行方向 (磁方位)

MWD 風向和風速

MDA 氣象綜合

MWV 風速和風向角

VDM AIS VHF 資料連結訊息

您可以從 www.nmea.org 購買關於美國國家航海電子協會 (NMEA，National Marine Electronics Association) 格
式和語句的完整資訊。
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Title GPS/echoMAP NMEA 2000 PGN Information
Identifier GUID-46195FE3-A349-4BAD-A3DB-672B7E7D894E
Language ZH-TW
Description
Version 3
Revision 2
Changes Updated info
Status Released
Last Modified 15/06/2018 14:59:48
Author gristk

NMEA 2000 PGN 資訊
發送與接收

PGN 說明

059392 ISO 確認

059904 ISO 請求

060928 ISO 地址申索

126208 NMEA：命令、請求和確認群組功能

126996 產品資訊

127250 船隻航行方向

128259 速度：對水

128267 水深

129539 GNSS DOP

129799 無線電頻率、模式和功率

130306 風資料

130312 溫度

發送

PGN 說明

126464 發送與接收 PGN 清單群組功能

127258 磁偏

129025 位置：快速更新

129026 COG 和 SOG：快速更新

129029 GNSS 位置資料

129283 偏離距離

129284 導航資料

129285 導航航線和航點資料

129540 可見的 GNSS 衛星
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接收

PGN 說明

127245 船舵

127250 船隻航行方向

127488 引擎參數：快速更新

127489 引擎參數：動態

127493 變速箱參數：動態

127498 引擎參數：靜態

127505 液位

129038 AIS 類別 A 位置報告

129039 AIS 類別 B 位置報告

129040 AIS 類別 B 延伸位置報告

129794 AIS 類別 A 靜止和航行相關資料

129798 AIS SAR 航空器位置報告

128000 航海風壓差角

129802 AIS 安全相關廣播訊息

129808 DSC 呼叫資訊

130310 環境參數

130311 環境參數 (過時)

130313 溼度

130314 實際壓力

130576 小型船隻狀態

此資料僅適用於與 NMEA 2000 相容的產品。
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